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PREFACE

DE L'EDITEUR.

LA verite et erreur se partagent cette
terre ou 'homme ne fait que passer, on
le crime, les souffrances et la mort lu
sont des signes certains qu’il est une
créature déchue, ou la conscience, le re-
pentir et mille autres secours lui ont été
donnés par la bonté du créateur pour le
relever de sa chute, ot il ne cesse de mar-
cher vers le terme qui doit décider de sa
destinée éternelle, toujours soumis a la
volonté de Dieu, qui le conduit selon la
profondeur de ses desseins, toujours li-
bre, par sa volonté propre, de mériter
la récompense ou le chitiment. Deux
votes luisont donc ouvertes, 'une pourla

perte, l'autre pour lesalut; voies invisibles

Ii (ﬂ_
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et mystérieuses dans lesquelles se préci-
pitent les enfans d’Adam, en apparence
confondus ensemble,diviséscependant en
deux sociétés qui s'éloignent de plus en
plus 'une de l'autre, jusqu’au moment
qui doit les séparer a jamais. C’est ainsi
que saint Augustin nous montre admi-
rablementles deux Cités que le genre hu-
main doit former a la fin des temps, pre-
nant naissance des le commencement des
temps:la Cité dumondeetla Citéde Dieu.

Dieunetla Veérité sont une méme chose;
d’otr il faut conclure que toute vérité
que Vintelligence humaine est capable
de recevoir lui vient de Dieu, que sans
lui elle ne connoitroit aucune verite, et
qu’il a accordé aux hommes, suivant les
temps et les circonstances, toutes les ve-
rités qui leor étolent necessaues De
cette impuissance de Phomme et de
cette bonté de Dieu découle encore la
nécessité d’une tradition universelle dont

i ._\.-'-l-
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PE L EDITEUR. 1]
on retrouve en effet les vestiges plus ou
moins effacés chez tous les peuples du
monde, selon que l'orgueil de leur esprit
et la corruption de leur cceur les ont
plus ou moins écartés de la source de
toute lumiere : car UErreur vient de
homme comme la Vérité vient de Dieu;
et s'il ne crie vers Dien, ’homme de-
meure & jamats assis dans les ténébres
et dans 'ombre de la mort (1).
L’Erreur a mille formes et deux prin-
cipaux caracteres : la superstition et 1in-
crédulité. Ou ’homme altére en lui Vi-
mage de Dieu pour 'accommoder i ses
passions, ou par une passion plus détes-
table encore il pousse la fureur jusqu’a
Pen effacer entierement. Le premier de
ces deux crimes fut, dans les anciens

temps, celuide tousles peuplesdumonde,

mm—

(1) Sedentes in tenebris et umbrd mortis.

(Ps. cvi, 10.)
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un seul excepte; ils eurent toujours pour
le second une invincible horreur, et les
malheureux qui s’en rendoient coupables
furent long-temps eux-meémes une ex-
ception au milieu de toutes les sociétes.
C’est que cette dernicre impiété attaquoit
a la fois Dieu et l'existence méme des
soci¢tés : le bon sens des peuples I'avoit
pressenti; et en effet, lorsque la secte

infame d’Epicure eut étendu ses ravages,

au milieu de l'empire romain, on put
croire un moment que tout alloit rentrer
dans le chaos. Tout éto:t perdu sans
doute, sila Vérité elle-méme n’eiit choisi
ce moment pour descendre sur la terre
et poury converser avec Les hommes(1).
Les ancicnnes traditions se ranimerent
aussitot, purifiées et sanctifiées par des ve-
rités nouvelles;la société, qui déja n’étoit

plusqu’un cadavrepréta se dissoudre, re-

— T

(1) Et cum hominibus conversaius est. Baruch.

11, 38.
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DE L’EDITEUR. v

prit le mouvementet la vie; et ce principe
de vie que lui avoient rendu les tradi-
tions religicuses ne put étre €teint ni
par les révolutions des empires ni parune
longue suite de ces siecles illettrés quil est
convenu d’appeler barbares. Lies sympto-
mes de mort ne reparurent qu'au quin=
zieme siecle, qui est appele le siecle de
la renaissance : c’est alors que la raison
humaine, reprenant son antique orgueil,
qu’on avoitcru pour jamais terrassé par la
fo1, osa de nouveau scruter et attaquer
les traditions. Les superstitions du pa-
ganisme n’ctant plus possibles, ce fut
Vincrédulité seule qui tenta ce funeste
combat : elle démolit peu a peu l’aﬂntique
et merveilleux édifice élevé par la Vé-
rité méme, et ne cessant de nier, les unes
apres les autres, toutes les croyances re-
ligieuses, c’est-a-dirve tous les rapports de
'homme avecDieu, elle continuade mar-

cher ainsi au milieu d’une corruption tou-
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jours croissante de la société, jusqu’a la
révolution francaise, ou Dieu lui-méme
Jut nié par la société, ce qui ne sétoit
jamais vu; ou le monde a éprouvé des
maux plus grands, a été menacé d’une
catastrophe plus terrible méme que dans
les derniers temps de Pempire romain,
parce que la Vérité éternelle, ayant opéré
pour lui le dernier miracle de la grace,
ne lui doit plus maintenant que la jus-
tice, et ne reparoitra plus au milieu des
hommes que pour le jugement.

Et véntablement c¢’en étoit fait du
monde si, selon le promesse, cette grice
qui éclaire et vivifie n’etit trouvé un re-
fuge dans un petit nombre de ceeurs
humbles, fideles et généreux. Ils com-
battirent donc pour la vérité; ils furent
ses martyrs ; ils sont encore ses apOtres.
Autour de la lumiere qui leur a été don-
née d’en haut, ils ont su réunir, ils ras-

semblent encore, tous les jours, ceux qui
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savent ouvrirles yeux pour voir, les oreil-
les pour entendre. L’erreur étant arrivée
son dernierexces et s’étant montréedanssa
derniére expression, la vérité a fait enten-
dre par leur bouche ses arréts les plus for-
midables, a dévoilé a la fois tous ses. prin-
cipes a jamais immuableset leurs eonsé-
quences non moins absolues; toutes les
nuances ontdisparu; tousles ménagemens
de timidité ou de prudence ont cessé :
d’une main ferme, ces courageuxathletes
ont tracé laligne de séparation; et ce qui
est encore nouveau sous le soleil, les
deux Cités, celle du monde et celle de
Dieu se sont séparées pour n’étre plus
désormais confondues jusqu’a la fin; et
des cette vie, elles sont devenues mani-
festes a tous les yeux.

Parmices interpretes dela Vérité, s1vi-
siblement choisis et appelés par elle pour
rétablir son empire et relever ses autels,
nul n’a paru avec plus d’éclat que M. le
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comte de Maistre : des les commence-
mens de lagrande époque ot nous avons
le malheur de vivre, il fit entendre sa
VOIX, et ses premieres paroles, qui reten-
tirent dans I'Europe enticre (1), lais-
serent un souvenir que trente années
d’événemens inouis ne purent effacer. De
meme que celles des prophetes, ces pa-

(1) Danslouvragefameuxintitulé: Considérations sur
la France, publié en 1796. Quoique rigoureusement dé-
fendu par le méprisable pouvoir qui tyrannisoit alors la
France, 1l ent, dansla méme année, trois éditions, etune
quatrieme I’année suivante. Des 1793, époque de sa re-
traiteen Piemont, M. de Maistre avoit fait paroitre deux
lettres d’un royaliste savoisien i ses compatriotes ; et
en 1795 1l avoit pubhe un autre ecrit , sous le titre de
Jean—Claude Tétuw, maire de Montagnole, bro-
chure , dit—on, aussi piquante qu'ingéniense sur les
opinions du moment. Enfin, en 1796 , ses Considé-
rations sur la France furent précédées d’un troi-
sieme ecrit intitule Adresse de quelques parens
des militaires savoisiens & la nation francaise ,
dans lequel 1l combattoit avec beaucoup d’énergie I'ap-
plication des lois francaises sur ’émigration aux sujets
du roi de Sardaigne. Mallet du Pan fut I’éditeur de
ce dernier ouvrage.
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roles dévoilolent avenir, en méme temps
qu’elles indiquolent aux hommes les
moyens de le rendre meilleur. Ce qu’il
avoit prédit est arrivé : puisse-t-il étre
un jour suivi dans ce qu’il a conseillé!

Il fallut se taire lorsque la terre enticre
se taisoit devant un seul homme : ce fut
dans le silence et dans Pexil que M. de
Maistre prépara et acheva en partie les
travaux qui devoient compléter cette es-
pece de mission qu’il avoit recue d’éclai-
rer et de reprendre son siccle, de tous les
siecles sans doute le plus aveugle et le
plus criminel. Toutefois, deés 1810, il
publia a Pétershourg Pouvrage intitulé
Lissar sur le principe générateur des
consittutions politiqgues. Dans ce livre
court, mais tout substantiel, auteur, re-
montant a la puissance divine comme
la source unique de toute autorité sur la
terre , semble s’arréter avec une sorte de

complaisance sur cette grande 1dée qui
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féconde tout en effet dans le monde des
intelligences, et de laquelle alloient bien-
tOt émaner toutes ses autres productions.
Dans un sujet qui €toit purement meta-
physique,onlut reprocha d’avoir été trop
métaphysicien: ceux qui lui firent un tel
reproche ne savolent pas et peut-étre ne
saventpoint encore que ¢’est dans la méta-
physique qu’il faut aller attaquer les er-
reurs qui corrompent et ddsolent aujour-
d’huilasociété ; c’est parce queles bases de
cette science sont fausses depuis Aristote
jusqu’a nos jours, que je ne sais quoi de
faux s’est glissé partout et jusqu’au sein
de la vérité méme , c’est-a-dire jusque
dans les paroles et dans les écrits d’un
grand nombre de ses plus sinceres et plus
ardens défenseurs. Nous pouvons con-
cevoir quelque espérance de voir bientot
se faire cette grande etutile réformation,
et M. de Maistre aura la gloire d’y avour

puissammem contribueé.
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En 1816 parut sa traduction francaise
du traité de Plutarque intitulé Sur les
délais de lajustice divine dans la puni-
tion des coupables. Dans les notes savan-
tesetprofondes dont il accompagna cette
traduction, M. de Maistrefit voir Pesprit
du christianisme exercant son influence
secrete et irrésistible sur un philosophe
paien, I'éclairant a son insu et lui faisant
dire des choses que toute la sagesse hu-
maine abandonnée a elle-méme n’ett ja-
mais pu dire n1 méme mmaginer. On voit
des lors que ces grands mysteres de la
Providence occupoient fortement cet es-
prit dont la vue ¢toit si juste et si per-
cante; qu’il cherchoit, autant qu’il est
permis a un homme de le faire, a en pé-
nétrer les profondeurs eta en justifier les
décrets. C’est en effet a suivre la Provi-
dence- dans toutes ses voies qu’il s’étoit
appliqué sans relache dans ses longues

5
et laborieuses études ; et Pon vit bientot
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paroitre le livre fameux dans lequel, s’¢-
levant d’un vol d’aigle au-dessus de tous
les préjugés recus, attaquant toutes les
erreurs accreditées , renversant tous les
sophismes de la mauvaise foi et de la
fausse érudition, 1l nous rendit cette Pro-
vidence visible dans le gouvernement
temporel des palyeé, qu’il a présentés
hardiment, sous ce rapport, comme les
bienfaiteurs et les conservateurs de la so-
ciété européenne, apres tant de décla-
mations ineptes qui depuis trois siecles
ne cessent de les en déclarer les tyrans ct
les fléaux. On n’a point répondu aux
deux premiers volumes de ce livre, qu'un.
des plus grands esprits de notre age a
qualifié de susLive (1); et bien que le
sujet en soit plutot politique que reli-
gieux, Pimpiété qui se croit justement
attaquée, des que l'on parle du chef de

(1) M. le vicomte de Bonald.

il

—_— '
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I’église autrement que pour linsulter,
ne l'eat point laissé sans réponse, s'1l efit
été possible d’y répondre. On ne répon-
dra pasdavantage au troisi¢me, qui vient
de paroitre et qui traite spécialement du
pape dansses rapports avecl’ Fglise oal-
licane. 1l ne convaincra pas sans doute
des esprits passionnés et vieillis dans les
habitudes d’une doctrine absurde et
dangereuse; mais les passions les plus
irascibles seront elles-mémes réduites au
silence.

Nous ne dirons point que les Sorrf:gs
DE SAINT- PETERSBOURG, que nous pu-
blions aujourd’hui, derniére production
de cet homme illustre, soient un ouvrage
superieur au livre du Pare. Tous les
deux sont P'ceuvre du génie; tous les
deux mnous semblent également beaux:
cependant quelque admiré qu’ait éié ce-
lui-ci, nous ne doutons point que les
SOIREES me trouvent encore un plus
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grand nombre d’admirateurs. Dans le
livre du Pape, M. de Maistre ne déve-
loppe qu’une seule vérité : ¢’est a mettre
cette vérité unique dans tout son jour
quil consacre toutes les ressources de
son talent, qu’il prodigue tous les tre-
sors de son savoir; ici le champ est plus
vaste ou pour mieux dire sans limites :
cest Phomme qu’il considere dans tous
ses rapports avec Dieu; c'est le libre ar-
bitre et la puissance divine quil entre-
prend de concilier; cest la grande
énigme du bien et du mal qu’il veut ex-
pliquer ; ce sont d’innombrables vérites,
ou plutdt ce sont toutes les grandes et
utiles vérités dont il ’empare comme de
son propre bien, pour lesdéfendre en pos-
sesseur légitime contre Porgueil et P'im-
pi¢téquilesonttoutes attaquées.Aumilieu
d’uneroute semée detantd’écueils, il mar-
che d’un pas assuré, le tlambeau des tra-

ditions h la main; et sa raison en recoit
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des lumieres gu’elle fait rejaillir sur tous
Jes objets dont elle sonde les profondeurs.
Jamais la philosophie abjecte du dix-hui-
tiemesieclene rencontra d’adversaire plus
redoutable : ni la science, ni le génie, ni
les renommeées ne lui imposent : il avance
sans cesse, abattant devant lui tous ces co-
losses aux pieds d’argile; 1l a des armes
de toute espece pour les combattre : ¢est
le cri de 'indignation; c’est le rire amer
du mépris; c’est le trait acéré du sar-
casme; c’est une dialectique qui atterre;
ce sont des traits d’éloquence qui fou-
droient. Jamais on ne pénétra avec plus
de sagacité dans les replis les plus tor-
tueux d’un sophisme pour le mettre au
grand jour et le montrer tel qu’il est, ab-
surde ou ridicule; jamais une érudition
plus étendue et plus variée ne fut em-
ployde avec plus d’art et de jugement,
pour fortifier le raisonnement de toute

la puissance du témoignage. Puis ensuite
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quand il pénetre jusqu’aun fond du cceur
de ’homme, quand il visite, pour ainst
parler, les 'Parties les plus secretes de son
intelligence, soit qu’il en explique la
force, soit qu’il en dévoile la foiblesse,
quelle foule d’apercus ingénieux, de traits
inattendus, de vérités profondes et nou-
velles! Que de sentimens tendres,délicats
et généreux ! quelle foi pieuse et inébran-
lable! quel esprit que celur qui a pu
concevoir des pensées si grandes , s1 €ton-
nantes sur la GUERRE! quel cceur que ce-
lui d’out semblent s’écouler comme d’une
source pure et vivifiante des paroles si
animées et si touchantes sur la PRIERE!
Dans tous les ouvrages qu’il avoit pu-
bliés jusqu’a celai-ci, la maniere d’eécrire
de M. de Maistre a €té jugee claire, ner-
veuse, animée, abondante en expressions
brillantes et en tournures originales : ce

sontla ses principaux caracteres. Dans les
Sorrkes, ou des sujets variés et 1nnom-
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brables semblent en quelque sorte se pres-
ser sous sa plume, 'llustre auteur g’a-
bandonne davantage et prend tous les
tons. A la force et a Véclat il sait unir,
au besoin, la grace et la douceur; il sait -
étendre ou resserrer son style ‘avec au-
tant de charme que de flexibilité, et ce
style est toujours animeé de toute la vie
de cette ame ou il y avoit comme une
surabondance de vie. Ce n’est point un
style académique, a Dieu ne plaise!
c’est celul des grands écrivains, qui ne
prennent des écrivains classiques que ce
quil en faut prendre, et qui recoivent
le reste de leurs propres inspirations.
Nous ne dirons donc point de M. de
Maistre, qu’il est le dernier héritier des
ecrivains du si¢cle de Louis XIV ; gu’il
emporte avec lui les traditions de ce
beau siccle (1), parce que nous voulons,

(1) Tel est I'éloge que les journaux ont fait ou répété,
les uns apres les autres , d’'un membre de Pacadémie

1. _ b
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avant toutes choses, comprendre nous-
mémes ce que nous disons. Ces traditions
subsistent encore et appartiennent a tout
le monde; cet héritage peut toujours étre
réclamé et recueilli par quiconque saura
faire valoir des titres légitimes : n’ou-
blions point toutefois que ces richesses
que nous ont laissées les princes de notre
littérature, eux-mémes les avoient em-
pruntées aux génies sublimes de la Grece
et de Rome. Il convient sans doute de
méditer leurs chefs-d’cenvre ; mais 1l 1m-
porte plus encore d’aller comme eux pui-

francaise , qui vient d’étre enlevé a cette compagme,
et dont la fortune littéraire fut sans doute une des plus
brillantes de nos temps modernes. Jusqu’a la fin de sa
vie, il a régné sans contestation dans la république des
lettres ; personne n’etit été si hardi que de lui disputer
le premier rang ; poetes et prosateurs se courboient de-
vant lni : et cependant quels étoient ses titres ? Il a éte
permis de sourire en lisant I'énumeration qu’en ont
faite ces mémes journaux :ils se réduisent a vingt
beaux vers qu'onlit toujours avec plaisir dans le cours
de littérature de la Harpe; a deux ou trois petits
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ser a ces sources antiques et fécondes, eg
ce quon y aura amassé, d’en faire un

noble et utile usage selon les temps ot
I’'on vitet les circonstances oul’on peut se
trouver. Tout homme qui joindra un

grand sens a un talent véritable, sentira
que le XIX® siecle ne peut étre litté-
raire comme l'aété le XVIIe; qu’on n’é-
crit point, et qu’en effet on ne doit point
écrire au milieu de tous les désordres, de
toutes les erreurs, de toutes les passions,
de toutes les haines, de la plus effroya-
ble corruption, comme on - éerivoit au

sein de I'ordre, de la paix, de toutes les

.

poemes tres-obscurs que peu de gens ont lu , que per—
sonne ne relira ; 4 un certain nombre de petits discours
épars dans le Moriteur, écrits dans toute la perfec-
tion du style académique , c’est~a—=dire d'un style pur,
¢légant , harmonieux et glacé, discours que jamais
éditeur ne recueillera. O puISSANCE DES COTERIES! Sur
cette fortune inexplicable et cependant trop réelle de
certains hommes et de certains livres, on peut lire,
dans Uouvrage méme que nous publions , quelques re-
flexions aussi justes que pignantes. (T. 1, p. 513 etseqq.}
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prospeérités, lorsque la société étoit en
quelque sorte pleine de foi, d’espérance
et d’amour. Ah!sans doute,si ces grands
esprits eussent vécu dans nos temps mal-
heureux, la douceur de Massillon se fiit
changée en véhémence; une sainte indi-
gnation transportant Bourdaloue, eut
donnéa sa puissante dialectique des mou-
vemens plus passionnés ; Pascal eut dirige
vers un méme but les traits étincelans de
sa satyre, les traits non moins pénétrans
de sa méle éloquence; et la voix de Bos-
suet eut fait entendre des tonnerres en-
core plus retentissans. Boileau et Racine,
tous les deux st pleins de raison, consi-
déreroient aujourd’hui comme de vains
amusemens les chefs-d’ceuvre qui font
leur immortalité; et, abandonnant ces
agréables et innocens mensonges dont 1ls
avolent fait chez les anciens une moisson
si riche et peut-¢tre trop abondante, on

1{;‘5 TGI’I'Git COonsacrer 'lll"]E(Il,lEIIlBl]t a louer

L ol
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ou a défendre la céleste vérité, tous ces
dons célestes dugénie etdutalent quileur
avoient €tési magnifiquement prodiguds.
Maintenant c’est donc en imitant ces par-
faits modéles, sans toutefois leur ressem-
bler, qu’on peut aspirera vivreaussi long-
temps qu’eux : ¢’est pour ne s’étre point
servilement trainé sur leurs traces; c’est
pouravoirmarchélibrementdanslaméme
route, dans cette route devenue plus large
depuisdeux siccles, et surtout conduisant
plus loin, que M. de Maistre et quelques
autres rares esprits (1) ont élevé des mo-
numens qui sont destinés, comme ceux
du grand siecle, a vivre anssi long-temps
que la largue francaise, et a servir, a lear
tour, demodeles a lapostérité. La critique
trouvera sans doute a reprendre dans les
écrits de cet homme célebre : et quelle

-

(1) Pauci quos cequus amavit.....

Jupiter. (Hor.)
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ceuvre fut jamais parfaite? Elle pourra
remarquer, particulierement dans l'ou-
vrage que nous publions, quelques ex-
pressions et méme quelques plaisanteries
que le bon gott de Pauteur auroit di re-
jeter; elle lui reprochera de donner quel-
quefois a la raison les apparences du so-
phisme, par la maniere recherchée et
trop subtile dont il présente certaines
vérités; mais si cette critique est franche,
raisonnable, impartiale, elie reconnoitra
en méme temps qu’il seroit honteux pour:
elle de s’arréter 2 ces taches rares et lé-
geres qui se perdent dans Péclat de tant
de beautés supérieures, et souvent de l'or-
dre le plus élevé.

A la suite des SorrEES, on lira un opus-
cule intitulé FEclaircissemens sur les
sacrifices ; et nous ne craignons pas de
dire que, dans ces deux volumes, il n’est
rien peut-€tre qui soit de nature a pro-
duire de plus profondes impressions.
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L auteur, avec sa prodigieuse érudition
qul semble 1c1 se surpasser elle-méme par
de nouveaux prodiges, parcourt le monde
entier et en compulse lesannales les plus
obscures et les plus cachées, pour nous y
montrer le sacrifice etle sacrifice sAN-
cLANT établi dans tous les temps, dans
tous les lieux, et sur la foi d’une tradi-
tion universelle et immémoriale, qui a
partout enseigne et persuadé partout:
« que la chair et le sang sont coupables,
» et que le ciel est irrité contre la chair
» et le sang; que dans P'effusion du sang
» il est une vertu expratrice ; que le sang
» coupable peut étre racheté par le sang
» innocent. » Croyance inexplicable que
ni la raison ni la folie n’ont pu inventer,
encore moins faireadopter généralements;
croyance mystérieuse gui a sa racine
dans les dernieres profondeurs du cceur
humain, et qui, dans ses applications les

plus cruelles, les plus révoltantes, les
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plus erronées, se rattache par d’invisi-
bles liens a la plus grande des vérités.
L’auteur poursuit cette vérité aux traces
de lumiere qu’elle laisse apres elle a tra-
vers la nuit profonde de Pidolatrie. Au
milieu des erreurs de tant de fausses reli-
gions, il retrouve plus ou moins altérés
tous les dogmes de la véritable, toutes ses
promesses, tous ses mysteres, toutes les
destinées de ’homme, et vient finir en se
prosternant devant le sacrifice incom-
prehensible qui @ tout consommé, aux
1}ieds de la grande victime qul a operé
le salut du monde entier par le sang.
Rien de plus frappant que ce morceau :
c’est uﬁ tableau que, dans toutes ses par-
ties, on peutdifre acheve.

Helas! il n’en est pas ainsi du livre
mémedes SotrEEs. Il étoitarrété que M. le
comte de Maistre ne recevroit p::)i'nt 1Cl-
bas la dernieére couronne due i ses longs

etpieux travaux ; il travailloit encore a ce

[k
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bel ouvrage, lorsque Dieu a voulu Pip-
pelera luipourluidonner,dansun monde
meilleur, cette couronne « que la rouille
» el les versm alléreront point; cettecou-
» ronne wncorruptible quine sera point
» enlevee (1).» Ceux quil aimoit ne se
consoleront point de 'avoir perdu; 'Eu-
rope entiere a donne des regrets a cette
perte vraiment européenne ; et ces regrets
se renouvelleront sans cesse pour les
cceurs généreux lorsque, jetant les yeux

sur les lignes demi-achevées qul termi-

nent le XIe entretien, et les dernicres que
sa main ait tracées, ils verront que, de
cette main déja défaillante, il s’occupoit
alors de sonder la plaie la plus profonde

de notre malheureux age(2),d’en montrer

(1) Thesaurizate autem vobis thesauros in celo
ubi neque cerugo neque tinea demolitur, et ubi fures
non effodiunt nec furantur, Matt. VI, 2o0.

(2) Le protestantisme.
I b”

=
-
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le danger toujours croissant et d’y cher-
cher sans doute des remedes. Cest ainsi
qu’imitant jusqu’au dernier moment son
divin modele, < il a passé en faisant le
» bien. » Pertiransut benefuctendo (1).

S. V.

(1) Act. X, 38.




LES SOIREES
DE SAINT-PETERSBOURG,

OU ENTRETIENS

SUR LE GOUVERNEMENT TEMPOREL

DE LA PROVIDENCE.

W

VIRV LY

PREMIER ENTRETIEN.

e ——

Av mois de juillet 1809, 4 la fin dune
journée des plus chaudes, je remontois In Néva
dans une chaloupe, avec le conseiller privé de
T, membre du sénat de Snint-Pétershﬂurg B
et le chevalier de B***, jeune Francais que
les orages de la révolution de son pays et une
foule d’événemens bizarres avoient poussé dans
cette capitale. L'estime réciproque , la confor-
mité de goluts, et quelques relations précieuses
de services et d’hospitalité, avoient formé entre
nous une liaison intime. L’un et Pautre m’ac
compagnolent ce jour-la jusqu’d la maison de

I, 1
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campagne ou je passois I'été. Quoique située
dans 'enceinte de la ville, elle est cependant
assez €éloignée du centre pour quil soit permis
de Vappeler campagne et méme solitude ; car
1l s’en faut de beaucoup que toute cette en-
ceinte soit occupee par les batimens ; et quoique
les vides quu se trouyent dans la partie habitee
se remphissent a vue d'ceil , il nest pas possible
de prévoir encore si les habitations doivent un
jour s’avancer jusqu’aux himites tracées par le
doigt hardi de Pierre I*.

Il éroit a peu pres neuf heures du soir; le
soleil se couchoit par un temps superbe; le for-
ble vent qui nous poussoit expira dans la voile
que nous vimes badiner. Bientét le pavillon qui
annonce du haut du palais impérial la présence
du souverain , tombant immobile le long du
mit qui le supporte , proclama le silence des
airs. Nos matelots prirent la rame ; nous leur
ordonnimes de nous condure lentement.

Rien n’est plus rare, mais rien n’est plus en-
chanteur qu'une belle nuit d’éié a Saint-Pé-
tershourg , soii que la longueur de T'hiver et la
rareté de ces nuits leur donnent, en les rendant




DE SAINT~PETERSBOURG. 3

plus désirables , un charme particulier, soit que
réellement, comme je le crois, elles soient plus
douces et plus calmes que dans les plus beaux
chmats.

Le soleil qui, dans les zones tempérées, se
précipite a Poceident, et ne laisse apres lm
quun crépuscule fugiuf, rase ici lentement une
terre dont 1l semble se détacher a regret. Son
disque environné de vapeurs rougeitres roule
comme un char enflammé sur les sombres fo-
réts qui couronnent I'horizon, ct ses rayons,
réfléchis par le vitrage des palais, donnent au
spectateur 1'idée d'un vaste meendie.

Les grands fleuves ont ordinairement un lit
profond et des bords escarpés qui leur donnent
un aspect sauvage. La Néva coule a pleins Bords
au sein d'une cité magnifique : ses eaux lim-
pides touchent le gazon des fles quelle em-
brasse, et dans toute 'étendue de laville,, elle est
contenue par deux quaisde granit, alignés a perte
de vue, espéce de magnificence répétée dans
les trois grands canaux qui parcourent la capi-

tale, et dont il n'est pas possible de trouver
allleurs le modéle ni I'imitation.
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Mille chaloupes se croisent et sillonnent 'eau
en tous sens : on voit de loin les vaisseaux étran—~
gers qui plient leurs voiles et jettent I'ancre. 1ls
apportent sous le pole les fruits des zones brii-
lantes et toutes les productions de 'univers. Les
brillans oiseaux d’Ameérique voguent sur la Néva
avec des bosquets d’orangers : 1ls retrouvent en
arrtvant la noix du cocouer, 'ananas, le citron,
et tous les fruits de leur terre natale. Bientot
le Russe opulent s'empare des richesses qu'on
lui présente , et jette Lor, sans compter, a I'a-
vide marchand.

Nous rencontrions de temps en temps d’élé-
gantes chaloupes dont on avoit retiré les rames,
et qui se laissoient aller doucement au paisible
courant de ces belles eaux. Les rameurs chan-
toient un air national, tandis que leurs maitres
jouissolent en silence de la beauté du speciacle
et du calme de la nut.

Prés de nous une longue barque emportoit
rapidement une noce de riches négocians. Un
baldaquin cramoisi, garni de franges d'or, cou-
vroit le jeune couple et les parens. Une musi-
que russe, resserrée entre deuxfiles de rameurs,

| "
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envoyoit au loin le son de ses bruyans cornets.
Cette musique nwappartient qu’a la Russie, et
cest peut-¢tre la seule chose paruculiére 3
un peuple , qui ne soit pas ancienne. Une foule
d’hommes vivans ont connu I'imventeur, dont
le nom réveille constamment dans sa patrie 'idée
de 'antuque hospitalité,, du luxe élégant et des
nobles plaisirs. Singuliere mélodie ! embléme
¢clatant fait pour oceuper Uesprit bien plus que
Poreille. Qu'importe a Yeeuvre que les instru-
mens sachent ce quiils font : vingt ou trente
automates agissant ensemble produmsent une
pensée étrangere a chacun d’e ux ; le mécanisme
aveugle est dans I'individu : le caleul ingénieus,
imposante harmonie sont dans le tout.

La statue équestre de Pierre I°” s’éléve sur le
bord de la Néva, al'une des extrémités de I'im-
mense place d'Tsaac. Son visage sévére regarde
le fleuve et semble encore animer cette navi-
gation, créée par le génie du fondateur. Tout
ce que loreille entend , tout ce que Feeil con-

temple sur ce superbe théitre nexiste que par

une pensc¢e de la téte puissante qui fit sortir

" a
d un marais tant de monumens pompeux. Sur

S
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ces rives désolées, d’ou la nature sembloit avoir
exilé la vie, Pierre assit sa capitale et se créa
des sujets. Son bras terrible est encore étendu
sur leur postérité qui se presse autour de P'au-
guste effigie : on regarde , et Fon ne sait s1 cette
main de bronze protége ou menace.

A mesure que notre chaloupe s’éloignoit, le
chant des bateliers et le bruit confus de la ville
s'éteignoient msensiblement. Le soleil étoit des-
cendu sous I'horizon ; des nuages brillans ré-
pandoient une clarté douce , un demi-jour doré
qu’on ne sauroit peindre, et que je n’al jamais
vu ailleurs. La lumieére et les ténebres semblent
se méleret comme s entendre pour former le voile

transparent qui couvre alors ces campagnes.”

Si le ciel, dans sa bonté, me réservoit un de
ces momens si rares dans la vie ou le cceur est
iondé de joie par quelque bonheur extraordi-
naire et inattendu ; st une femme, des enfans,
des fréres séparés de moi depuis long-temps ,
et sans espoir de réunion, deyoient tout a coup
tomber dans mes bras, je voudrois, ou, je vou-
drois que ce fit dans une de ces belles nuts,
sur les rives de la Néva, en présence de ces
Russes hospitaliers.
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§ans NOUS COMMUNIUEr NOS SENsations, nous
jouissions avec délices de la beauté du spec-
tacle qui nous entouroit , lorsque le chevalier
de B¥**, rompant brusquement le silence, s’é-
eria : « Je voudrois bien voir ici, sur cette méme
» barque ol nous sommes, un de ces hommes
» pervers, nés pour le malheur de la société;
» un de ces monstres qui fatiguent la terre..... »

Ft qu'en feriez-vous, sil vous plait ( ce fut
la question de ses deux amis parlant 2 la fois 2
« Je lui demanderois, reprit le chevaler, si
» cette nuit lui paroit ausst belle qua nous. »

I exclamation du chevalier nous avoit tirés
de notre réverie : bient6t son 1idée originale en-
gagea entre nous la conversation suivante , dont
nous étions fort éloignés de prévoir les suites

ntéressantes.
LE COMTE.

Mon cher chevalier, les coeurs pervers n'ont
jamais de belles nuits ni de beaux jours. Ils peu-
vent samuser ou plutét s'étourdir ; jamais s
n'ont de jouissances réelles. Je ne les crois point

susceptibles d’éprouver les mémes sensations
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que nous. Au demeurant , Dieu veuille les éear-

ter de notre barque.

LE CHEVALIER.

Yous croyez donc que les méchans ne sont
pas heurcux? Je voudrois le croire aussi; ce-
pendant jentends dire chaque jour que tout
leur réussit. 871l en ¢toit ainsi réellement , 1e
serois un peu fiché que la Providence efit ré-
servé enticrement pour un autre monde la pu-
nition des méchans et la récompense des justes :
il me semble qu'un petit & compte de part et
d'autre, des cette vie méme , n’auroit rien gité.
Clest ce qui me feroit désirer au moins que les
méchans , comme vous le croyez, ne fussent
pas susceptibles de certaines sensations qui nous
ravissent. Je vous avoue que je ne vois pas trop
clair dans cette question. Vous devriez bien me
dire ce que vous en pensez , vous , messieurs ,
qui étes s1 forts dans ce genre de philosophie.

Pour mo1 qui, dans les camps nourrt dés mon enfance,
Laissal toujours aux cleux le soin de leur vengeance,

je vous avoue que je ne me suis pas trop in-

formé de quelle mamere il plait 2 Dieu dexer-

A ——

——
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cer sa justice, quoique, a vous dire vral, il me
semble, en réfléchissant sur ce qui se passe dans

le monde , que s1l punit dés cette vie, au moins
1l ne se presse pas.

LE COMTE.

Pour pen que vous en ayez d’envie, nous
pourrions fort bien consacrer la soirée i Vexa-
men de cette question , qui n’est pas difficile en
elle-méme , mais qui a été embrouillée par les
sophismes de 'Orgueilet de sa fille ainée I'Irré-
higion. Jai grand regret a ces symposiaques ,
dont I'antiquité nous a laissé quelques monu-
mens précieux. Les dames sont aimables sans
doute ; 1l faut vivre avee elles pour ne pas de-
vemr sauvages. Les sociétés mombreuses ont
leur prix; il faut méme savoir s’y préter de
bonne grice ; mais quand on a satisfait a tous
les devoirs imposés par Tusage , je trouve fort
bon que les hommes s’assemblent quelquefois
pour raisonner , méme A table. Je ne sais pour-
quoinous n'imitons plus les anciens sur ce point.
Croyez-vous que l'examen d’une question nté-

L i - 2 .
ressante n'occupat pas le temps d’un repas d’une



10 LES SOIREES

maniére plus utile et plus agréable meéme que
les discours légers ou répréhensibles qui am-~
ment les notres ? (Vétoit, & ce qu'll me semble ,
une assez belle idée que celle de faire asseoir
Bacchus et Minerve a la méme table, pour de-
fendre a I'un d’étre libertin et a lautre d’étre
pédante. Nous n’avons plus de Bacchus , et
d’ailleurs notre petite symposie le rejette ex—
pressément ; mais nous avons une Minerve bien
meilleure que celle des anciens; invitons-la a
prendre le thé avec nous : elle est affable et
n’aime pas le bruit; jespére qu'elle yiendra.
Vous voyez déja cette petite terrasse suppor-
tée par quatre colonnes chinoises au-dessus de
Pentrée de ma maison : mon cabinet de livres
ouvre immédiatement sur cette espece de bel-
védere , que vous nommerez s1 vous voulez un
grand balcon ; c’est la qu'assis dans un fautewl
antique , 'attends paisiblement le moment du
sommeil. Frappé deux fois de la foudre , comme
yous savez , je n'ai plus de droit a ce quon ap-
pelle vulgairement bonfieur : je vous avoue
méme quavant de m’éwre raffermi par de salu-

taires réflexions , 1l m’est arrivé trop souvent

m— L e e e —— — i

Y
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de me demander a moi-meme : Que me reste-
1-i1? Mais la conscience, a force de me répondre
wor, m’a fait rougir de ma foiblesse, et depuis
long—temps je ne swis pas meme tenté de me
plaindre. C’est la surtout, c’est dans mon ob-
servatoire que je trouve des momens délicieux.
Tantdt je m’y livre a de sublimes méditations.
[état on elles me condwmsent par degrés nient
du ravissement. Tant6t j'évoque , mnocent ma-
gicien, des ombres vénérables quu furent jadis
pour moi des divinités terrestres, et que jinvo-
que aujourd’hui comme des génies tutclaires.

Souvent 1l me semble qu'elles me font signe ;
mais lorsque je m’élance vers elles , de charmans
souvenirs me rappellent ce que je possede en-
core, et la vie me paroit aussi belle que st j'étois

encore dans I'dge de Uespérance.

Lorsque mon ceeur oppressé me demande du
repos, la lecture vient & mon secours. Tous mes
livres sont la sous ma main : il m’en faut peu ,
car je suis depuis long-temps bien convaincu de
la parfaite mutilité d’une foule d’ouvrages qui
jouissent encore d’une grande réputation. . .. ..

Les trois amis ayant débarqué et pris place
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autour de la table a thé, la conversation re-

Prit Son cours.
LE SENATLUR.

Je suis charmé quune saillie de M. le che-
valier vous ait fait naitre 1'dée d’'une symposie
philosophique. Le sujet que nous traiterons ne
sauroit étre plus intéressant; le bonheur des
mechans , le malheur des justes ! Cest le
grand scandale de la raison humaine. Pourrions-
nous mieux employer une soirée quen la con-
sacrant a 'examen de ce mystere de la meta—
physique divine ? Nous serons conduits a sonder,
autant du moins qu’il est permis a la foiblesse
humaine , Pensemble des voies de la Provi-
dence dans le gouvernement du monde moral.
Mais je’ vous en avertis, M. le comte , 1l pour—
roit bien vous arriver, comme a la sultane Sc/ee~
razade, den’en étre pas quitte pour une soirée :
je ne dis pas que nous allions jusqu’a mulle et une;
il y auroit de 'indiscrétion ; mais nous y re-
viendrons au moins plus souvent que vous ne

ne l'imaginez.
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LE COMTE.

Je prends ce que vous me dites pour une po-
litesse, et nan pour une menace. Au reste, mes-
sieurs, je puis vous renvoyer ou I'une oulautre,
comme vous me ladressez. Je ne demande ni
n'accepte meme de partie principale dans nos
entretiens ; nous mettrons , si vous le voulez
bien , nos pensées en commun : je ne commence
méme que sous cette condition.

Il y a long-temps, messieurs, quon se plaint
de la Providence dans la distribution des biens
et des maux ; mais je vous avoue que jamais ces
difficultés n’ont pu faire la moindre 'impressiﬂn
sur mon esprit. Je vois avec une certitude d’in-
tuition , et jen remercie humblement cette
Providence , que sur ce point 'homme sk
TROMPE , dans toute la force du terme et dans
le sens naturel de expression.

Je voudrois pouvoir dire comme Montaigne :
£homme se pipe , car ¢’est le véritable mot. Oui,
sans doute 'homme se pipe; il est dupe de
lui-méme ; il prend les sophismes de son cceur

naturellement rebelle (hélas! rien n'est plus
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certain ) pour des doutes réels nés dans son
entendement. Si quelquefoisla superstuition croit
de croire, comme on le lm a reproché, plus
souvent encore , soyez—en surs , Vorguell croit
ne pas croire. Gest toujours 'homme qui se
pipe ; Mais, dans le second cas, c’est bien pire.

Enfin, messieurs , il n'y a pas de sujet sur le-
quel je me sente plus fort que celm du gouver-
nement temporel de la Providence : ¢’est donc
avec une parfalte conviction, cest avec une
satisfaction délicieuse que jexposeral a deux
hommes que jaime tendrement quelques pen-
sées utiles que ja1 recueillies sur la route, déja
longue, d’'une vie consacrée tout enticre a des

études sérieuses.

LE CHEVALIER.

Je vous entendrai avec le plus grand plaisir ,
et je ne doute pas que notre ami commun ne
vous accorde la méme attention ; mais permet-
tez-moi, je vous en prie, de commencer par
yous chicaner avant que vous ayez commence ,
et ne m’accusez point de répondre @ votre si-

lence ; car ¢’cst tout comme si vous aviez déja

L
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parlé et je sais tres-bien ce que vous allez me
dire. Vous étes, sans le momdre doute, sur le
point de commencer par ou les prédicateurs
finissent , par la vie éternelle. « Lies méchans
» sont heureux dans ce monde ; mais ils seront
» tourmentés dans Pautre : les justes, au con-
» traire, souffrent dans celui-ci; mais ils seront
» heureux dans Vautre. » Yoila ce qu’on wrouve
partout. Et pourquoi vous cacherois-je gque cette
réponse tranchante ne me satisfait pas pleine-
ment ? Vous ne me soupconnerez pas, jespere,
de voulowr détruire ou affoiblir cette grande
preuve ; mais il me semble qu'on ne lur nuiroit

point du tout en Passociant a d'autres,
LE SENATEUR.

Si M. le chevalier est indiseret ou trop pré-
cipité, yavoue que j’ai tort comme lui, et autant
que lui; car jérois sur le point de vous querel-
ler aussi avant que vous eussiez entamé la ques-
tlon : ou, st yvous voulez que je vous parle plus
sérieusement , je voulois vous prier de sortir des
routes battues. J’a1 lu plusieurs de vos éerivains

ascetiques du premier ordre , que je vénere in-
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finiment ; mais, tout en leur rendant la justice
qu’ils méritent, je ne vois pas sans peme que ,
sur cette grande question des voies de la justice
divine dans cc monde, ils semblent presque
tous passer condamnation sur le fait, et con-
venir quil n’y a pas moyen de justifier la Pro-
vidence divine dans cette vie. Si cette proposi-
tion n'est pas fausse, elle me paroit au moins
extrémement dangereuse ; car il y a beaucoup de
danger a laisser croire aux hommes que la vertu
ne sera récompensée , et le vice pum que dans
Pautre vie. Les incrédules, pour qui ce monde
est tout , ne demandent pas mieux, et la foule
méme doit étre rangée sur la méme ligne :
’homme est s1 distrait, si dépendant des objets
qui le frappent, si dominé par ses passions, que
nous voyons tous les jours le croyant le plus
soumis braver les tourmens de la vie future
pour le plus muserable plaisir. Que sera—ce
de celui qui ne croit pas ou qui croit foiblement ?
Appuyons donc tant qu'll vous plaira sur la vie
future qui répond a toutes les objections ; mais
1l existe dans ce monde un véritable gouver-

nement moral, et si, des ceite vie meéme, le
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erime doit trembler, pourquoi le décharger de

cette cramte ?
LE COMTE.

Pascal observe quelque pari que la derniére
chose qu’on découyre en composant un livre,
est de savoir quelle chose on doit placer la
premiére : je ne fais pomt un livre, mes bons
amis ; mais je commence un discours qui peut-
¢tre sera long, et Jaurois pu balancer sar le
début : heureusement vous me dispensez du
travaill de la délibération ; c’est vous-méme qui
m’apprenez par ol je dois commencer.

L’expression familiére qu’on ne peut adresser
qua un enfant ouh un wférieur, vous ne savez
ce que vous dites , est néanmoins le compliment
quun homme sensé auroit droit de faire & 14
foule qu1 se méle de disserter sur les questions
épineuses de la philosophie. Avez-vous jamais
entendu , messieurs, un militaire se plaindre
qua la guerre les coups ne tombent que sur les
honnétes gens , et quil suffit d’étre un scélérat
pour étre mvulnérable ? Je suis sir que non ,

2 .
parce qu'en effet chacun sait que les balles ne

E 2

e
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choisissent personne. Jaurois bien droit d’établir
au moins une parité parfaite entre les maux de
la guerre par rapport aux militaires , et les maux
de la vie en oénéral , par rapport a tous les
hommes ; et cette parité, supposée exacte , suf-
firoit seule pour fawre diparoitre une difficulté
fondée sur une fausseté manifeste ; car 1l est
non-seulement faux , mais évidemment FAUX
que le crime soit en général heureux et la
verin malheureuse dans ce monde : 1l est; au
contraire, de la plus grande évidence que les
biens et les maux sont une espece de lotere
otr chacun , sans distinction, peut tirer un billet
blane ou noir. 11 faudroit donc changer la ques-
tion, et demander pourquoi; dans Lordre tem-
porel, le juste nest pas exempt des maux qui
peuvent afjliger le coupable ; et pourquor le
méchant n’est pas privé des biens donl le juste
peut joulr. Mais cette question est tout a fait
différente de Pautre , et je suis méme fort étonné
si le simple ¢énoncé ne vous en démontre pas
Vabsurdité ; car ¢’est une de mes 1dées {avorites
que 'homme droit est assez communément avert

par un sentiment intérieur de la fausseté ou de
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Ja vérité de certaines propositions avant tout
examen , souvent méme sans avoir fait les éy.-
des nécessaires pour étre en état de les exami-

ner avec une parfaite connoissance de cause.
LE SENATEUR.

Je sws s1 fort de votre avis et si amoureux
de cette doctrine, que je Fai peut-étre exagérée
en la portant dans les sciences naturelles ; ce—
pendant je puis, au moins ]usqua un certain
pont , invoquer Pexpérience A cet égard. Plus
d'une fois il m’est arrivé , en matiére de physi-
que ou d’histoire naturelle, d’étre choqué sans
trop sayoir dire pour qum par de certaines opi-
mons accréditées, que jai eu le plaisir ensuite
( car ¢’en est un ) de voir attaquées, et méme
tournées en ridicule par des hommes profondé-
ment versés dans ces mémes sciences, dont je me
pique peu, comme vous savez. Croyez-vous
quil falle éwre Tégal de Descartes pour avoir
droit de se moquer de ses tourbillons ? Si' Yon
vient me raconter que cette planete que nous
habitons nest qu’une éclaboussure du soleil

enlevée , 1l yaq uelquea'milliﬂns d’années, pat

e il =
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une comete extravagante courant dans lespace,
ou que les animaux se font comme les maisons,
en mettant ceci a ¢oté de cela,ou que toutes les
couches de notre globe ne sont que le résultat for-
tuit d’'une précipitation chimique , et cent autres
belles choses de ce genre qu'on a débitées dans
notre siecle , fautsl done avoir beaucoup lu ,
beaucoup refléchi ; faut-l étre de quatre on cing
académies pour sentir l'extravagance de ces
théories? Je vais plus loin ; je erois que dans
les questions mémes qui tiennent aux sciences
exactes, ou qui paroissent reposer entierement
sur I'expérience , cette regle de la conscience
intellectuelle n’est pas a beaucoup pres nulle
pour ceux ¢ui ne sont point mMiliés a ces sortes
de connoissances ; ce quu m’'a conduit & douter,
je vous I'avoue en baissant la voix, de plusieurs
choses qu passent généralement pour certammes.
L’explication des marées par lattraction luné-
solaire,, la décomposition et la recomposition de
Peau, d’autres théories encore gue je pourrois
vous citer et qui passent aujourd’hui pour des
dogmes , refusent absolument d’entrer dans
mon esprit, et je me sens invinciblement porie
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4 croire qu'un savant de bonne foi viendra quel-
que journous apprendre que nous étions dans Uer-
reursur ces grands objets, ou qu’on ne s’entendoit
pas. Vous me direz peut-étre (Tamitié en a le
droit) : c’est pure ignorance de votre part. Je
me le suis dit mille fois a moi-meéme. Mais dites-
moi A votre tour pourquol je ne serois pas éga-
lement indocile A d’autres vérités. Je les crois
sur la parole des maitres , et jamais 1l fie s'éleve
dans mon esprit une seule 1dée contre la foi.
D’out vient donc ce sentiment ntérieur qui
se révolte contre certames théories ? On les ap-
puie sur des argumens que je ne Saurois pas
renverser, et cependant cette conscience dont
nous parlons n'en dit pas moms : Quodcum-

que ostendis mihi sic, incredulus odi.

* LE GOMTE.

Yous parlez latin, monsieur le sénateur, quoi-

que nous ne vivions point ici dans un pays latin.

(Vest tres=bien fait A vous de faire des excursions
sir des terres étraugéres : mais vous auriez dt

ajouter , dans les régles de la politesse, avce la

permaission de monsieur le chevalier.

e,
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LE CHEVALIER.

Vous me plaisantez,, monsieur le comte : sa—
chez, s’il vous plait, que je ne sws point du
tout aussi brouillé que vous pourriez le croire
avec la langue de l'ancienne Rome. 1l est vrai
que a1 passé la fin de mon bel age dansles camps,
oul'on cite peu Cicéron ; maisje Iai commencé
dansun pays oul'éducation elle-méme commence
presque toujours par le latin. J’ai fort bien com-
pris le passage que je viens d’entendre , sans sa-
voir cependant a qui il appartient. Au reste,
je ma1 pas la prétention d’étre sur ce point,
m sur tantd’autres , Pégal de monsieur le séna—
teur, dont jhonore infiniment les grandes et
sohdes connoissances. 1l a bien le droit de me

dire, méme avec une certaine emphase :

............ Vas dire & ta patrie,
Qu’ll est quelque savoir aux bords de la Scythie.

Mais permettez, je vous prie, messieurs, an
plus jeune de nous de vous ramener dans le
chemin dont nous nous sommes ¢trangement
€cartés. Je ne sais comment nous sommes tombés

de la Providence au latin.
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LE COMTE.

Quelque sujet qwon traite , mon aimable am,
on parle toujours d’elle. D’ailleurs une conversa-
tion n’est point un livre ; peut-¢tre méme vaut-
elle mieux qu'un livre,, précisément parce quelle
permet de divaguer un peu. Mais pour rentrer
dans notre sujet par OuNOUS en sommes sortis,
je n'examineral pas dans ce moment jusqua
quel point on peut se fier 2 ce sentiment inté—
rieur que M. le sénateur appelle , avec une s1
grande justesse , conscience intellectuelle.

Je me permettrai encore moins de discuter
les exemples particuliers auxquels il Pa appli-
quée ; ces détails nous conduiroient trop loin de
notre sujet. Je dira1 seulement que la droiture
du cceur et la pureté habituelle dintention
peuvent avowr des influences secretes et des ré-
sultats qui s’étendent bien plus loin qu'on ne
I'imagine communément. Je sus done tres-dis-
posé a croire que chez des hommes tels que
ceux qui m'entendent , 'msunct secret dont
nous parlions tout a 'heure , devinera juste assez

souvent, méme dans les sciences naturelles ;
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mais je suis porté a le croire a peu pres mfailli-
ble lorsquiil sagit de philosophie rationnelle ,
de morale , de métaphysique et de théologie na-
turelle. 1l est infiniment digne de la supréme
sagesse, qui a tout créé et tout réglé, d’avoir dis-
pensé 'homme de la science dans tout ce i
l'intéresse vértablement. Jai donc eu raison
d’affirmer que la question qui nous occupe étant
une fois posée exactement , la détermination in-
térieure de tout esprit bien fait devoit nécessai-

rement préceder la discussion.
LE CHEVALIER.

Il me semble que M. le sénateur approuve ,
puisqu’il n'objecte rien. Quant 2 moi, jai tou-
jours eu pour maxime de ne jamais contester
sur les opinions utiles. Qu'’il y altune conscience
pour Vesprit comme il y en a une pour le ceeur;
quun sentiment intérieur conduise 'homme
de bien, et le mette en garde contre Perreur
dans les choses mémes qui semblent exiger un
appareil préliminaire d’études et de réflexions |
c’est une opinion trés-digne de la sagesse divine

et tres-honorable pour Phomme : ne jamais niet
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ce qui est utle , ne jamais soutenir ce qui pour-
#oit nuire , ¢'est a mon.sens une regle sacrée qui
devroit surtout conduire les hommes que leur
profession €carte comme moi des études appro-
fondies: N'attendez done aucune objection de
ma part : cependant,, sans nier que le sentiment
chez mot ait déja pris parti, je n’en prierai pas
moins M. le comte de vouloir bien encore s’a-

dresser a ma raison.
LE COMTE.

Je vous le répete; je n’ai jamais compris cet
argument éternel contre la Providence, tiré
du malheur des justes et de la prosperite des
méchans. St Fhomme de bien souffroit parce
quil est homme de bien, et si le méchant
prospéroit de méme parce qu’il est méchant ,
Fargument seroit insoluble; il tombe & terre
st T'on suppose seulement que le bien et le
mal sont distribués indifféremment 3 tous les
hommes. Mais les fausses opimons ressemblent
a la fausse monnoie qui est frappée d’abord
par de grands coupables, et dépensée ensuite
par d’honnétes gens, qui perpétuent le crime
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sans savoir ce quils font. Cest 'impiété qui a
d’abord fait grand bruit de cette objection ; la
légéreté et la bonhomie I'ont répétée : mais en
vérité ce n'est rien. Je reviens a ma premieére
comparaison : un homme de bien est tué ala
guerre; est-ce une injustice? Non, c’est un
malheur. Sl a la goutte ou la gravelle; si son
ami le trahit ; §il est écrasé par la chute d’un
édifice, etc., c’est encore un malheur , mais
rien de plus , puisque tous les hommes sans
distinction sont sujets a ces sortes de disgraces.
Ne perdez jamais de vue cette grande vérité :
Qu’une loi generale, si elle nest injuste
pour tous, ne sauroit Uétre pour lindividu.
Vous n’aviez pas une telle maladie , mais vous
pouviez lavoir; vous lavez, mais vous pou-
viez en étre exempt. Cel quu a péry dans
une bataille pouvoit échapper ; celur qui en re-
vient pouvoit y rester. Lous ne sont pas morts,
mais tous étolent la pour mourir. Des lors plus
d'imjustice : la loi juste n’est point celle qui a
son eflet sur tous, mais celle qui est faite pour
tous; leffet sur tel ou tel individu n’est plus

quun accident. Pour trouver des difficuliés

e .
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dans cet ordre de choses 1l faut les aimer ;
malheureusement on les aime et on les cher-
che : le coeur humain , continuellement révolté
contre 'autorité qui le géne, fait des contes a
Tesprit qui les croit ; nous accusons la Provi-
dence pour étre dispensés de mous accuser
nous-mémes ; nous ¢levons contre elle des dif-
ficultés que nous rougirions d’élever contre un
souverain ou contre un simple admimstrateur
dont nous estimerionsla sagesse. Chose étrange!
il nous est plus aisé d’étre juste envers les
hommes qu'envers Dieu (1).

Il me semble, messieurs, que jabuserois de
votre patience si je m'¢tendois davantage pour
vous prouver que la question est ordinairement
mal posée, ct que réellement on ne sait ce
qu’on dit lorsqu’on se plaint que le vice est heu-
reux et la vertu malheureuse dans ce monde;
tandis que, en faisant méme la supposition la
plus favorable aux murmurateurs, il est mani-

festement prouvé que les maux de toute espéce

(1) Multos invenit cequos adversus homines, ad-
versus Deos , neminem. ( Sen. Ep. xcv.)
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pleuvent sur tout le genre humain comme les
balles sur une armée, sans aucune distinction de
personnes. Or, st 'homme de bien ne souffre
pas parce qu'il est homme de bien, et si le
méchant ne prospere pas parce qu’il est me-
chant, I'objection disparoit, et le bon sens a

valncu.

LE CHEVALIER.

Favoue que si 'on s’en tient a la distribu-
tion des maux physiques et extérieurs, 1l y a
¢videmment mattention ou mauvaise foi dans
Pobjection qu'on en tire contre la Providence :
mais 1l me semble qu'on 1insiste bien plus sur
Mmpumté des crimes; c’est la le grand scan-
dale, et c’est Varticle sur lequel je suis le plus
curieux de vous entendre.

)

LE COMTE.

Il n’est pas temps encore, M. le chevalier.
Vous m’avez donné gain de cause un peu trop
vite sur ces maux que vous appelez extérieurs.
S1 {'ai toujours supposé,, comme vous l'avez vu,

que ces maux étoient distribués également a
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tous les hommes, je I'ai fait uniquement pour
me donner ensuite plus beau jeu; car, dans le
yrai, il n'en est rien. Mais avant d’aller plus
loin prenons garde, sil vous plait, de ne pas
sortir de la route ; 1l y a des questions qui se
touchent pour amnsi dire de maniere qu’il est
aisé de glisser de 'une a Vautre sans s’en aper-
cevoir; de celle-c1, par exemple : Pourguoi le
juste souffre-t-il? On se trouve 1nsensible-
ment a une autre : Pourquoi I’ homme souffre-
t-il? La derniére cependant est toute différente ;
c’est celle de Vorigine du mal. Commencons
donc par écarter toute equuvoque. Le mal est
sur la terre ; hélas! c’est une vériié quin’a pas
besoin d’étre prouvée; mais de plus : 17 y est
trés-justement , et Diew ne sauroit en étre
Pautewr : ¢'est une autre vérité dont nous ne
doutons, jespére , ni vous ni moi, et que je
pws me dispenser de prouver, car je sais a qui
je parle.

LE SENATEUR.

Je professe de tout mon cceur la méme vé-

rie , et sans aucume restriction ; mais cette
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profession de fo1, précisément a cause de sa
latitude , exige une exphcation. Votre saint
Thomas a dit avec ce lacomsme logique qui
le disungue : Diew est Uauteur du mal qui
punit , mais non de celui qui souille (1). 1l a
certainement raison dans un sens ; mais il faut
s’entendre : Dieu est 'auteur du mal gz punit,
¢'est-a—dire du mal physique ou de la douleur,
comme un souverain est l'auteur des supplices
qui sont infligés sous ses lois. Dans un sens re-
culé et indirect, c’est bien lui qui pend et qui
roue , puisque toute autorité et toute exécution
légale part de lui ; mais dans le sens direct et
mmmeédiat, ¢’est le voleur, c’est le faussaire, ¢’est
Passassm , ete., qui sont les véritables auteurs
de ce mal qui les punit; ce sont eux qui bi-
tissent les prisons , quu élevent les gibets et les
échafauds. En tout cela le souveram agit,
comme la Junon d’'Homere , de son plein gré,

mais fort a contre ceeur (2). 1l en est de méme

(1) Deus est auctor malt quod est peena; non au=
tem mali quod est culpa. (S. Thom. S. Theol. p. 1,

Queest. 4y, art. 11.)
(Z) ‘Exar atzorre s FupE Ilad. IV, 43
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de Dieu (en excluant toujours toute comparai—
son rigoureuse qui seroit insolente ). Non seu-
Jement 1l ne sauroit étre, dans aucun sens,’au-
teur du mal moral, ou du pécié, mais 'on ne
comprend pas méme quil puisse étre originai-
rement Vauteur du mal physique, qu n'existe-
roit pas si la créature intelhgente ne lavoit
rendu nécessaire en abusant de sa liberté. Pla-
ton l'a dit, et rien n'est plus évident de soi;
Pétre bon ne peut vouloir nuire a personne(1).
Mais comme on ne savisera jamais de soutenir
que homme de bien cesse d’éuwe tel parce
quil chitie justement son fils, ou parce qu’il
tue un ennemi sur le champ de bataille, ou
parce quil envoie un scélérat au supplice, gar-
dons-nous ,, comme vous le disiez tout a 'heure,
M. le comte, d’étre moins équitable envers
Dien gqu'envers les hommes. Tout esprit droit
est convaincu par intuition que le mal ne sau-
roit vemr d'un étre tout puissant. Ce fut ce
sentiment infaillible qui enseigna jadis au bon

sens romain de réunir comme par un lien né-

(x) Probus invidet nemini. In Tim.
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cessaire les deux titres augustes de TREs-BoN
et de TRES-GRAND. Cette magnifique expression,
quoique née dans le sein du paganisme, a paru
s1 juste quelle a passé dans votre langue reli-
gieuse , s1 délicate et s1 exclusive, Je vous dirai
méme en passant qu'il m’est arrivé plus d’une
fors de songer que I'inscription antique, 10vi
OPTIMO MAXIMO, pourroit se placer tout entiére
sur le fronton de vos temples latins ; car

?

- :
qu est-ce que I0V—-I, sinon I0V—AH.-
LE COMTE.

Vous sentez bien que jen’ai pas envie de dis—
puter sur tout ce que vous venez de dire. Sans
doute le mal physique n’a pu entrer dans I u-
mwvers que par la faute des créatures libres ;
il ne peut y étre que comme reméde ou expia-
tion , et par conseéquent il ne peut avoir Dieu
pour auteur direct; ce sont des dogmes incorn-
testables pour nous. Maintenant je reviens 3
vous, M. le chevalier. Vous conveniez tout 4
heure quion chicanoit mal & propos la Provi-
dence sur la distribution des biens et des maux:

mais que le scandale roule surtout sur I'impu-

=SS .
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nité des scélérats. Je doute cependant que vous
puissicz renoncer a la premiere objection sans
abandonner la seconde ; car 1l v’y a point d’in-
justice dans la distribution des maux, sur quoi
fonderez-vous les plaintes de la vertn? Le
monde n’étant gouvernéd que par des lois gé~
nérales , vous n’avez pas, je crois, la prétention
que, s1 les fondemens de la terrasse ott nous par-
lons étoient mis subitement en Lair par quelque
éboulement souterrain , Dien fiit obligé de sus-
pendre en notre faveur les lois de la gravité |
parce que cette terrasse porte dans ce moment
trots hommes qui n’ont jamais tué ni volé ; nous
tomberions certainement , et nous serions dcra-
sés. il en seroit de méme si nous avions été
membres de la loge des illuminés de Baviere :
ou du comué de salutpublic. Voudriez—vous
lorsquil grélequele champ du juste fit épargné?
Voula done un miracle. Mais s1, par hasard ,
ce juste venoit & commetire un crime a pres la
récolte , 1l faudroit encore quelle pourrit dans
ses greniers :voild un autre miracle. De sorte
que chaque instant exigeant un miracle , le mi-
racle deviendroit Tétat ordipaire du monde ;
Y. )
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¢est-i=dire quil ne pourroit plus y avoiwr de
miracle ; que Uexcepuon seroit la regle , et le
désordre Pordre. Exposer de pareilles idées ,
¢’est les réfuter suffisamment.

Ce qui nous trompe encore assez souvent sur
e point , €'est (ue Nous ne pouvons' Nous em-
pécher de préter a Dieu, sans nous en aperce-

cevoir, les idées que nous avons sur la dignité et

fl_"impﬂrtance des personnes. Par rapport a1 nous

ces 1dées sont tres-justes , puisque nous somines
tous soumis 2 Pordre établi dans la société; mazis
lorsque nous les transportons dans Tordre gé-
néral, nous ressemblons a cette reme qu di-
soit : Quand il s’agit de damner des gens de
notre espéce, croyez que Diew y pense plus
d’une fois. 1lisabeth de France monte sur 1'é-
chafaud : Btﬂmﬂ}}ierre j’ monte un mstant aprés.
I’ange et le monstre $’¢tolent soumis en entrant
dans le monde A toutes les lois générales quu le
régissent. Aucune expression ne sauroit caracte-
riser le crime des scélérats quu firent couler le
sang le plus pur comme le plus auguste de -
nivers; cependant, par rapport i Pordre général,

il n'y a pomnt d7 injustice ; ¢’est toujours un mal-
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heur attaché a la condition de homme, et vien
de plus. Tout homme en qualité d’homme est
sujet @ tous les malheurs de l'humanité : la
loi est générale ; done elle n'est pas injuste, Pré-
tendre que la dignité oules dignités d’un honmme
doivent le soustraire a 'action d'un tribunal ipi-
que outrompé, c’est préeisément vouloir quelles
Vexemptent de lapoplexie, par exemple, ou
méme de la mort.

Observez cependant que , malgré ces lois gé-
nérales et nécessaires, il s'en faut de beaticoup
que la prétendue égalité, sur laquelle a1 insisté
jusqu’a présent, ait lieu réellement. Je I'ai Sup-
posée , comme je vous Var dit, powr me donner
plus beau jeu ; mais rien n'est plus faux et vous
allez le vorr. | '

Commencez d’abord par ne jamais considérer
Vindividu : la lo1 générale, la loi visible et visi-
blement juste est gue la plus grande masse de
bonheur , méme temporel , appartient, non
pas @ homme vertueux , mais a@ la vertu. S'il
en ¢loit auirement 1l n'y auroit plus ni vice,
ni vertu , ni mérite , nt démérite, et par consé-

quent plus d’ordre moral. Supposez que chaque

. R ——
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action verlueuse soit payee, pour amnst dire,
par quelgne avantage temporel, lacte, n'ayant
plus rien de surnaturel, ne pourroit plus méri-
ter une récompense de ce genre. Supposez, d'un
autre ¢Oté, quenvertu d'une loi divine,, la main
d'un voleur doive tomber au moment ou il
commel un vol , on s’abstiendra de voler comme
on s abstiendroit de porter la main sous la hache
d’un boucher ; Vordre moral disparoitroit en-
ticrement. Pour accorder donc cet ordre ( le
seul possible pour des étres intelligens, et qui
est d’aillenrs prouvé par le fait ) avee les lois de
la justice il falloit que la vertu fit récompensée
et le vice puni, méme temporellement, mais
non toujours, ni sur le champ; il fallow que le
lot incomparablement plus grand de bonheur

temporel fint attribué a la vertu, et le lot propor-

tionnel de malheur, dévolu au vice, mais que
Vindividu ne fiit jamais sur de rien, et ¢’est en
effet ce quuest établi. Imaginez toute autre hypo-
these; elle vous menera directement a la destruc-
tion de Vordre moral, ou 4 la création d’un
autre monde.

Pour en venir maintenant au détail com-
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mencons y je vous prie, par la justice humaine.
Dieu ayant voulu faire gouverner les hommes
par des hommes,, du moins extéricurement, il
a remis aux souverains l'éminente prérngmive
de la punition des crimes, et c’est en cela sur-
tout qu’ils SOnt scs rﬂprﬁsentanﬁ. Jai trouve sur
ce sujet un morcean admirable dans les lois de
Menu ; permettez-mor de vous le lire dans le
iroisiecme volume des @uvres du chevalier

William Jones, qu est la sur ma table.
LE CHEVALIER,

Lisezsil vous plait; mais avant ayezla honté
de me dire ce que c’est que le roi Menu, auquel

= Al x A . 4
je nar jamais eu lhonneur d’éwre Présenté.
LE COMTE.

Menu, M. le chevalier, est le grand législa-
teur des Indes. Les uns disent quil est fils du
Soleil, d’autres veulent quil soit fils de Brahma,
la premiére personne de la Trinité indienne (1).

Entre ces deux opinions, ¢galement probables,

(1) Maurice’s history of Indostan. London, in-4°,
tom. 1, pag. 53, 54; et tom. II, pag. 57.
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je demeure suspendu sans espoir de me déci-
der. Malheureusement encore 1l m’est ¢gale-
lement impossible de vous dire & quelle époque
Pun oulautre de ces deux peres engendra Menu.
Le chevalier Jones , de docte mémoire , croit
que le code de ce législateur est peut-ére an-
térieur au Pentateuque, et certainement au
moins antérieur a tous les législateurs de la
Greee (1). Mais M. Pinkerton, quia bien aussi
quelque droit a noire confiance, a pris la libeité
de se moquer des Brahmes, et s’est cru en état
de leur prm.wér quf: Menu pourroit fort bien
n’étre quun honnéte légiste du x111° siécle (2).
Ma coutnme n'est pas de disputer pour d’aussi
légeres différences; ainsi, messieurs, je vais
vous lire le morceau en question, dont nous
laisserons la date en blane : écoutez bien.

« Brahma, au commencement des temps,
» créa pour Pusage desrois le génie des peines,
» il lut donna un corps de pure lumiere: ce

» géme est son fils ; il est la justice méme et le

(1) Sir Wilbham’s Jones works, tom. III,pagm.
(2) Géogr.,tor. Vide latrad. francaise, p- 260-201.
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protecteur de toutes les choses créées. Par la
crainte de ce génie tous les ¢tres sensibles |
mobiles ou immobiles (1), sont retenus dans
I'usage de leurs jowissances naturelles, et ne
s'écartent pomnt de leur devoir. Que le ro
done, lﬂrsquil aura bien et dument considéré
le lieu, le temps, ses propres forces et la loi
divine, mflige les peines justement a tous
ceux (ui agissent mjustement : le chatiment
est un gouverneur actif ; il ‘est le veéritable
administrateur des affaires publiques ; 1l est
le dispensateur des lois, et les hommes sages
Pappellentle répondant des quatre ordres de

I’état, pour exact accomplissement de leurs

devoirs. Le chiatiment gouverne Phumanité

entiére ; le chitiment la préserve ; le chati-
ment veille pendant que les gardes humaines
dorment. Le sage considere le chatiment
comme la perfection de la jusuce. Qu'un
monarque mdolent cesse de punir, et le plos
fort finira par faire roéur le plus foible. La

race entiere des hommes est retenue dans

(1) Fizxed or locomotives. Ibid. , pag. 223.
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» Pordre par le ehitiment ; car Pinnocence ne
» se trouve guere, etcest la crainte des peines
» qui permet a 'univers de jourr dubonheur qui
» hu est destiné. Toutes les classes seroient cor-
» rompues, ioutes les barriéres seroient brisées:
» il n’yauroit que confusion parmi les hémmes
» si la peme cessoit d’étre in fligée ou I'étoit in-
» justement : mais lorsque la Peine, au teint
» noir, a Peeil enflammé, s’avance pour dé-
» truire le cerime, le peuple est sauvé si le juge
» aleil juste (1). » |

LE SENATEUR.

Admarable ! magniﬁque ' yvous étes un ex-
cellent homme de nous avoir déierré ce mor-
ceau de I)l]i]ﬂ&ﬂpllie imdienne : en vérite Ia

date n’y fait rien.
LE COMTE.

I a fait la méme impression sur moi. Jy
trouve la raison européenne avec une juste me-

sure de cette emphase orientale qui p]ai‘t a tout

() Sir William’s Jones’ works s Tom. I, p. 223,
224.

0
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le monde quand elle n’est pas exagérée : je ne
crois pas quil soit possible d’exprimer avee plus
de noblesse et d’énergie cette divine et terrible
prérogative des souverains : la punition des
coupables.

Mais permettez qu’averti par ces tristes ex-—
pressions, ] arréte un instant vos regards sur un
objet qu choque la pensée sans doute, mais
qui est cepéndunt tres-digne de Toccuper.

De cette prérogative redoutable dont je vous
parlois tout & Pheure résulte Pexistence néces-
saire d'un homine destiné i infhiger aux crimes
les chdtimens décernés par la justice humaine :
et cet homme, en effet, se trouve partout , sans
quil y ait ancun moven d'expliquer comment :
car la raison ne découvre dans la nature de
I'bomme anenn motif capable de déterminer le
choix de cette profession. Je vous crois trop
accoutumes a réiléehir, messieurs, pour {[u’él
ne vous soit pas arrivé souvent de méditer sur
le bourrean, Quiest-ce done que cet étre inex-
plicable qui a préférd A'tous les métiers agreéa-
bles, lucratifs, honnétes et méme honorables
qui se présenient en foule A la force oua la dex-
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térité humaine, celuide tourmenter et de mettre
a mort ses semblables? Cette téte, ce cceur
sont-ils faits comme les notres? ne contiennent—
ils rien de paruculier et d’étranger a notre na—
ture? Pour moi je n'en sais pas douter. 1l est
fait comme nous extérieurement ; il nait comme
nous ; mais ¢ est un étre extraordinaire , et pour
quil existe dans la famille humame 1l faut un
décret paruculier ,un rrar de la puissance
créatrice. Il est créé comme un monde. Voyez
ce qu il est dans 'opinion des hommes , et com-
prenez, s1 vous pouvez, comment il peut igno-
rer cette opmion ou laffronter! A peme l'aun-
torité a-t-elle désigné sa demeure, a peine en
a-t-1l pris possession que les autres habitations
reculent jusqua ce quelles ne voient plus la
sienne. (est au milieu de cette solitude et de
cette espece de vide formé autour'de lui quil
vit seul avec sa femelle et ses petits, qui lu1 font
connoiwe la voix de ’homme : ‘5‘3115 eux 1l n’en
connoitroit que les gémissemens....... Un signal
lugubre est donné ; un ministre abject de la
justice vient frapper & sa porte et lavertr qu'on

a besoin de lui : 1l part; il arrive sur une place
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pub}i{[ue couverte d’um‘ foule pressée et palpi-
tante. On lui jette un empoisonneur, un parri-
cide , un sacrilége : 1l le saisit, 1l étend , il le
lie sur une croix horizontale, 1l léve le bras :
alors 1l se fait un silence horrible, et 'on n'en-
tend plus que le er1 des os qu éclatent sous la
barre et les hurlemens de la vicuime. Tl 1a dé-
tache ; 1l la porte sur une roue : les membres
fracassés s’'enlacent dans les rayons; la téte
pend ; les cheveusx se hérissent , et la bouche ,
ouverte comme une fournaise , n'envoie plus
par intervalle quun petit nombre de paroles
sanglantes qui appellent la mort. 1l a fin1 : le
le coeur luibat , mais c’est dejoie ;1l s'applaudit,
il dit dans son ‘coeur : Nul ne rouve mieux que
moi. 1l descend; il tend sa mam souillée de sang,
et la justice y jette de loin quelques pieces
d'or quil emporte a travers une double hate
d’hommes éeariés par horreur. Il se met a
table, et i1l mange ; au lit ensuite, et il dort. Et
le lendemain, en s'éveillant, il songe a tout
autre chose qu'a ce qu'il a fait la veille. Est—ce
un homme ? Ow : Dieu le recoit dans ses tem-

ples et lui permet de prier. 11 n’est pas criminel;
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cependant aucune langue ne consent a dire, par

exemple , gu’il est vertucux , qit’il est honnéte
homme , qu’il est estimable , etc. Nul éloge
moral ne peut lut convenir, car tous supposent
des rapports avec les hommes, et il nen a
point.

Et cependant toute grandeur, toute puissance,
toute subordination repose sur l'exécuteur : il
est 'horreur et le lien de Passociation humaine.
Otez du monde cet agent incamprél‘fbnsﬂﬂe;
dans Fnstant méme L'ordre fait place au chaos;
les trones s'abiment et la sociéié disparoit. Dien
qui est Vauteur de la souveraineté, Pest done
ausst du chatiment : 1l a jeté notre terre sur ces
deux poles ; car Jehovah est le maitre des deux
poles, et sur eux il fait tourner le monde (1).

Il y a donc dans le cercle temporel une lox
divine et visible pour la puniton du erime; et
cette loi, aussi stable que la société quielle fait
subsister, est exécutée mvariablement depus

l’mrigiue des choses : le mal étant sur la terre,

(1) Domini enim sunt cardines terre et posuil
super eos orbem (Cant. Anne I, Reg. 2-13. ).

-
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ilagit constamment ; et par une conséquence
néces&:ﬂirﬂ 1| (ﬁt etre constamment réprimé
par le chiument; et en effet nous voyons sur
toute la surface du globe une action constante
de tous les gouvernemens pour arréter ou punir
les attentats du crime : le glaive de la justice
n’a point de fourreau; toujours 1l doit menacer
ou frapper. Qu'est-ce done qu'on veut dire lors-
qu'on se plaint de Vimpunité du crime? Pour
qu sont le knout, les oibets, les roues et les
biichers? Pour le crime apparemment. Les
erreurs des tribunaux sont des exceptions qui
~n’ébranlent point la régle : j’ai d'ailleurs plu-
sieurs réflexionsa vous proposer sur ce pont. En
premier lieu, ces erreurs fatales sont bien moins
fréquentes qu'on ne I'imagine : I'opinion étant,
pour peu quil soit permis de douter, toujours
contraire a lautorité, Voreille du public ac-
cueille ayec avidité les moindres bruits qui sup-
posent un meurtre qudiciaire ; mlle passions
individuelles peuvent se joindre & cette inclina-
tion générale : mais Jen atteste votre longue
experience, M. le sénateur; c’est une chose

excessivement rare qu un tribunal homicide par
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passion ou par erreur. Yous riez, M. le che-

valier ! *

LE CHEVALIER.

Cest que dans ce moment j’ai pensé aux Ca-
las; et les Calas m’ont fait penser aw chevalet a
toute Iécurie (1). Voila comment les idées s'en-
chatnent , et comment l’i_magiﬂmipn ne cesse

d'interrompre la raison.
LE COMTE.

Ne vous excusez pas, car vous me rendez
service en me faisant penser a ce jugement fa-
meux qui me fournit une preuve de ce que je
vous disois tout a heure. Rien de moins prouvé,
messicurs, je vous lassure, que U'mnocence de

Calas. 11y a mille raisons d’en douter, et méme

—

(1) A Pépoque o la mémoire de Calas fut réhabili<
tée, le duc d’A.... demandoit & un habitant de Tou-
louse comment 1l étoit possible que le tribunal de
cetle ville se fiut trompé aussi cruellement; & quol
ce dernier répondit par le proverbe trivial: 7l 7'y a pas
de bon cheval qui ne bronche. A labonne heure, ré-

pliqua le duc ; mais touie une écimrie !

e
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de croire le contraire ; mais rien ne m’a frappé
comme une lettre originale de Voltaire au cé-
lebre Tronchin de Genéve , que jai lue tout i
mon aise , 1l y'a f[llE]lfIllE:'S annees. An milieu de
la discussion publique la plus animée, ot Vol-
taire se montroit et s muituloit le tuteur de Vin-
nocence et le vengeur de Phumanité, il bouf-
formoit dans cette lettre comme s7l avoit parlé
de Popéra-comique. Je me rappelle surtout cette
phrase qui me frappa : Fous avez trouve mon
mémoire trop chaud , mazis je vous en prépare
un autre AU BAIN MARIE. Clest dans ce style
grave ct sentimental que le digne homme par-
loital'oreille d'un homme qui avoitsa confiance,
tandis que I'Europe retenussoit de ses 7'rénodies
fanatiques.

Mais laissons la Calas. Qu'un innocent pé-
risse,, ¢'est un malheur comme un autre , ¢’est-
a-dire commun & tous les hommes. Quun cou-
pable échappe, c’est une autre excepuion du
meéme genre. Mais toujours il demeure vrai,
géndralement parlant , qu’il v @ sur la terre
un ordre universel et visible pour la punitior

temmporelle des crimes ; et je dois encore vous
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faire observer queles coupables ne trompent pas
8 beﬁucmup pres Peeil de la justice ausst souvent
quil seroit permis de le croire sil'on n'écoutont,
que la simple théorie , vu les précautions infi-
nies qu'ils prennent pour se cacher. Ily a sou-
vent dans les circonstances qui déeélent les plus
habiles scélérats , quelque chose de si inattendu,
de s1 surprenant, de st imprévoyable, que les
hommes, appelés par leur état ou par leurs ré=
flexionsasuivre ces sortes d’affaires, se sentent in:
clinés a croire que la justice humaine 11!851‘.&1)::15
tout-a—fait dénuée, dans la recherche des eou-
pables, d'une certaine assistance extraordinaire.

Permettez-mo1 d’ajouter encore une consi-
dérauon pour épuser ce chapitre des peines.
Comme il estireés-possible que nous soyons dans
Perreur lorsque nous accusons la  justice hu-
maine d’épargner un coupable, parce que celu
que nous regardons comme tel nelest réellement
pas, 1l est, d’'un autré e6ié, également possible
q'un homme envoyé an supplice pour un crime
quil n’a pas commis, Vait réellement mérité
pour un autre crime absolument inconnu. Heu-

reusement et malheureusement il y a plllﬁlﬁlli‘ﬁ




DE SAINT-PETERSEOURG. ;}__E}

exemples de ce genre prouvés par Vaveu des
coupables; etil y en a, je crois, un plus grand
nombre que nous 1gnorons. Cette derniére sup-
position mérite surtout grande attention ; car
quoique les juges , dans ce cas, soient grande-
ment coupables ou malheureux |, Ia Providence,
l)ﬂlll' qui tout est moyen , méme Pobstacle, ne
s’est pas moins servie du crime ou de 1gnorance
pour exéeuter cette justice temporelle que nous
demandons ; et 1l est stir que les deux SUpposi-
uons restreignient notablement le nombre des
exceptions. Yous voyez done combien cette pré-
tendue égalité que 7avois d’abord supposée se
trouve déja dérangée par la seule considération
de la justice humaine.

De ces punitions corporelles quelle inflige ,
passons maintenant aux maladies. Déja vous me
prevenez, Si Pon 6wit de Punivers I'ntempé-
rance dans tous les genres , on en chasseroit la
plupart des maladies , et peut-éire méme il se—
roat permis de dire toutes. Cest ce que tout le

monde peut voir en ELIILIJI et d’'une manieére

confuse ; mais il est bon J’ exanuner la chose de
e S . -
pres. S 111]’}' avoirtpomnt demalmoral sur la terre,

L 4
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il n’y auroit point de mal physique; et pus—
qu'une infinité de maladies sont le produit 1m-
médiat de certains désordres, n’est-1l pas vrai que
I'analogie nous conduit a généraliser I'observa—
tion ? Avez-vous présente par hasard la urade
vigoureuse et quelquefols un peu dégotitante de
Sénéque sur les maladies de son siécle ? 11 est
intéressant de voir I'époque de Néron marquee
par une affluence de maux inconnus aux temps
qui la précéderent. 11 s’écrie plaisamment : « Se-
» riez-vous par hasard étonnés de cette 1INNom—
» brablequanutéde maladies? comptez les cuisi-
» niers (1).» llse fichesurtoutcontrelesfemmes:
« Hippocrate, dit-il, Toracle de la médecme,
» avoitdit que les femmes ne sont pont sujettes
» ala goutte. 1l avoil raison sans doute de son
» temps; aujourd hui il aurot tort. Mais puis-
» quelles ont dépouillé leur sexe pour revelir
» Vautre, qu'elles soient donc condamnées a
» partager tous les maux de celur dont elle ont

» adopté tous les vices. Que le ciel les maw—

(1) Innumerabiles esse morbos miraris? coquos
numera. (Sen. Ep. xcv).

_-“:If‘!
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» disse pour Uinfdme wsurpation que ces ;.
» serables ont osé faire sur le nétre! (1) »
Il y a sans doute des maladies qui ne sont ,
comme on ne laura jamais assez dit, que les
résultats acerdentels d’une loi générale : ’homme
le plus moral *doit mourir ; et deux hommes
qui font une course forcée, I'un pour sauver
son semblable et autre pour Iassassiner, peu—
vent I'un et Pautre mourir de pleurésie; mais
quel nombre effrayantde maladies en général et
d’accidens particuliers quine sont dus qua nos
vices! Je me rappelle que Bossuet, préchant
devant Louis X1V et toute sa cour , appeloit la
médecine en témoignage sur les suites funestes

de la volupté (2). Il avoit grandement raison de

(1) Cest en effet cela, a peu pres du moins. Ce-
pendant on fera bien de lire le texte. L’épouvantable
tableau que présente ici Séneque meérite également
Pattention du médecin et celle du moraliste.

(2) « Les tyrans ont—ils jamais inventé des tortures
» plus 1usupportables que celles que les plaisirs font
» souffrir & ceux qui s’y abandonnent? Ils ont amend
» dans le monde des maux inconnus au genre humain ;
» et les médecins enseignent d’un commun accord que
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citer ce qu'il y avoit de plus présent et de plus
frappant; mais il auroit éié en droit de géneéra-
liser Iobservation; et pour moi je ne puis me
refuser au sentiment d’un nouvel apologiste quu
a soutenu que toutes les maladies ont leur
source dans quelque vice proscrit par I'Evan-
gile ; que cette loi samte contient la véritable
médecine du corps autant que celle de I'dme,
de maniére que, dans une société de justes qua
en feroient usage, la mort ne seroit plus que
Vinévitable terme d’une wvieillesse samme et ro-
huste; opinion qui fut, je crois, celle d'Origene.
Ce qui nous trompe sur ce pont, c’est que lors-
que Yeffet n’est pas immédiat , nous ne Paperce-
vons plus; mais il n’est pas moins réel. Les ma-
ladies, une fois établies, se propagent, se croi-

sent, samalgament par une affinité funeste , en

» ces funestes complications de symptémes et de ma-
» ladies qui déconcertent leur art, confondent leurs
» expériences, dementent si souvent leurs anciens apho-
» rismes , ont leur source dans les plaisirs. » (Sermon
contre 'amour des plaisirs, 1. point.)

Cet homme dit ce qu'il veut; rien n’est au—dessous ni

au-dessus de lui.
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sorte que nous pouvons porter aujourd’hui la
peine physiquedun excés commis il y a plusd’un
siccle. Cependant, malgré la confusion qui ré-
sulte de ces affreux mélanges, 'analogie entre
les crimes et les maladies est visible pour tout
observateur attenuf. Il y a des maux comme il
y a des crimes actuels et originels, accidentels
el abituels, mortels et véniels. 11 y a des ma-
ladies de paresse , de colere , de gourmandise,
d'mcontinence, ete. Observez de plus qu'il y ades
crimes qui ont des caracieres, et par conséequent
des noms distmetifs dans toutes les langues ,
comme le meurtre, le sacrilége, I'inceste, etc. ;
et d’autres qu'on ne sauroit désigner que par des
lermes généraux, tels que ceux de fraude, d’in-
justice, de violence, de malversation, ete. 11 ¥y
a de méme des maladies caractérisées, comme
l’h}'dmpisie , la phthisie, Uapoplexie , etc., et
d"antres quine peuvent éire désignées quepar les
noms gendraux de malaises, d'incommodités,
de douleurs, de fidvres innommeées S are. O,
plus 'homme est vertuenx, et phus il est 4 Pabri

(lt:§ maladies qui ont des noms.

e

Bacon, quoique protestant, n’a pu se dispen-
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ser d’arréter son ceil observateur sur ce gran
nombre de saints (moines surtout et solitaires)
que Dieu a favorisés d’une longue vie ; et I'ob-
servation contraire n'est pas moins frappante,
puisq’ll n’y a pas un vice, pas un crime, pas
une passion désordonnée qui ne produise dans
Vordre physique un effet plus ou moins funeste,
plus ou momns ¢loigné. Une belle analogie entre
les maladies et les crimes se ure de ce que le
divin auteur de notre religion, qu étoit bien le
maftre, pour autoriser sa mission aux yeux des
hommes, d’allumer des volcans ou de faire tom-
ber la foudre, mais qu ne dérogea jamais aux
lois de la nature que pour faire du bien aux
hommes; que ce divin maitre, dis-je, avant de
guérir les malades qui lu étolent présentés,
ne manquoit jamais de remettre leurs péchés,
ou daignoit rendre lu-méme un témoignage
public & la foi vive qui les avoit réconciliés (1):

et qu'y a-t-1l encore de plus marquant que ce

(1) Bourdaloue a fait & peu pres la méme observa—
tion dans son sermon sur la prédestination. VIS SANUS
riert ! chef - d’ceuvre d’'ume logique saine et €0nsS0=
lante.
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equil dit au lépreux : « Vous voyez que je vous
p ai guéri; prencz garde maintenant de ne plus
» pécher, de peur qu’il ne vous arrive pis. »

Il semble méme qu’on est conduit & pénéirer
en quelque mamere ce grand secret, si U'on ré-
Aléckit sur une vérité dont 'énonciation seule
est une démonstration pour tout homme qui
sait quelque chose en philosophie ; savoir,
« Que nulle maladie ne sauroit avoir une cause
» matérielle. » Cependant, quoique la raison ,
la révélation et I'expérience se réumssent pour
nous convaincre de la funesté liaison qui existe
entre le mal moral et le mal physique, non-seu-
lement nous refusons d’apercevoir les suites
matérielles de ces passions qui ne résident
que dans I'dme , mais nous n'examinons point
asscz , a beaucoup pres, les ravages de celles
qui ont leurs racines dans les organes phy-
siques , et dont les suites visibles devroient
nous épouvanter davantage. Mille fois par
exemple nous avons répété le viel adage, que
la table tue plus de monde que la guerre ;
maisil y abien peu d’hommes qui réfléchissent

- g FE B p * "
assez sur I'immense veérité de cet axiome. Si
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chacun veuts'examinerséverement, il demeurera
convaincu quil mange peut-étre la moitié plus
quil ne doit. De exeés sur la quantité, passez
aux abus sur la qualité : examinez dans tous ses
détails cet art perfide d’exciter un appétit men-
lear qui nous tue ; songez aux innombrables
caprices de I'immtempérance, a ces compositions
sed ucu_*ices quisontprécisément pour notre corps
ce que lesmauvais livres sont pour notre esprit,
qui en est tout a la fois surcharge et corrompu;
¢t vous verrez clairement comment la nature ,
continuellement altaquee par ces vils exces , se
débat vainement contre nos attentats de toutes
les heures; et comment il fant, malgré ses mer-
veulleuses ressources, quelle succombe enfin, et
guelle recoive dans nous les germes de mille
maux. La philosophie seule avoit deviné depuis
long-temps que toute la sagesse de 'homme éroit
renfermee en deux mots : SUSTINE ET ABSTINE(1),
Lt quoique cette foible législatrice préte au ri-
dicule méme parses meilleures lois, parce qu'elle

-

(1) Sﬂ”ﬂ:"f et abstiens-to:. C’est le famenux ANEXOY
KAT ATIEXOY des stoiciens.
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manque de puissance pour se faire ohéir , cepen-
dant 1l faut étre équitable et lui tenir compte des
vérites qu'elle a publiées. Elle a fort bien com-~
pris que les plus fortes inclinations de homme
étant vicieuses au point quelles tendent évidem-
ment a la destruction de la sociéié, il n’avoit pas
de plus grand ennemi que lui-méme, et que
lorsqu’il avoit appris a se vainere, il savoit tout(1).
Mais Ia loi chrétienne, qui n'est que la volontd
révélée de eelui qui sait tout et qui peut tout, ne
se borne-pas a de vains conseils : elle fait de Pal-
stinence en général, ou de la victoire habituelle
remportée sur nos désirs, un précepte capital
qu doit régler toute la vie de Ihomme; et de
plus elle faitde Ia privation plus ou moins sévere,
plus ou moins fréquente, des plaisirs de la table,

meme permis , une loi fondamentale qui peut

(1) Le plus simple, le plus pieux, le plus humble ,
el par toutes ces raisons le plus pénétrant des écrivains

ascetiques, a dit « que notre affaire de tous les jours

» est de nous rendre plus forts que nous-méines. »

Hoc deberet esse negotium nostrum. . . . . quotidié se

pso fortiorem fieri (De Imit. | ch. I, 33.), maxime
qui seroit digne d’Epictete chirétien.
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bien étre modifiée selon les circonstances, mais

qui demeure toujours mvariable dans son es—-

sence. S1 nous voulions raisonner sur cette pri-

vation qu’elle appelle jezine, en la considerant:

d’une maniére spirituelle, 1l nous suffiroit d’é-
couter et de comprendre l’]iglise lorsqu’elle dit
a Dieu, avec I'imfaillibilité quelle en a recue: 7w
te sers d’une abstinence corporelle pour elever
n0s esprits jusqu’a toi , pour réprumer 1nos
vices, pour nous donner des vertus que tu
puisses récompenser (1); mais je ne veux pomnt
encore sortir ducercletemporel:souvent 1l m’est
arrivé de songer avec admiration et méme avec
reconnoissance a cette loi salutaire qui oppose
des abstinences 1égales et périodiques a laction

dcstru(:tive que lpiﬂtempérance exerce conti—

(1) Qui corporali jejunio vitia comprimis, men-
tem elevas , virtutem largiris et premia.«( Preface de
la Messe pendant le caréme.)

Platon a dit que, si la nature n’avoit pas des moyens
physiques pour prévenir,, du moins en partie, les suites
de l'intempérance, ce vice brutal suffiroit seul pour
rendre ’homme inhabile @ tous les dons du génie, des
grdces et de la vertu, et pour éteindre en lu les—

prit divin. (In Tim. Opp. , tom. X., p- 394-)
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nuellement sur nos organes, et qui empéche au
moins cette force de devemr accélératrice en
I’ub’geant a recommencer toujours. Jamais on
. Rt .
n'imagina rien de plus sage, méme sous le rap-
. ey - . "
port de la simple hygiene ; jamais on n’accorda
mieux l'avantage temporel de Phomme avec ses

intéréts et ses besoins d'un ordre supérieur.

LE SENATEUR.

Vous venez d'indiquer une des grandes sour-
ces du mal physique, et qui seule jusufie en
grande partie la Providence dans ses voies tem-
porelles , lorsque nous osons la juger sous ce
rapport ; mais la passion la plus etffrénée et la
plus chere a la nature humaine est aussi celle qua
doit le plus aturer notre attention puisquelle
verse seule plus de maux sur la terre que tous
les autres vices ensemble. Nous avons horreur
du meurtre ; mais que sont tous les meurtres
réums, et la guerre méme , comparés au vice,
qui est comme le mauvais principe , fomicide

des le commencement (1), qui agitsur le possible,

(1) Homicida ab initio. (Joh. viu, 44.)
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tue ce qiu nexiste point encore, et ne cesse de
veiller sur les sources de la vie pour les appau-
vrir ou les souiller ? Comme 1l doit t{}ui(}m"s y
avolr dans le monde, en vertu de sa constitution
actnelle, une conspiration 1mmense pour justi-
fier , pour embellir , j’ai presque dit , pour con-
sacrer ce vice, 1l n’y en a pas sur lequel les
saintes pages alent accumulé plus d’anathémes
temporels. Le sage nous dénonce avec un re-
doublement de sagesse les suites funestes des
nuits coupables ; et s1 nous regardons autour de
nous avec des yeux purs et bien dirigés, rien ne
nous empéche d’observer I'ineontestable accom-
plissement de ces anathémes. La reproduction
de Phomme, qui, d’un ¢6té, le rapproche de la
brute, I'éleve de autre jusqu’a la pure intelli-
gence , par les loils qui environnent ce grand
mystere de la nature, et par la sublime partici-
pation accordée a celmi ui s'en est rendu digne.
Mais que la sanction de ces lois est terrible! Si
nous pouvions apercevoir clairement tous les
maux qui résultent des générations désordon-
nées et des mnombrables profanations de la pre-

muere loi1 du monde , nous reculerions d’hor-
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renr. Voilapourquoilaseulereligion vraie estaussi
la seule qui, sans pouvoir tout dire & 'homme ,
se soit néanmoins emparée du mariage et Iait
soumis a de saintes ordonnances. Je crois méme
que sa législation sur ce point doit étre mise au
rang des preuves les plus sensibles de sa divi-
nité. Les sages de antiquité,, quoique privés des
lumieres que nous possédons, éloient cependant
plus pres de l'origme des choses, et quelques
restes des traditions primitives étolent descen-
dus jusqu’a eux ; aussi voyons-nous qu'ils s'é-
tolent fortement occupés de ce sujet important ;
car non-sculement 1ls croyolent que les vices
moraux et physiques se transmettoient des peres
aux enfans ; mais par une suite naturelle de cette
croyance, ils avertissolent 'homme d’exammer
soigneusement I'état de son dme, lorsqu’il sem-
bloit n’obéir qua des lois matérielles. Que n’au-
rolent-ils pas dit s'ils avoient su ce que c’est que
Fhomme et ce que peut sa volonté ! Que les
hommes donc ne s’en prennent qu'a enx-meémes
de la plupart des maux qui les affligent: ils souf-
frent justement ce quils feront souffrir a leur
tour. Nos enfans porteront la peine de nos fau-

les; nos peres les ont vengés d’avance.
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LE CHEVALIER. -

Savez-vous bien, mon respectable ami, que
s1 vous étiez entendu par certains hommes de
ma connoissance, 1ls pourroient fort bien vous

accuser d’étre iluminé.
LLE SENATEUR.

Si ces hommes dont vous me parlez m’adres—
soient le compliment au pied de la lettre, je les
en remercierols sincerement ; car il n'y auroit
rien de plus heureux m de plus honorable que

d’étre réellement illuminé ; mais ce n’est pas ce

que vous entendez. En tout cas, si je sus illu- -

min¢, je ne suis pas au moins de ceux dont nous
parlions tout a 'heure (1); car mes lumiéres ne
viennent pas sturement de chez eux. Au demeu-
rant, s1 le genré de nos études nous conduit
quelquefois a feuilleter les ouvrages de quelques
hommes extraordinaires, vous m’avez fourni

L 1
vous—-meéme une regle sure pour ne pas nous

r

-
-

sarer, regle a laquelle vous nous disiez , iln’y a

—— i -z

(1) Yoy. p. 33

i o o o e o e
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qu’un moment, M. le chevalier, (ue vous sou-
mettiezconstamment votre conduite. Cette régle
estcelle de Iutilité générale. Lorsqu’une opinion
ne choque aucune verilé reconnue , et qu?cﬂe
tend d’ailleurs a élever 'homme, ale perfec-
uonner, a le rendre maitre de ses passions, je
ne vois pas pourquoi nous la repousserions.
L’homme peut-il étre trop pénétré de sa dignité
spirituelle? 1l ne sauroit certainement se trom-
per en croyant qul estpour lui de la plus haute
importance de n'agir jamais dans les choses qmi
ont €Lé.remises en Son pouyoir, comme un in-

strumentaveugle de la Providence , mais comme

un miistre mtelligent, libre et soumis, avec la
volonté antérieure et déterminée d’obéir aux
plans de celui qui Uenvoie. Sil se trompe sur
Fétendue des effets qu’il attribue & cette volonté,

faut avouer qu’il se trompe bieninnocemment,

"'? - -
#1]0se ajouter bien heureusement.
LE COMTE.

2 7 \ -
Jadmetsdetoutmon caeur cette régle de 'uti-
hié,quiestcommuneiatousleshommes; maisnous

en avous une autre, vous et moi, M. le chevalier,
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qui nous garde de toute erreur; c’est celle de
Vautorité. Qu'on dise, qu’on écrive tout ce qu'on
voudra; nos péres ont jeté Iancre, tenons-nous-
Y, etne craignons pas plus les lluminés que les
umpies. En écartant, au rveste, de cette discus-
sion toul ce qu'on pourroit regarder comme hy-
pothétique , je serai toujours en droit de poser
ce principe ncontestable, gue les vices moraua
peuvent augmenter le nombre et Iintensité des
maladies jusqi’a un point gu’il est impossible
d’assigner ; et reciproquement, que ce hideux
empire dw mal phy sique peut étre resserré par
la vertu, jusqu'a des bornes qif’il est tout
aussi impossible de fixer. Comme il n’y a pas
le momdre doute sur la vérité de cette proposi-
tion, il n’en faut pas davantage pour justifier les
voies de la Providence méme dans Pordre teni-

porel, si l'on joint surtout cette considération

celle de la justice humaine , puisquil est dé-

montré que, sous ce double rapport, le privi-
lége de la vertu est incalculable, indépendam-
ment de tout appel a la raison, et méme de toute
considération réligieuse. Voulez-vous mainte-

nant que nous sortions de l'ordre temporel?

'h“ E
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LE CHEVALIER.

Je commence & m'ennuyer si fort sur la terre,
gue vous ne me facheriez pas si vous aviez la

bouté de me transporter un peu plus haut. S

LE SENATEUR.

Je 111’01}1)05{3 au voyage pour ce soir. l.e }ﬂai-
sir de la conversation nous séduit, et le jour nous
trompe; car 1l est mmuit sonné. Allons done
nous coucher sur la foi seule de nos montres, et

‘demain soyons fideles au rendez-vous.

LE COMTE.

Vous avez raison. Les hommes de notre age
doivent, dans cette saison, se prescrire une nuit
de convention pour dormir paisiblement, comme
ls doivent se faire un jour factice en hiver pour
favoriser le travail. Quant & M. le chevalier 4
rien n’empéche qu’aprés avoir quitté ses graves
amus 1l n’aille Samuser dans le bean monde. 11
trouvera sans doute plus d’une maison o Pon

n’'est point encore a table. g

I, 5
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LE CHEVALIER.

Je profiterai de votre conseil, a eondition ce~
pendant que vous me rendrez la justice de croire
que je ne suis point sur, A beaucoup pres, de
m’amuser dans ce beaw monde autant quicl
Mais dites-moi, avant de nous séparer, si le mal
et le bien ne seroient point, par hasard, distribués
dans le monde comme le jour et la nuit. Aujour-
d’hui nous n’allumons les bougies que pour la
forme : dans six mois nous les éteindrons a peine.
A Quito on les allume et on les étemnt chaque
jour & la méme heure. Entre ces deux extrémi-
és , le jour et la nuit vont croissant de I'équa-
teur au pole , et en sens contraire dans un ordre
mvariable ; mais 4 la fin de 'année, chacun a
son compte , et tout homme a recu ses quatre
mille trois cent quatre-vingts heures de jour et

autant de nuit. Qu’en pensez-vous, M. le comte?
LE COMTE.

Nous en parlerﬂns demain.

*FIN DU PREMIER ENTRETIEN.

e
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(Page 16. La loi juste n’est point celle qui a son effet
sur tous, mais celle qui est faite pour tous. )

Nihilmiremur eorum ad que nati sumus, que ideo
nulli querenda, quia paria sunt omnibus.... etiam
quod effugit aliquis, pati potuit. AEquum autem jus
est non quo omnes ust sunt, sed quod omnibus la-
tum est. (Senec. epst. CVIL ) In eum intravimus
mundum in quo his vivitur legibus : placet? pare ;
non che: 2 exi. Indignare si quid in te iniqui PRO-
PRIE constitutum est.... ista de quibus quereris om-

nibus eadem sunt : nulli dari faciliora possunt. (1d.,
epist. XCI. )

i1.

(Page 32. Qu’est-ce que IOV-I, sinon IOV-AH.)
| I.l n:’y'aumit pas du moins de difficulté, si le mot
etoit ecrit en caracteres hébraiques ; car si chaque lettre
de IO VI est animee par le point-voyelle convenable
1l en résulte exactement le nom sacré des Hébreux. En
faisant abstraction du mot Jupiter, qui est une ano-

mahe , il est certain que Panalogie des autres forma-

i |
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tions de ce nom donné an Dieu suprémeavec le Tetra-
grammaton , est quelque chose d’assez remarquable.

I11.

(Page 52. Opinion qui fut, je crois, celle d’Ori-
gene. )

Je n’ai rencontré nulle part cette observation dans
les ceuvres d’Origene ; mais dans le livre des principes
il soutient que , si quelqu’un avoit le loisir de cher-
cher dans U Ecriture sainte tous les passages ot il est
question de maladies souffertes par des coupables,
on trouveroit gue ces maladies ne sont que des {ypes
qui figurent des vices ou dessupplices spirituels. ( M«
eszir I1. 11, ) ce qui est obscur probablement par la faute
du traducteur latin.

L’apologiste cité par I'interlocuteur paroit étre 'au~-
teur espagnol du Triomphe de U Evangile.

Iv.

( Page 53. Plus 'homme est vertueux, et plus 1l est
4 abri des maladies qui ont des noms. )

Mais il y a bien moins qu’on ne le croit commune-
ment de ces maladies caractérisées et clairement dis-
tinguées de toute autre ; car les médecins du premier
ordre avouent quon peut i peine compter trois ou
quatre maladies enire toutes, qui aient leur signe pa-
thognomonique tellement propre et exclusif, quil soit
possible de les distinguer de toutes les autres ( Joh.

rpa
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Bap. Morgagni. De sedibus et causis morborum.
Lib. V. in epist. ad Joh. Fried Mechel.)

On seroit tenté de dire : pourquoi pas trois préci-
sément ; puisque toute la hideuse famille des vices va
se terminer a trois désirs? ( Saint Jean , premiere épit.

XI. 16).
V.

( Page 54. Que Dieu a favorisés d'une lon gue vie. )
~Je crois devoir placer ic1 les paroles de Bacon tirédes
de son Histoire de la vie et de la mort.

« Quoique la vie humaine ne soit qu'un assemblage
» de miseres et une accumulation continuelle de pé-
» cheés, et qu'ainsi elle soit bien peu de chose pour
» celul qui aspire a I'éternité, néanmoins le chrétien
» méme ne doit point la mepriser , puisqu’il dépend
» de lul d’en faire une suite d’actions vertueuses. Nous
» voyons en effet que le disciple bien aimé survécut
» @ lous les autres, et qu’un grand nombre de péres
» de UEglise, surtout parmi les saints moines et er-
» mites, parvinrent a une cxtréme vieillesse, de
» maniere que, depuis la venue du Sauveur, on peut
» crowre qu'il a eté dérogé a cette bénédiction de la
» longue vie, moins qu’a toutes les autres hénédictions
» temporelles. » ( Sir Francis Bacon’s works. London,
1803 , in-8°, tome VIII, p. 348.

141

( Page 55. Nulle maladie ne sauroit avoir une cause
materielle.)
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A Pappui de cette assertion , je puis citer le plus an-
cien et peut-étre le meilleur des observateurs. I/ est
impossible , a dit Hippocrate , de connoitre la nature
des maladies, si-on ne les connoit dans 'INDIVISIBLE
dont elles dirament. ('Ev o Amrprxerd o «giv ¥ Mexpidn,
Hippocr. Opp. Edit. Van der Linden. in-8°, tome II.
De virginum morbis, p. 355.)

(’est dommage qu’il n’ait pas donné plus de déve-
loppement a cette pensée; mais je la trouve parfaite-
ment commentee dans "ouvrage d’un physiologiste mo-
derne ( Barthez, Nouveauax élémens de la science de
Uhomme. Paris, 1806, 2 vol. in-8°), lequel reconnoit
expressément que le principe vital est un étre , que ce
principe est un, quenulle cause ou loi mécanique n’est
recevable dans I'explication des phénomenes des corps
vivans; qu’une maladie n’est ( hors les cas des lésions
organiques ) qu'une affection de ce principe vital guz
est indépendant du corps, selon TOUTES LES VRAISEM—
BLANCES (1l a peur), et que cette affection est déterminée
par Uinfluence qu’une cause quelconque peut exer-
cer sur ce meéme principe.

Les erreurs qui souillent ce méme livre ne sont
qu’une offrande au siecle ; elles déparent ces grands
aveux sans les affoiblir.

VII.

(Page 6o. Les suites funestes des nuits coupa=
bles.) Ex iniquis somnis filii qui nascuntur, etc.
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(Sap. 1V, 6. ) Et la sagesse humaine s’écrie dans
Athenes:

P -’_ P P
Tivceoxtir AX05 FoAVTONOY 5 OO O
HFa'Tsfq sgelas wdn HOLHEL ;

Eurip, Med. 12go. g3.

VIII.

( Page 61. La seule religion vraie est aussi la seule
qui se soit emparée du mariage et l'ait soumis a de
saintes ordonnances. )

Les époux ne doivent songer qu'a avoir des enfans,
et moins a en avoir qu’a en donner a Dieu. ( Fenelon,
OF uvres spirituelles , in-12, tome I1l. Du mariage ,

n’ XXVI.)
Le reste estdes humains!

C’estapres avoir cité cette loi qu’il faut citer encore
un trait eblouissant de ce méme Fénelon. Ah! dit-1l,
si les hommes avoient fait la religion , ils aurotent
bien faite autrement.

IX.

(Page 61. Lorsqu’il sembloit n’obéir qu’a des los
materielles. )

Ces idées mystérieuses se sont emparées de plusieurs
tétes célebres. Origene, que je laisserai parler dans sa
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propre langue, de peur de le géner, a dit dans son ou-
vrage sur la priere :

e 5 % i '- L] L ¥ 5y ; % W &
Ber pon xer Twr X lce Tor YL Loy ot Tacka ﬂglﬁﬁ JAVENEIWY TO EEYCY CELVI-

T'EE‘5P ; 1"-55} JEEEJH‘:'*TEEBFJ xq,; q;.?:'.ﬂ.&éfEEﬁl’ ‘:-':HTE?E-!....-....

(De Orat. Opp. tom. I, p. 198, n° 2, 1n-fol.)

Ailleurs encore 1l dit, en parlant de 'institution
) P

mnsaique :

b | b - o ¥ " o
Oude mape Tovd'aions ywaines auimeasxsor T wear may i vH , xas enberfan

il q-ﬂa'i-l TWY irﬁr:r:ﬂ':r;rw ;ﬂﬁgpiTmr,

Idem, adv. Cels. 1. V.

Milton ne pouvoit se former une idée assez haute
de ces mystérieuses lois ( Parad. lost. 1V, 743, VIII,
798 ), et le Newton, qui I'a commenté, avertit que
Milton désigne, par ces mots de mystérieuses lois ,
quelque chose quw'il n’étoit pas bon de divulguer,
qu'ilfalloit couvrir d’un silence religieux et révérer
comme un mystere

Mais I'élégant Théosophe , qui a véeu de nos jours,
a pris un ton plus haut. « L’ordre , dit-il, permet que
» les peres et les meres soient vierges daus leurs géné-
» rauons , afin quele désordre y trouve son supplice;
» c’estpar la que ton ceuvre avance, Dieu supréme.
v O profondeur des connoissances ‘attichées & la
n gencration des €tres! (Gics riv irdewmiver orichdley ), Jé
» veux vous laisser sans réserve a lagent supréme : c’est
» agsez quil ait daigné nous accorder ici-has une umage
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» inferieure des lois de son émanation. Vertueux
» €poux 'regardez-vous comme des anges en exil, etc, »

(Saint Martin, Homme de désir, in-8¢, §81.)
Xi

(P. 64. Ce hideux empire du mal physique peut
eire resserre par la vertu jusqu’a des bornes quil est tout
aussi impossible de fixer. )

Croyons donc de toutes nos forces avec cet excel-
lent philosophe hébreu qui avoit uni |a sagesse d’A -
thenes et de Memphis a celle de Jérusalem , que la

juste peine de celui qui offense son Créateur est
d’etre mis sous la main du médecin.(Eccl. XXXVIII,
15. ) Ecoutons-le avec une religieuse attention, lors—
qu’il ajoute: Les médecinspricront enzx-mémes le S ei-
gneur, afin qu’il leur donne un heureuz succes dans
le soulagement et la guerison du malade, pour lui con-
server lavie. (/bid. 14.)Observons que, dans la lo1 di-
vine qui a tout fait pour Uesprit, il' y a cependant un
sacrement , c’est-a~dire un moyen spirituel directe-
ment établi pour la guérison des maladies corporelles,
de maniere que efet spirituel est mis, dans cette circon-
stance, alaseconde place. (Jac. V, x1v, 15.) Concevons,
s1nous pouvons, laforce operatrice de la priere dujuste
(Jac. V. 16. )y surtout de celle pr:}?re ::zpc:r.fmff'qm- qui,
par uncespece de charme divin, suspend les douleurs
les plus violentes et fait oublier la mort.«J£ 1’Al VU Sou-

VENT a qui les écoute avec foi. ( Bossuet , Orais. fun. de
la duchesse d’Orléans. )
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Et nous comprendrons sans peine Vopinion de ceux
qui sont persuadés que la premiere qualité d’un mede~
cin est la piété. Quant a moi, je déclare preferer in-
finiment au médecin impie le meurtrier des grands
chemins, contre lequel au moins il est permis de se
défendre , et qui ne laisse pas d’ailleurs d’étre pendu de
temps en emps.
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DEUXIEME ENTRETIEN.

LE COMTE.

Vous tournez votre tasse, M. le chevalier ;

esl-ce que vous ne voulez plus de thé?

LE CHEVALIER.

Non, je vous remercie; je m’en tiendrai pour
aujourd’hui & une seule tasse. Elevé, comme
vous savez, dans une province méridionale de
la France, ou le thé n’étoit regard¢ que comme
un remede contre le rhume, jai véeu depuis
chez des peuples qui font grand usage de cette
boisson : je me suis donc mis & en prendre pour
farre comme les autres, mais sans pouvoIr ja-
mais y trouver assez de plaisir pour m’en faire
un besom. Je ne suis pas dailleurs, par systéme,

grand partisan de ces nouvelles hoissons : rln_;i
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sait s1 elles ne nous ont pas apporteé de nouvelles

maladies ?
LE SENATEUR.

Cela pourroit étre, sans que la somme des
maux efit augmenté sur la terre; car, en sup-
posant que la cause que vous mdiquez ail
produit quelques maladies ou quelques mcom-
modités nouvelles, ce qui me paroitroit asser
difficile & prouver , il faudroit aussi tenir
compte des maladies qui se sont considé-
rablement affoiblies, ou qui méme ont dis-
paru presque totalement, comme la lepre, é-
léphantiasis, le mal des ardens, ete. Au reste,
je ne me sens point du tout porté a croire que
le thé, le café et le sucre, qu ont fait en Ku-
rope une fortune si prodigieuse , nous aient été
donnés comme des punitions : je pencherois
plutot a les envisager comme des présens; mais,
d’'une maniere ou d'une autre, je ne les regar-
derai jamais comme indifférens. 1 n’y a pont de |
hasard dans le monde, et je soupconne depuis

long-temps que la communication d’alimens et

de boissons parmi les hommes, tient de pres
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ou de lomn a quelque ceuvre secrete qui s’ﬁpére
dans le monde a notre 1imsu. Pour tout homme
qui a Feeil sain, et qui veut regarder, il n'y a
rien de si visible que le lien des deux mondes;
on pourroit dire méme, rigourensement parlant,
quil n’y a quun monde, car la matiére n’est
rien. Essayez, sil vous plait, d’imaginer la
matiere existant seule, sans mtelligence, ja-

INals VOUuS Ne pourrez y parvenir.
LE COMTE.

Je pense aussi que personne ne peut nier les
relations mutuelles du monde wisible et du
monde mvisible. Il en résulte une double ma-
nere de les envisager; car 'un et Pauwre peut
etre considéré, on en lui-méme ou dans son rap-
port avec Fautre. Clest d’apreés cette division na—
relle que jabordal hier la question qui nous
occupe. Je ne considérai d’abord que Pordre
purement temporel; et je vous demandois en-
suite la permission de m’élever plus haut, lors-
que je fus interrompu fort i propos par M. le
senateur. Aujourd’bui je continue.

Tout mal étant un chitiment, il s'ensuit que
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nul mal ne sauroit étre considéré comme né-
cessaire; et nul mal n’étant nécessaire, 1l s'en-
suit que tout mal peut élre prévenu ou par la
suppression du ecrime qui Iavoit rendu néces-
saire,, ou par la priere qui a la force de prévenir
le chitiment ou de le mitiger. L’empire du mal
physique pouvant done encore éilre restreint
indéfinment par ce moyen surnaturel, vous

-\‘TD}TEE!- F & & @&
LE CHEVALIER.

Permettez-moi de vous interrompre et d’étre
un peu impoli, sil le faut, pour vous forcer
d’éwre plus clair. Vous touchez la un sujet qui
m’a plus d’une fois agite péniblement ; mais pour
ce moment je suspends mes queslions sur. ce
pownt. Je voudrois seulement vous faire observer
que vous confondez, sijenemetrompe, les maux
dus immédiatement aux fautes de celur qui les
souffre, avec ceux que nous transmet unmalheu-
reux héritage. Vous disiez gue nous souffrons
peut-étre aujourd hui pour des exces commis
il v a plus d’un siécle : or, 1l me semble que

nous ne devons point répondre de ces crimes,
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/
comme de celui de nos premiers parens. Je ne

a . Jor d * 11. b ; .
crois pas que la for s'‘étende jusque Ii; et, sije
ne me trompe, ¢est bien assez d'un péché ori-
ginel, puisque ce péché seul nous a soumis a
toutes les miseres de cette vie. Il me semble
donc que les maux physiques qui nous viennent
par héritage nont rien de commun avec le

gouvernement lemporel de la Providence.
LE COMTE.

Prenez garde , je vous prie, que je n'al pomt
nsisté du tout sur cette triste hérédié, et que
je ne vous l'ai point donnée comme une preuve
directe de la justice que la Providence exerce
dans ce monde. Jen ai parlé en passant comme
dune observation qui sc trouvait sur ma route ;
mais je vous remercie de tout mon cceur, mon
cher chevalier, de Pavoir remise sur le tapis,
car elle est tres-digne de nous occuper. Si je
n’ai fait aucune distinction entre les maladies ,
cest quelles sont toutes des chitimens. Le
peché origmel , qui explique tout et sans lequel
on n'explique rien, se répéte malheureusement

a chaque instant de la durée, quoique dune
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maniere secondaire. Je ne crois pas qu'en volre
qualité de chrétnen, cette idée, lorsquielle yous
sera développée exactement, ait rien de cho-
quant pour votre intelligence. Le péché onginel
est un mystere sans doute : cependant, s1'homme
vient a I'examiner de pres, il se trouve que ce
mystere a, comme les autres, des cotés plausi-
}JIES, meme pour notre inlelligence bornée.
Laissons de ¢ot¢ la question théologique de
Uimputation , qui demeure ntacte, et tenons-
nous-en a cetie observation: vulgaire, qui sac-
corde st bien avec nos i1dées les plus naturelles:
que tout étre qui a la faculté de se propager
ne sauroit produire qu’un étre semblable a
Iui. La regle ne souffre pas d’exception ; elle
est éerite sur toutes les parties de I'umivers. Si
donc un étre est dégradé, sa postérité ne sera
plus semblable a I'état primiuf de cet étre, mais
bien a I'état ou il a été ravalé par une cause quel-
conque. Cela se concoit tres-clairement, et la
regle a heu dans l'ordre physique comme dans
Vordre moral. Mais il faut bien observer qu'il
y a entre 'homme infirme et Phomme malads

la meéme différence qui a lien entre 'homme
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wicieux et 'homme coupable. 1.a maladie algué
n'est pas transnussible ; mais celle qui vicie leg
humeurs devient maladie originelle , et peut
giter toute une race. Il en est de méme des
maladies morales. Quelques-unes appartiennent
a Vétat ordinaire de I'imperfection humaine ;
mais 1l y a telle prévarication ou telle suite de
prévarications qui peuvent dégrader absolument
homme. Cest un peéché originel du second
ordre , mais qui nous représente , quoiqu’impar-
fartement, le premier. Delaviennentles sauvages
qui ont fait dire tant d’extravag:mces , et qui
ont surtout servi de texte éternel & J.-J. Rous-
seau, I'un des plas dangereux sophistes de son
siecle, et cependant le plus dépourvu de véri~
table science, de sagacité et surtout de profon-
deur, avec une profondeur apparente qui est
toute dans les mots. Il a constamment pris le
sauvage pour I'homme primitf, tandis qu’il
n'est et ne peut étre que le descendant d’un
homme détaché du grand arbre de la civilisa-
lion par une prévarication quelconque, mais
d'un genre qui ne peut plus éwe répéié, autant
I. G

o
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quil m’est permis d’en juger; car je doute quil -

se forme de nouveaux sauvages.

Par une suite de la méme erreur, on a pris
les langues de ces sauvages pour des langue
commencées ; tlandis qu'elles sont et ne peuvent
étre que des débris delangues antiques, ruinées,
s'1l est permis de s’exprimer ainsi, et dégradées
comme les hommes qui les parlent. En effet,
toute dégradation individuelle ou nationale est
sur-le-champ annoncée par une dégradation ri-
goureusement pmpurtiﬁnneﬂc dans le langage.
Comment ’homme pourroit-il perdre une wdée
ou seulement la rectitude d’une 1dée sans perdre
la parole ou la justesse de la parole qui T'ex-
prime; el comment au contraire pourroit-il
penser ou plus ou mieux sans le manmfester sur-
Je-champ par son langage?

Il y a donc une maladie originelle comme
ily a un péché originel; ¢’est-a~dire quen
vertu de cette dégradation primitive, nous
sommes sujets atoutes sortes de soufirances phy-
siques en genéral; comme en vertu de celte
méme dégradation nous sommes sujets a toutes

sortes de vices en général. Cetie maladie origi-
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nelle n’a donc point d’autre nom. Elle n’est que
la capacité de souffrir tous les maux, comme le
péché originel (abstraction faite de I'impuia-
uon) n'est que la capacité de commettre tous
les crimes , ce qui acheve le paralléle.

Maisil y a de plus des maladies , comme il y
ades prévarications originelles du second ordre :
¢’est-a~dire que certaines prévarications com-
mises par certains hommes ont pu les dégrader
de nouveau plus ow moins, et perpétuer ainsi
plus ou moms dans leur descendance les vices
comme les maladies; 1l peut se faire que ces
grandes prévarications ne soient plus possibles:
mais il n'en est pas moins vrai que le principe
général subsiste et que la rehgion chrétienne
s'est montrée en possession de grands secrets,
lorsqu’elle a tourné sa sollicitude principale et
toute la force de sa puissance législatrice et insti-
tutrice, sur la reproduction légitime de Phomme,
pour empécher toute iransmission funeste des
peres aux fils. Si {'ai parlé sans distinction des
maladies que nous devons immédiatement i nos
crimes personnels et de celles que 110us tenons

des vices de nos peres, le tort est léger;
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puisque, comme je vous disois tout a Pheure,
elles ne sont toutes dans le vrai que les chau-
mens d’'un crime. 1l n’y a que cette hérédité
qui choque d’abord la raison humame ; mais en
attendant que nous pussions en parler plas lon-
guement, contentons-nous de la regle générale
que ja1 d’abord rappelée : Que tout étre qui se

reproduit ne sawroit produire que son sem-

blable. Clest ici, monsieur le sénateur, que

j’invmquﬂ volre conscience intellectuelle - s1 un

homme s’est livré & de tels erimes ou a une telle

suite de crimes, quils soient capables d’altérer
en lu le principe moral, vous comprenez que
cette dégradation est transmissible, comme vous
comprenez la transmission du vice scrophuleux
ou syphilitique. Au reste, je nal nul besoin de
ces maux héréditaires. Regardez s1 vous vou-
lez tout ce que jai dit sur ce sujet comme
une parenthése de conversation ; tout le reste
demeure mébranlable. En réumssant toutes les
considérations que jal mises sous vos yeux, il
ne vous restera, jespere, aucun doute, Que
Vinnocent, lorsqu’i! souffre, ne souffre jamais

qu’en sa qualité d’homme ; et que L'unmense
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majorité des maux tombe sur le crime ; ce qui

me suffiroit déja. Maintenant...

LE CHEVALIER.

Il seroit fort inutile , du moins pour moi, que
vous allassiez plus avant; car depuis que vous
avez parlé¢ des sauvages, je ne vous écoute plus.
Vous avez dit en passant sur celte espéce
d’hommes un mot gqui nroccupe tout entier.
Seriez-vous en état de me prouver que les lan-
gues des sauvages sont des restes , et non des
rudimens de langues?

LE COMTE.

Si je voulois entreprendre sérieusement cette
preuve , monsieur le chevalier, Jessaierois d’a-
bord de vous prouver que ce seroit a vous de
prouver le contraire ; mais je crains de me jeter
dans cette dissertation qui nous meneroit irop
loin. 81 cependant I'mportance du sujet vous
paroit méritef all moIns (ue J¢ VOus expose 7ma
foi, je la hivrerai volontiers et sans détails a vos
réflexions futures. Voici donc ce que je crois
sur les points priﬁcipa ux dont une simple consé-

quence a f1x¢ votre attention.
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I’essence de toute intelligence est de connoitre
etd’aimer. Les limites de sa science sont celles de
sa nature. L’étre immortel n’apprend rien : il sait
par essence tout ce quil doit savoir. D'un autre
coté nul étremtelhgent ne peut aimer le mal na-
turellement ou en vertu de son essence; 1l fau-
droit pour cela que Dieu Pedit créé mauvais, ce
qur est impossible. S1 done 'homme est sujet a
I'ignorance et au mal, ce ne peutétre qu’en vertu
d'ume dégradation accidentelle qui ne sauroit
etre que la suite d’'un crime. Ce besoin , cette

faim de la science, qui agite 'homme, n’est que

la tendance naturelle de son étre qui le porte

vers son état primiuf, et Paverutde ce qu'il est.
Il gravite , si je puus m’exprimer ainsi, vers les
régions de la lumiere. Nul castor, nulle hiron-
delle , nulle abeille n’en veulent sayoir plus que
leurs devanciers. Tous les étres sont tranqualles
a la place qu'ils occupent. Tous sont dégradés,
mais ils ignorent ; 'homme senl en a le senti-
ment, et ce sentiment est tout a la fois la preuve
de sa grandeur et de sa misére, de ses droits
sublimes et de son mcroyable dégradation. Dans

Tétat ou il est réduit, il n’a pas méme le triste

e
o
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honheur de s'ignorer : il faut qu’il se contemple
sans cesse, et il ne peut se contempler sans
rougir; sa grandeur méme humilie, puisque ses
lumiéres qui I'élevent jusqu’a ange ne servent
qu’a lui montrer dans lw des penchans abomi-
nables qui le dégradent jusqu’a la brute. Il
cherche dans le fond de son étre quelque par-
tie saine sans pouvoir la trouver : le mal a tout
souillé, et Lhomine entier n'est qu’une ma-
ladie (1). Assemblage inconcevable de deux
puissances différentes et incompatibles , cen-
taure monstruenx, i sent qu’il est le résultat
de quelque forfait inconnu, de quelque mé-
lange détestable qui a vicié 'homme jusque
dans son essence la plus intime. Toute intelli-
gence est par sa nature méme le résultat, a la
fois ternaire et unique, d'une perception qui
appréhende , d'une raison qu affirme, et d'une
volonté qui agit. Les deux premieres puissances

ne sont qu’affoiblies dans 'honime ; mais la troi-

(1) “Ones érdgomes vicee. Hippocr., Lettre a Demagete
(inier opp. cit. edit. ,tom. II, p. g25). Cela est vrai
dans tous les sens.
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sieme est brisee (1), et semblable au serpent du
Tasse, elle se traine aprés soi (2), toute hon-
teuse de sa douloureuse impuissance. C'est dans
cette troisieme puissance que I’homme se sent
blessé amort. 1l ne sait ce quil veut; il veut ce
quil ne veut pas; il ne veut pas ce qu'il veut ;
1l woudroit vouloir. 11 voit dans lui quelque
chose qui n’est pas lui et qui est plus fort que
lui. Le sage résiste et sécrie : Qui me déli-
vrera? (3) L'insensé obéit, et il appelle sa 14~
cheté bonheur ; mais il ne peut se défaire de
cette autre volonté meorrupuible ‘dans son es-
sence, quoiqu’elle ait perdu son empire; et le
remords, en lul percant le coeur, ne cesse de
lui crier : En faisant ce que tu ne veux pas,

tw consens @ la loi (4). Qui pourroit croire

(1) Fracta et debilitata. Cest une expression de
Cicéron, si juste, que les peres du concile de Trente
n’en trouverent pas de meilleure pour exprimer I’état
de la volonté sous 'empire du péché. Liberum arbi-
trium fractum atque debilitatum. ( Conc. Trid. sess.

Cic. ad. Fam. 1. g. )

(2) E se dopo sé tira. Tasso, XV, 48.

(3)Rom. VII, 24.

(4) Ibid. 16.
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quun tel étre ait pu sortir dans cet état des
+ mains du Créateur? Cette idée est si révol-
tante , que la philosophie seule, jentends Ia
philosophie paienne, a deviné le péché origi-
nel. Le vieux Timée de T.ocres ne disoit-il pas
déja , stirement d’aprés son maitre Pythagore
que nos wvices viennent bien moins de nowus-
mémes que de nos péres et des élémens qui
nous constituent ? Platon ne dit-il pas de
meme qu'zl faut s’en prendre au générateur
plus qu’au généré? et dans un autre endroit n’a-
t-il pas ajouté que le Seigneur, Diew des
dieux (1), voyant que les étres soumis ¢ la
generation avoient perdu (ou détruit en eux )
le don inestimable, avoit déterminé de les
soumettre @ un traitement propre tout a la
Jois a les punir et a les régénérer. Cicéron ne
s'¢loignoit pas du sentiment de ces philosophes
et de ces mitiés qui avoient pensé que nous
etions dans ce monde pour expier quelgues

crimes commis dans un autre. 1l a cité méme

(1) DEUS DEORUM. Fx. XVIT; 2. Dent. X, 17
Esth. X1V, 12. Ps. XLIII, 12, Dan. 11, 47. 111, go.

E:.
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et adopté quelque part la comparaison d’Aris-

tote, a qum la contemplation de la nature hu--

maine rappeloit 'épouvantable supplice d’un
malheureux lié a4 un cadavre et condamné a
pourrir avec' lui. Ailleurs il dit expressément
que la nature nous a traites en maraire plu-
tot qu’en mere; et que lesprit divin qui est
en nous est comme Etouffé par le penchant
giw’elle nous a donné pour tous les vices (1) ;
et n'est-ce pas une chose singnliere qu'Ovide
ait parlé sur homme précisément dans les ter-
mes de saint Paul ? Le poete érouque a dit : Je
vois le bien, je Paime, et le mal me se-
duit (2); et Vapotire si élégamment traduit par
Racine a dit:

Je ne fais pas le bien que j’aime,
Et je fais le mal que je hais(3).

—

(1) V. St. Aug. lib. IV, contra Pelag., et les frag-
mens de Cicéron, in—4°. Elzevir, 1661, p. 1314,

1342.)

0 I e S Video meliora , proboque ;
Detertora sequor.

( Ovid. Met. VII, 17.)

(3) Yoltaire a dit heaucﬂup moins bien :

TR e I ——
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Au surplus, lorsque les philosophes que je
viens de vous citer nous assurent que les vices
de la nature humame appartiennent plus auw
péres qu'aux enfans, il est clair qu’ils ne par-
lent d’aucune génération en particulier. Si la
proposition demeure dans le vague, elle n’a plus
de sens; de maniere que la nature méme des
choses la rapporte a une corruption d’origine,
et par conséquent umverselle. Platon nous dit
gu’en se cﬁntﬁmplant [ui-méme , il ne sait s’il
voit un monstre plus dowble , plus mauvais
que Typhon , ou bien plutét un étre moral ,
doux et bienfaisant qui participe de la
nature divine (1). 1l ajoute que I'homme,
ainsi uraillé en sens contraire, ne peut faire le
bien et vivre heureux sans réduire en seryi-

tude cette puissance de I ame, ou réside le mal,

On fuit le bien qu'on aime ; on hait le mal qu’on fait,

(Loi nat. 11.)
puss 1l ajoute immédiatement apres :

] 7 3 - fs
L'homme, on nous I'a tant dit, est une ¢nigme obscure;
Mais en quoi l'est-il plus que toute la nature?

Etourdi que vous étes! vous venez de le dire.

(1) Il voyoit I'un et autre.
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et sans remettre en liberté celle qui est le sé-
jour et Vorgane de la vertu. Clest précisément
la doctrine chréuenne, et Von ne sauroit con-
fesser plus clairement le péché originel. Qu’im -
portent les mots? 'homme est mauvais, horri-
blement mauvais. Dieu 'a-t=1l créé tel? Non,
sans doute, et Platon lui-méme se hite de ré-
pondre que létre bon ne weut ni ne fait de
mal a personne. Nous sommes done dégradés,
et comment? Cette corruption que Platon voyoit
en lm n’étoit pas apparemment quelque chose
de particulier a sa personne, et stirement 1l ne
se croyoit pas plus mauvais que ses semblables.
Il disoit done essentiellement comme David:
Ma mere m’a concu dans Uiniguite ; et si ces
expressions s étoient présentées a son esprit, il
auroit pu les adopter sans dfficulté. Or, toute
dégradation ne pouvant étre qu'une peine, et
toute peine supposant un crime , la raison seule
se trouve conduite, comme par force, au péché
originel : car notre funeste inclination au mal
étant une vérité de senument et d’expérience
proclamée par tous les siécles, et cette melina-

tion toujours plus ou moins victorieuse de la

————




_ = e 1

DE SAINT-PETERSBOURC. 03

conscience et des lois n"ayant jamais cessé de
produire sur la terre des transgressions de toute
espece , jamais homme n’a pu reconnoiire et
déplorer ce triste état sans confesser par la
méme le dogme lamentable dont je vous en-
tretiens ; car 1l ne peut éwre méchant sans étre
mawyais, N1 Mauvais sans étre dégradé, m
dégradé sans ére pum, ni puni sans étre cou-
pable.

Enfin, messieurs, il n’y a rien de si attesté,
rien de s1 umversellement eru, sous une forme
ou sous une autre, rien enfin de si mtrinsé-
quement plausible que la théorie du péché
originel.

Iaissez-moi vous dire encore ceci : Vous n’é-
prouverez, jespere, nulle peine a concevoir
quune intelligence originellement dégradée
soit et demeure incapable (& moins d’'une ré-
génération substantielle) de cette contempla-
tion ineffable que nos vieux mattres appelerent
fort a propos wision béatifigue, puisqu’elle pro-
duit, et que méme elle est le bonheur éternel ;
tout comme vous concevrez qu’ un cell matériel,

substanuiellement vicié, peut étre incapable, dans
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cet état, de supporter la lumiere du soleil. Or,
cette mcapacité de jourr du SOLELL est, si je ne
me trompe, unique suite du péché onginel
gue nous soyons tenus de regarder comme na-
turelle et indépendante de toute transgression
actuelle (1). Lia raison peut, ce me semble, 5 6=
lever jusque la; et je crois quelle a droit de
s’en applaudir sans cesser d’éwre docile. '

I ’homme ainsi étudié en lui-méme , passons
a son histoire.

Tout le genre humain vient d’'un couple. On
a2 nié cette vérité comme toutes les autres : eh!
quest-ce que cela fait?

Nous savons tres-peu de choses sur les temps
qui précederent le déluge, et méme, survant
quelques conjectures plausibles , 1l ne nous con-
viendroit pas d’en savoir davantage. Une seule

(1) La perte de la vue de Dieu, supposé qulils la
connoissent , ne peut manquer de leur causer habituel-
lement ( aux enfans morts sans baptéme ) une douleur
sensible qui les empéche d’étre heureux. (Bougeant.
Exposition de la doctrine chrétienne, in-12. Paris ,
1740, tom. 11, chap. 1L, art. 2, p. 150, et tom. I,
sect. 1v , chap. m, p. 343. )

e ——
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9
considération nous 1ntéresse, et il ne fauy ja—
mais la perdre de vue : c’est que les chitimens
sont toujours proportionnés aux crimes, et les
crimes toujours proportiionnés aux connois-
sances du coupable ; de maniére que le dt‘:lﬂgﬁ
suppose des crimes inouis, et que ces crimes
supposent des connoissances infiniment au-des-
sus de eelles que nous possédons. Voila ee qu
est certain et ce qu'il faut approfondir. Ces con-
noissances , dégagées du mal qua les avoit ren-
dues si funestes, survécurent dans la famille
juste a la destruction du genre humain. Nous
sommes aveuglés sur la nature et la marche
de la science par un sophisme grossier qui a fas-

ciné tous les yeux : c’est de juger du temps ou

les hommes voyoient les effets dans les causes,
par celui on 1ls s’élévent péniblement des effets
aux causes, ou ils ne s'occupent méme que des
effets, ou ils disent qu’il est mutile de s‘occuper
des causes, ou ils ne savent pas méme ce que
cest quune cause. On ne cesse de répéter :

Jugez du temps qu’il o fulli pour savoir telle

ou telle chose ! Quel inconcevable aveugle-

;. . 5
ment ! Il n’a fallu quun instant. S1 Vhomme
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pouvoit connoitre la cause d’'un seul phéno-
meéne physique , il comprendroit probablement
tous les autres. Nous ne voulons pas voir que
les vérités les plus difficiles a découvrir, sont
trés-aisées a comprendre. La solution du pro-
bléme de la couronne fit jadis tressallir de
joie le plus profond géomeétre de lantiquité;
mais cette méme sclution se trouve dans tous
les cours de mathémauques élémentaires, et ne
passe pas les forces ordinaires d'une intelligence
de quinze ans. Platon, parlant quelque part dece
quilimporte le plus aI'’homme desavoir , ajoute
tout de suite avee cette simplicité pénétrante qui
lai est naturelle : Ces choses s’apprennent aise-
ment et parfaitement, sl QUELQU UN NOUS LES
ENSEIGNE (1), vouda le mot. 1l est de plus évi-
dent pour la simple raison que les premiers
hommes qui repeuplerent le monde apres la

grande catastrophe, curent besoin de secours ex-

(1)’Ee Midacre vis. Ce qui suit n’est pas moins precieux;
mais, dit-il, personne ne nous l'apprendra, & moins
que Dieu ne lut montre la route. A wé v dubéfas

e Oeas :f.rq.wnﬂm Epfﬂ. OPP. tom. IX, P. 259-

= o —— e
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rraordinaires pour vainere les difficuliés de toute
espéce qui sopposoient a eux (1) ; et voyez ,
messieurs , le beau caraciere de la vérid .'S’aglt—-
il de P'établir? Les témoins viennent de tout
cOté, et se presentent d’eux-mémes : jamais 1ils
ne se sont parlé, et jamais ils ne se contredi-
sent, tandis que les témoins de Verreur se cop-
tredisent , méme lorsqu’ils mentent. Leoutez Ia
sage anuquuté sur le compte des premiers
hommes : elle vous dira que ce furent des
hommes merveilleux , et que des étres d’un
ordre supérieur daigrioient les favoriser des plus
precieases communications. Sur ce pont 1l n’y

——

(1) Je ne doute pas , disoit Hippocrate, gueles arts
n'alent ét€ primitivement des graces ( Osr xdples ) ace
cordées auzx hommes par les dieu. ( Hippocr. Epist.
in Opp. ex. edit. Foesii. Francfort,1621,in-fol. p- 1274).
Yoltaire n’est pas de cet avis : Pour forger le fer, ou
poury suppiéer, il faut tant de HASARDS heurcuz,
tant d'industric, tant de siéeles! ( Essai, etc. introd.
p- 45.) Ce contraste est piquant ; mais je crois qu'un
bon esprit qui réfléchira attentivement sur Porigine

des arts et des'sciences, ne balancera pas long-ltemps

eutre |a grdce et le hasard-

I.
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a pas de dissonance : les minés, les philoso-
phes, les poetes, istoire, la fable, I’Asie et
YEurope n’ont quune voix. Un tel accord de la
raison, de la révélation, et de toutes les tradi-
tions humaines, forme une démonstration que
la bouche seule peutcontredire. Non-seulement
donc les hommes ont commencé par la seience,
mais par une science dificrente de la notre et
supérienre a la notre, parce quelle commencort
plus haut, ce qui la rendoit méme tres-dange-
reuse ; et ceci vous explique pourquoi la science

dans son principe fut toujours mystéricuse et

~renfermée dansles temples, ou elle s'éteignit en-

fin, lorsque cette flamme ne pouvoit plus servir
qu’a briiler. Personne ne sait a quelle époque
remontent , je ne dis pas les premieres ¢bau-
ches de la société, mais les grandes institu-
tions, les connoissances profondes, et les mo-
numens les plas magnifiques de Pindustrie et
de la puissance humaine. A coté du temple de
Saint-Pierre & Rome, je trouve les cloaques
de Tarquin et les constructions cyclopéennes.
Cette époque touche celle des Etrusqucs , dont

les arts et la pwssance vont se perdre dans
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Vantiquit¢(1), qu’Hésiode appeloit grands eti/-
lustres, neuf siecles avant Jésus Chirist (2), qui
envoyerent des colomes en Gréece et dans nom—
bre d’iles , plusieurs sic¢cles avant la guerre de
Trote. Pythagore , voyageant en Eg}rptc S1X S1€-
cles avant notre ére, y apprit la cause de tous
les phénomenes de Vénus. Il ne tint méme
qua lu d’y apprendre quelque chose de bien
plus curieux , puisqu’on y savoit de toute anti-
quue que Mercure , pour tirer une déesse du
plus grand embarras, joua aux echecs avec la
lune, et lui gagna la soixante-douziéme par-
tie du jour(3).Jevousavoue méme qu’enlisant /e
Banguetdes sept sages dans les ceuyres morales

de Plutarque, je n’ai pu me défendre de soup-

() Diie ante rem romanam. Tit. Liy.

(2) Theog. v.114. Consultez, au sujet des I:Ztrusques,
Carli-Rubbi , Lettere americane, p. I, lett. i, p. o4,
104 de I'édit. in-8° de Milan. Lanzi. S aggio di lingua

elrusca, ete. 3 vol. in-8°, Roma, 1789.

(3) On peut lire cette histoire dans le traité de
Plutarque de Iside et Osiride cap. XII. — 1l faut

remarquer que la soixante-douzieme partie du jour
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conner que les Egypt‘iens connoissolent la véri-
table forme des orbites planétaires. Vous pour-
rez, quand 1l vous plara, vous donner le plai-
sir de vérifier ce texte. Julien , dans I'un de ses
fades discours ( je ne sais plus lequel), appelle le
soleil le diew aux sept rayons. Ot avoit-l pris
cette singuliere épithete ? Certamement elle ne
pouvoit lui venir que des anciennes traditions
asiatiques quil avoit recucillies dans ses études
théurgiques ; et les hivres sacrés des Indiens pré-
sentent un bon commentaire de ce texte , puis-
quon y lit que sept jeunes vierges s ¢étant ras-
semblées pour célébrer la venue de Crischna,
qui est VApollon indien, le dieu apparut tout
a coup au nuhien d’elles, et leur proposa de dan-
ser ; mais que ces vierges §’étant excusées sur ce
quelles manquatent de danseurs, le dieuy pour-

vut en se divisant lui-méme, de maniere que

multipliée par 360 donne les cing jours qu’on ajouta
dans Dantiquité pour former I’année solaire; et que
360 multipliés par ce méme nombre donnent celui
de 25,920, qui exprime la grande révolution resultant

de la préceﬁsiuu des equinoxes.
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chaque fille eut son Chrischna. Ajoutez que le
véritable systeme du monde fut parfaitement
connu dans la plus haute anuquité. Songez que
les pyrammdes d’]:jgypte , Tigoureusement orien-
tées , précedent toutes les époques certaines de
Phistoire 5 que les arts sont des fréres qui ne
peuvent vivre et briller qu'ensemble ; que la
nation qui a pu créer des couleurs capables de
résister a Vaction libre de Vair pendant trente
siecles , soulever a une hanteur de six cents
pieds des masses qui braveroient toute notre
meéecanique (1), sculptér sur le granit des
oiseaux dont un voyageur moderne a pu recon-
noitre toutes les especes (2) ; que cette nation,
dis-je, €toit nécessairement tout aussi éminente
dans les autres arts, et savoit méme néecessaire-
ment une foule de choses que nous ne savons

pas. Si de la je jette les yeux sur PAsie, je vois

———

(1) Yoy. les Antiq. égypt. grecq. , etc., deCaylus ,
in-4°, tom. V, préf.

(2) Yoy.le Voyage de Bruce et celui de Hasselquist,
cité par M. Bryant. New system , or an analysis of

ancient My thology , etc. ; in-4°, tom. 111, p. 3o1.
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les murs de Nemrod élevés sur une terre encore
humide des eaux du déluge, et des obserya-
tions astronomicues aussi anciennes que la ville.
Ot placerons-nous donc ces prétendus temps
debarbarie et d'ignorance? De plaisans philoso-
phes nous ont dit : Les siécles ne nous man—
quent pas :ils vous manquent trés-fort ; car
’épﬂqmr du déluge est Ia pour étoufier tous les
romans de limagimation ; et les observations
-géologiques qui démontrent le fait, en démon-
trent aussi la date avec une incertitude limitée
aussi insignifiante dans le temps que celle qu
reste sur la distance de la lune & nous peut I'ére
dans 'espace. Lucréce méme n’a pu s’ empécher
de rendre un ténmignage frappant a la nou-
veaulé¢ de la famille humaine ; et la physique,
qui pourroit ici se passer de Uhistoire , en tire
cependant une nouvelle force, puisque nous
voyons que la certitude historique finit chez
toutes les nations 4 la méme epoque , ¢'est-i-
dire vers le VIII® siéele avant notre ére. Permis
a des gens qui croient tout, excepté la Bible, de
nous citer les observations chinoises faites il y a

quatre ou cinq mille ans, sur une terre qui

B .Y s -

e ———
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n’existoit pas, par un peuple a qui les jésuites
apprirent A faire des almanachs a la fin du
X VI*sieele ; tout cela ne mérite plas de discus-
sion : laissons-les dire. Je veux seulement vous
présenter une observation que peut -étre vous
n’avez pas faite : c’est que tout le systeme des an-
tiquités indiennes ayant ¢té renversé de fond en
comble par les utiles travaux de Vacadémie de
Calcutta, et la simple mspection d’une carte
aéographique démontrant que la Chine n'a pu
éire peuplée qu'apres U'lnde, le méme coup
qui a frappé sur les antuquités mdiennes a fait
tomber celles de la Chine dont Voltaire surtout
n’a cesse de nous assourdir.

L’Asie, aureste, ayant e¢ié le théitre des plus
grandes merveilles, il n’est pas étonnant que ses
peuples aient conservé un penchant pour le mer-
veilleux plus fort que celm qui est naturel a
'homme en général , et que chacun peut recon-
noitre dans lui-méme. De la vient quils ont
toujours montré s peu de gout et de talent
pour nos sciences de conclusions. On diroit
quils se rappellent encore la seience primitive

et Vere de Vintwition. L aigle enchainé de-
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mande-t-il une mongol/fiére pour s'élever dans
les airs? Non, il demande seulement que ses
liens soient rompus. Et qui sait si ees peuples
ne sont pas desunés encore a contempler des
spectacles qui seront refusés au génie ergo-
teur de I'Europe ? Quoi qu’il en soit, observez,
je vous prie, quil est impossible de songer a la
science moderne sans la voir constamment en-
vironnée de toutes les machines de Yesprit et
de toutes les méthodes de 'art. Sous Phabat étri-
qué du Nord, la téte perdue dans les volutes
d'une chevelure menteuse, les bras chargés de
livres et d'instrumens de toute espéce , pile de
veilles et de travaux, elle se traine souillée d’en-
cre et toute pantelante sur la route de la ve-
rité, baissant toujours vers la terre son front
sillonné d’algébre. Rien de semblable dans la
haute antiquité. Autant quil nous est possible
d’apercevoir la science des temps primitifs A une
st ¢énorme distance, on la voit toujours libre et
isolée, volant plus qu’elle ne marche, et pré-
sentant dans toute sa personne quelque chose
d’aérien et de surnaturel. Elle livre aux vents

des cheveux qu spéchappent d’une mitre orien—
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tale ; Uépliod couvre son seim soulevé par I'in-
spiration ; elle ne regarde que le ciel; et son
pied dédaigneux semble ne toucher la terre que
pour la quitter. Cependant, quﬂiqu’elle n’ait
jamais rien demandé a personne et qu’on ne lui
connoisse aucun appui humain, 1l n’est pas
moins prouvé quelle a possédé les plus rares
connoissances ; ¢’est une grande preuve, si vous
y songez bien, que la science anuque avoit été
dispensée du travail 1mposé a la notre, et que
tous les calculs que nous établissons sur Pex—
périence moderne sont ce quil est possible

d’imﬂginer de plus faux.
LE CHEVALIER.

Vous venez de nous prouver, mon bon ami,
’ : ’ .
quon parle volontiers de ce quon aime. Vous
_, L L] -
m aviez promis un symbole sec ; mais votre pro-
fession de fo1 est devenue une espéce de disser—
tauon. Ce quil y a de bon, cest que vous
P = « 37
navez pas dit un mot des sauvages qui l'ont
amenee.

LE COMTE.

Je vous avoue que sur ce point je suis comme
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Job, plein de discours (1). Je les répands vo-
lontiers devant vous ; mas que ne pus-je
au prix de ma vie, éire entendu de tous les

hommes et m’en faire croire}! Au reste, je ne

[

sa1s pourquoi vous me rappelez les sauvages. 1l
me semble , Amoi, que je n’a1 pas cessé un mo-
ment de vous en parler. Si tous les hommes
viennent des trois couples qui repeuplérent '~
mvers , ¢t si le genre humain a commencé par
la science, le sauvage ne peut plus ére, comme
je vous le disots , quune branche détachée de
Farbre social. Je pourrois encore vous aban-
donner la science , quoique trés-incontestable ,
etneme réserver que la religion, qui suffit seule,
meme a un degré tres-imparfait , pour exclure
I'élat de sauvage. Partout ou vous verrez un au-
tel , lase trouve la civilisation. Le pauvre en
sa cabane ow le chaume le couyre est moins
savant ¢ue nous, sans doute , mais plus veérita-
blement social , s1l assiste au catéchisme et s71l

en profite. Les erreurs les plus honteuses , les

(1) Plenus envm sum sermonibus.... loquar et res-

s 1ot luliem. Job, X XII, xyur, 20.
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plus détestables cruanidés ont souillé les annales
de Memphis , d’Athenes et de Rome ; mais
toutes les vertus réunies honorerent les cabanes
du Paraguay. Or si la religion de la fanulle de
Noé dut étre nécessairement la plus éclarée et
la plus réelle quil soit possible d'imaginer, et
si ¢’est dans sa réalité méme qu’il faut chercher
les causes de sa corruption , ¢’est une seconde
démonstration ajoutée a la premiere qui pou-
voit s’en passer. Nous devons done reconnoitre
que état de civilisation et de science dans un
certamn sens, est I'état naturel et primuf de
'homme. Aussi toutes les traditions orientales
commencent par un élat de perfection et de lu-
mueres, je dis encore de lumicres surnaturelles ;
et la Gréce méme , la menteuse Gréce , gui a
tout osé dans I’histoire , rendit hommage i
cette vérité en placant son dge d’or & lorigine
des choses. 1l n'est pas moins remarquable
quelle n’atribue point aux Ages suivans, méme
a celur de fer, Vérat sauvage ; en sorte que tout
ce qu'elle nous a conté de ces premiers hommes
vivant dans les bois , se nourrissant de glands ,

¢t passant ensuite a I'état social , la met en con-
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tradiction avec elle-méme , ou ne peut se rap-
porter qua des cas partculiers, ¢ est-a-dire A
quelques peuplades dégradées et revenues en-
suite péniblement & létat de nature, qui est
la civilisation. Voltaire, ¢’est tout dire, n’a-t-1l
pas avoué que la dewvise de toutes les nations
fut toujours : L'AGE D'OR LE PREMIER SE MON-
TRA SUR LA TERRE. Eh bien! toutes les nauons
ont donc protesté de concert contre 'hypothese
d’un état primitif de barbarie, et stirement c’est
quelque chose que cette protestation.

- Maintenant, que m’importe Iépoque a la-
quelle telle ou telle branche fut séparée de
Parbre ? Elle Test, cela me suffit : nul doute
sur la dégradation, ét jose le dire aussi, nul
doute sur la cause de la dégradation, qui ne
peut étre qu'un crime. Un chef de peuple ayant
altéré chez lu le prineipe moral par quelques-
unes de ces prévarications qui , suivant les ap-
parences, ne sont plus possibles dans I'état ac-
tuel des choses, parce que nousn’en savons heu-
reusement plus assez pour devenir coupables a
ce pomnt, ce chef de peuple, dis-je, transmit

3 A | rFo® r
Fanatheme a sa postérité; et toute force con—
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stante étant de sa nature accélératrice, puis—
qu’elle s'ajoute continuellement a elle-méme,
cette dégradation pesant sans mtervalle sur les
descendans, en a fait a la fin ce que nous appe-
lons des sauvages. Clest le dernier degré de
Pabrutissement que Rousseau et ses pareils ap-
pellent état de nature. Deux causes extréme—
ment différentes ont jeté un nuage trompeur
sur 'épouvantable état des sauvages : I'une est
ancienne , autre appartient a notre .siecle. En
premier lien 'immense charité du sacerdoce
catholique a mis souvent, en nous parlant de
ces hommes, ses désirs a la place de la réalité.
I’y avoit que trop de vérité dans ce premuer
mouvement des Européens qui refuserent, au
siecle de Colomb, de reconnoitre leurs sembla-
bles dans les hommes dégradés qui peuploient
le nouveau monde. Les préiwres employerent
toute leur influence a contredire cette opinion
qu favorisoit trop le despotisme barbare des
nouveaux maitres. Ils crioient aux Espagnols :
« Pomt de violences, 'Evangile les réprouve ;

» s1vous ne savez pas renverser les 1doles dans
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» le cceur de ces malheureux, a quoi bon ren-
» verser leurs tristes autels? Pour leur faire
» connoitre et aimer Dieu,' 1l faut une autre
» tactique etd autres armes que les votres (1). »
Du sein des déserts arrosés de leur sueur et de
leur sang, ils voloient 2 Madnd et a Rome
pour y demander des édits et des bulles contre
Pimpitoyable avidité¢ qui vouloit asservir les In-

(1) Peut-étre 'interlocuteur avoit-il en vue les belles
représentations que le pere Barthélemi d’Olmedo adres-
soit & Cortez et que P’élégant Solis nous a conservees.
Porque se compadecian mal la violenciay el Evan-
gelio ; y aquello en la substancia, era derribar los
altares y dexar los idolos en el corazon, elc. etc.
( Conquesta de la nueva Esp. 111, 3.) J’ai lu quelque
chose sur I’Ameérique : jen’al pas connoissance d’un seul
acle de violence mis & la charge des prélres, excepté
la célebre aventure de Falverde, qui prouveroit, si elle
étoit vraie , gu’il y avoit un_fou en Espagne dans le
seiziéme siéele ; mais elle porte tous les caracteres m-
trinseques de la fausseté. Il ne m’a pas €té possible d'en
découvrir Porigine; un Espagnol infiniment instruit
m’a dit : Je crois que c’est un conte de cet imbécile

de Garcilasso.

e
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diens. Le prétre miséricordieux les exaliojt
pour les rendre précieux; i atténuoit le mal ,
il exagéroit le bien, 1l promettoit tout ce qu’il
désiroit ; enfin Robertson , qui n’est pas suspect,
nous avertit, dans son histoire &’ Amérique, gz il
faut se défier @ ce swjet de tous les écrivains
qui ont appartenu aw clergé, v gu’ils sont
en genéral trop favorables aux indigénes. Une
autre source des faux jugemens qu'on a poriés
sur eux se trouve dans la philosophie de notre
siecle qm s'est servie des sauvages pour étayer
ses vamnes et coupables déclamations contre
Vordre social; mais la moindre attention suflit
pour nous tenir en garde contre les erreurs de
la charité et contre celles de la maunvaise foi.
On ne sauroit fixer un instant ses regards sur
le sauvage sans lire Panathéme écrit , je ne dis
pas seulement dans son Ame , mais jusque sur la
forme extérieure de son corps. Cest un enfant
difforme , robuste et féroce, en qui la flamme de
I'imtelligence ne jette plus quune lueur pile et
miermitiente. Une main redoutable appesantie
sur ces races dévouées efface en elles les deux

1 L. 2 )
caracteres distinctifs de notre srandeur, la pre-
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voyance et la perfectibilité. Le sauvage coupe
Parbre pour cueillir le fruit, 1l dételle le beeuf
que les missionnaires viennent de lwu confier,
ot le fait cuire avec le bois de la charrue. De-
puis plus de trois siccles 1l nous contemple sans
avoir rien voulu recevoir de nous , excepté la
poudre pour tuer ses semblables , et I'eau-de-vie
pour se tuer lui-méme ; encore na-t-il jamais
imaginé de fabriquer ces choses: ils’enrepose sur
notreavarice qui nelur manquera jamais. Comme
les substances les plus abjectes et les plus révol-
tantes sont cependant encore susceptibles d'une
certaine dégénération, de meme les vices natu-
rels de Ihumanité sont encore viciés dans le
sauvage. Il est voleur, 1l est cruel, 1l est dis-
solu; mais il Yest autrement que nous. Pour
étre eriminels, nous surmontons notre nature :
le sauvage la suit; il a Pappétit du crime, 1l n’en
a point les remords. Pendant que le fils tue son
pere pour le soustraire aux ennuis de la vieil-
lesse , sa femme détruit dans son sein le frunt
de ses brutales amours pour échapper aux fa ti-
gues de l'allaitement. 11 arrache la chevelure

sanglante de son ennemu vivant; i le déchire,
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il le rout, etle dévore en chantant ; s tomhe
sur nos liqueurs fortes, il boit jusqu’a Vivresse :
jusqu’a la fievre , jusqu’a la mort, ¥galement dé-
pourvu et de la raison qui commande A Phomme
par la crainte, et de I'instinet qui éc:u_*'te Panimal
par le dégonit. 1l est visiblement dévoud ; 1l est
frapp¢ dans les ‘derniéres profondeurs de son
essence morale; 1l fait trembler 'observateyr
qui sait voir : mais voulons-nous trembler sur
nous-1némes et d’une manicre tres-salutaire ?
sONgeons (u’avec notre ntelligence , notre mo-
rale , nos sciences et nos arts, nous sommes pré-
cisement a l’[_mmme primitf ce que le sauvage
est & nous. Je ne puis abandonner ce sujet sans
vous suggeerer encore une observation mpor-
tante : le barbare, qui est une espece de moyenne
proportionnelle entre Phomme ecivilisé et 1o
Sauyage, a pu et peut encore étre civilisé par
une religion quelconque ; mais le sauvage pro-
premm;n dit ne Va jamaié éte que par le chris-
Liamisme_. (Vest un prodige du premier ordre,
une espece de rédemption » exclusivement ré-
servée au véritable sacerdoce. Eh ! comment le

i 8
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criminek condamné a la mort civile pourroit -if
rentrer dans ses droits sans letires de grace du
souverain ? et quelles lettres de ce genre ne sont
pas contresignées (1)? Plus vous y réfléchirez,
et plus vous serez convaincus quiln’y pas moyen
d’expliquer ce grand phénomene des peuples
sauvages dont les véritables philosophes ne se
sOnt pPolnt assez oceupes.

Au reste, 1l ne faut pas Eﬂllfuﬂdrﬁ le sauvage
avec le barbare. Chez 'un le germe de la vie
est éteint ou amorti; chez Pautre 1l a recu la
fécondation et n’a plus besoin que du temps et
des circonstances ‘pour se développer. De ce
moment la langue qui s'étoit dégradee avec

'homme, renait avec lui, se perfectionne et

*

(1) J’applaudis de tout mon ceeur & ces grandes Vé—
vités. Tout peuple sauvage s’appelle Lo-nanmair; et jusqu’a
ce qu’il lui ait été dit: Pous étes mon peuple , jamais
il ne pourradire : Pous étes mon Dieu!(Osée,Il,24.)

On peut lire un tres-boh morceau sur les ®sauvages
dans le journal du Nord. Sf:ptm;]bre, 1807, n° XXXV,
p. 70/ et suiv. Robertson ( Histotre de I’Amér. tom. 11,
1. 4 ) a parfaitement décrit Pabrutissement du sauvage.

C’est un portrait également vrai et hideux.

'Ir:l-.w-_-

—




DE SAINT-PETERSEOURG. 115

s’enrichit. S1 Fon veut appeler cela langue noy-
velle, ]y consens: expression est juste dans
un sens gmais ce sens est bien différent de celuj
qu est adopté par les sophistes modernes , lors—
quilsparlent de langues nowvelles ou inventées.

Nulle langue n'a pu étre inventée , ni par un
homme qui n'auroit pu se faire obéir, ni par
plusieurs qui n’auroient pu s'entendre. Ce qulon
peut dire de mieux sur la parole, ¢’est ce qui
a été dit de celm qui s’appelle paroRE. 17 Sest
elancé avant tous les temps du sein de son
principe ; il est aussi ancien que Z’e’ternit%_....
Qui pourra raconter son origine? (1) Déja,
malgré les tristes préjugés du siécle , un physi-
cien.... oui en vérité, un physicien! a pris sur
lui de convenir avec une timide intrd pidite, gue
Chomme avoit parlé &’ abord , parce qu’ ON lui
avoit parlé. Dieu bénisse la particule o7 si utile
dans les occasions difficiles! En rendant i ce

prenuer effort toute la justice quil mérihe, 1l faut

-

(1) Egressus ejus ab initio & diebus wternitatis.....

generationem ejus quis enarrgbit ? Michee, V, 2.
Isaie, LIII, 8.
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cependant convenir que tous ces philosophes
du dernier siecle, sans execepter méme les meil-
leurs , sont des poltrons qui ont peur des esprits.

Rousseau, dans une de ses rapsodies sonores,
montre aussi quelque envie de parler raison. 1l
avoue que les langues lui paroissent une assez
belle chose. La parole, cette main de Uesprit,
comme dit Charron, le frappe d'une certaine
admiration ; et tout considéré, il ne comprend
pasbien clairement comment elle a été inventée.
mais le grand Condillac a piaé de cetie modes-
tiegdl s'étonne qu’un homme d’esprit comme
monsieur Rousseaw ait cherché des difficul-
tés ol il n’y en a point; quil nait pas vu que
les langues se sont formées insensiblement, et
que chaque homme y a mis du sien. Voila tout
le mystére, messieurs : une génération a dit Ba ,
et Vautre 8E ; les Assyriens ont inventé le no-

minatif, et les Medes le gemuf:

- Sl e e Qui: inepti

Tam patiens capitis , tam ferreus ut teneat sc.

Mais je voudrois, avant de finir sur ce sujet,

recommander 2 votre attention une cbservation
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quim’a toujours frappé. D'ott vient qu'on trouye
dans les langues primitives de tous les anciens
peuples des mots qui supposent nécessairement
des cﬂnn{é_ssances étrangeres a ces peuples?
O les Grecs avoient=il pris, par exemple, il y
a trois mille ans au moins, Pépithéic de Ply-
sizoos (donnant ou possédant la vie) qu'Homeére
donna quelquefois a la terre? et celle de Pe-
resbios, a peu pr*synﬂn}rme, que lu attribue
Hésiode (1)? Ou avolent-ils pris I'épithete en-
core plus singuliere de Philemnate (amoureuse
ou alteree de sang) donnée i cette méme terre

dans une tragédie (2)? Qui leur avoit enseigné

(1) Ihade, III, 243. XXT, 63. Odyssée, XI, Fo0. He-
siod. Opp. et dies, v. 6g4. Cet ouvrage étoit depuis
long-temps entre mes mains, lorsque j’ai rencontré
Fobservation suivante faite par un homme accoutumé
a voir, et né pour bien voir. Plusieurs idiomes,dit-il,
qui nappartiennent aujourd’hut qu’a des peuples
barbares , semblent étre les débris de langues riches,
Slexibles et annoncant une culture avancée. ( Mo~
num. des peuples indigenes de ' Amérique, par M. de

Humboldt. Paris, in-8°, 1816. Introd,, p. 29.

(2) Eyayiz &4’ @i, vic PIAAIMATOY placel, ( Eurip.

Fa
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de nommer le soufre, qui est le chiffre du feén
le divin (1)?Je ne suis pas moins frappé du nom
de Cosmos donné au monde. LesGrees le nom-
merent beauté, parce que tout ordre est beauté,
comme dit quelque part le bon Eustathe , et
que lordre supréme est dans le monde. Les Lia—
tins rencontrerent la méme idée et P'exprime-
rent par leur mot de Hundus , que nous avons
adopté en lm1 donnant seulegaent une terminai-

son francaise, excepté¢ cependant que I'un de

Phen. YV, 179.) Eschyle avoit dit auparavant :

Des deux fréres rivaux, I'un par I'autre égorgés,
La terre sut le sang, etc.

(Les Sept Chefs, acte IV. sc. 1.)

Ce qui rappelle une expression de ’Ecriture sainte : La
terre a ouvert sa bouche et a Bu le sang de ton frere.
(Gen.1V, 11.)

Et Racine, qui avoit a un si haut degré le sentiment
de I"antique, a transporté cette expression ( un peu dé-

paree par une epithete oiseuse) dans sa tragédie de

Phedre. II, 1.

Et la terre humectée,

puT & regrei le sang des neveux d’Erechtée.

(1) To Ieior. ¢ ®
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ces mots exclut le désordre, et que lautre
exclutla souillure: cependant ¢’est la mémeidde,
et les deux mots sont également justes et égale-
ment faux. Mais dites-mo1 encore, je vous prie,
comment ces anciens Latns, lorsqu’ils ne con-
noissoient encore que la guerre et le labourage,,
imaginérent d’exprimer par le méme mot I'dée
de la priére et celle du supphce? qui leur en-
seigna d’appeler la fievre, la purificatrice, on
Vexpiatrice? Ne diroit-on pas quil y a ici un
jugement ,une véritable connoissance de cause,
en vertu de laquelle un peuple affirme la jus-
tesse du nom. Mais croyez-vous que ces sortes
de jugemens aient pu appartenir au temps ou
I'on savoit & peine éerire; ou le dictateur be-
choit son jardin; ot on éerivoit des vers que
Varron et Gicéron n’entendoient plus? Ces
mots et d’autres encore qu’on pourroit citer en
grand nombre, et qui tiennent a toute la méta-
physique orientale, sont des débris évidens de
langues plus anciennes d{;{truites ou oublices.
Les Grees avoient conservé quelques traditions
obscures a cet. égard; et qui sait si Homere

2 - A r ® F A =
nwatlestoit pas la méme vérié, peut-cire sans
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le savoir, lorsqu’il nous parle de certains hommes
et de certaines choses que les Dieux appellent

d"une maniere et les homme d’une autre ?

En lisant les métaphysiciens modernes , vous
aurez renconir¢ des rasonnemens a perte de
vue sur I'importance des signes et sur les avan-
tages d'une langue philosophique (comme ils
disent ) qui seroit créée a-priori, ou perfection=
née par des philosophes. Je ne veux point me
jeter  dans la question de Vorigine du langage
(la méme, pour le dire en passant, que celle
des 1dées mnées ); ce que je puis vous assurer,
car rien n'est plus clair, c¢’estle prodigieux ta-
lent des peuples enfans pour former les mots ,
et I'incapacité absolue des philosophes pour le
méme objet. Dans les siécles les plus raffinés,
je me rappelle que Platon a fait observer ce ta-
lent des peuples dans leur enfance. Ce qu’il
y.a de remarquable, c’est qu’on diroit qu'ils ont
procedé par voie de délibération, en vertu d’un
systeme arrété de «::w:ﬂnrm:1[331:*1:j quoique la chose soit
rigoureusement impossible , sous tous les rap-
ports. Chaque langue a son génie, et ce génie

est.UN, de mamere quil exclut toute idée de

e T

I T T e
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composition, de formation arbitraire et de con
vention antérieure. lLes lois générales qu la
constituent sont ce que toutes les langues pré-
sentent de plus frappant : dans la grecque, par
exemple, c’en est une que les mots puissent se
jomndre par une espece de fusion partielle qui
les unit pour faire naitre une seconde significa-
ton, sans les rendre méconnois§ables : ¢est
une regle générale dom la langue ne s’écarte
pomt. Le laun, plus réfractaire, laisse, pour
amsy dive, casser ses mots; et de leurs frag-
mens choisis et réunis par la voie de je ne sais
quelle aglutination tout-a-fait singuliere, nais—
sent de nouveaux mots d’une beauté surprenante,
et dont les élémens ne®sauroient plus étre re~
connus que par un ceil exercé. De ces trois
mots, par exemple, ciro, pata, vERmnibus ,
Usont fait cADAVER, chair abandonnée aux
vers. De ces autres mots MAZLS et POLO, NON
€t v0Lo, 1s ont fait MALO et Noro, deux
verbes excellens que toutes les langues et Ia
grecque meéme peuvent envier i la latine. De
CAECus, vt IRE (marcher ou tdtonner comme

un aveugle) ils firent leur c¢xCUTIRT. autre
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verbe fort heureux qui nous manque (1). MAgZs
et AxCTE ont produit MACTE, mot tout-a-fait
particulier aux Latins, et dont ils se servent
avec beaucoup d’dlégance. Le méme systeme
produisit leur mot UTERQUE, si heureusement
formé de vnus alrERQUE (2), mot que je leur
envie extrémement, car nous ne pouvons l'expri-
mer que par tine phrase, P’un et autre. Et que
vous dirai-je du mot*NEGOTIOR, admirable-
ment formé de Ne Eco oTioR ( je suls oc-
cupé, je ne perds pas mon temps), dou I'on a
uré negotium, etc.? Mais il me semble que le
génie latin s’est surpassé dans le mot oRATIO,
formé de os et de raTIO, bouche et raison,

¢’ est=a—dire raison parfe’e.

e

Les Francais ne sont point absolument étran—

L] I.d
gersa ce systeme. Ceux qui furent nos ancetres,

(1) Les Chinois ont fait pour ’oreille précisément ce

que les Latins firent pour les yeux. (Mém. des miss. de

Pékin, 1n-8°, tom. VIII, p. 121.)
(2) De la vient que la pluralite etant pour ainsi dire
cachée dans ce mot, les Latins 'ont construit avec

le pluriel des verbes. Utrague nupserunt. ( Ovid.
Fast., VI,247.)
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‘ L]
par exemple, ont tres-bien su nommer les leurs

paiel union partielle du mot aNcien avee celui
d’iiTRE, comme ils firent beffroi de Bel EFFROL.
Voyez comment 1ls opérerent jadis sur les deux
mots latins pvo et 1RE, dont ils firent BuIrE,
aller deux ensemnble , et par une extension trés—
naturelle, mener, conduire. Du pronom per-
sonnel st., de l'adverbe relatif de lieu nogs,
et d'une terminaison verbale TIr, ils ont fait
S-OR-TIR , ¢ est-a—dire SEHORSTIR, ou rnettre
sa propre personne hors de l’endroit ou elle
etoit ce‘qui me pamit merveilleux. Etes—v{}us
curicux de savoir comment ils unissoient les
mots a la maniére dés Grees? Je vous citerai
celui de couricEe, formé de cor et de RacE,
c’est-a=dire rage du cceur; ou, pour mieux
dire, exaltation , enthousiasme du cceur (dans
le sens anglois de RaGE ). Ce mot fut dans son
principe une traduction trés-heureuse du thy-
mos gree qui n'a plus aujourd’hui de synonyme
en francais. Faites avec moi Panatomie du
MOL INCONTESTABLE : yous y trouverez la nega-
tion 1N , le signe du moyen et de la simultanéité

CUM , la racine antique TEST , commine, sl

L 3
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je ne me trompe, aux Latins etaux Celtes, et le

signe de la capacité aBLE, du latin wapgls,
st 'un et lautre ne viennent pas encore d’une
racine commune et antérieure. Amsi le mot in-
contesbable signifie exactement-une chose si
claire gilelle n’admet pas la preuve contraire.

Admirez, je vous prie, la métaphysique sub-
ule qui, du ouare latin, parcé detorto, a
fait notre cAR, etquia su tirer de UNus cetle
parucule ON qui joue un si grand roéle dans
notre langue. Je ne puis encore m’empécher de
vous citer notre mot RIEN que les Fi‘angais ont
formé du latin' R, pris pour la chose quel-
conque ou pour Péwre absolu. Clest pourquot,
hors le eas ou RIEN, répondant & une interro-
gation, contient ou suppose une ellipse, nous
ne pouvons employer ce mot qu'avec une néga-

tion , parce qu'il n’est point négatif (1), a la dif-

(1) Rien s’est formé de rem , comme bien de bene.
Joinville , sans recourir 4 d’autres, nous ramene a la
création de ce mot en nous disant assez souvent, gue
pour nulle niex au monde il n’eiit voulu , ete. Dans
un canton de la Provence j"ai entendu , 1 ‘non wales

REM , ce qui est purement latin. :
E ]
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2h
férence du laun N1uiL, qui est formé de Ne
et de HILum z comme nemo Fest de NE et (e
howo ( pas un atome, pas un homme. )
~ Cest un plasir d'assister, pour ansi dire, au
travail de ce principe caché qu forme les lan-
gues. Tantot vous le verrez lutter contre une
difficulté qui larréte dans sa marche ; il cherche
une forme qui lu1 manque : ses matériaux huj ré-
sistent ; alors 1l se tirera d’embarras par un solé-
cisme heureux , et il dira fort bien : Rue pas-
sante, couleur voyante , place marchande ,
métal cassant , etc. Tant6t on le verra se trom-
& per évidemment, et faire une bévue formelle 5
comme dans le mot francais incréﬂuie, i nie
un défaut au lieu de nier une yertu., Quelquefois
il deviendra possible de reconnolire en méme
temps l'erreur et la cause de erreur : Voreille
{rancaise ayant, par exemple, exigé mal i pro-
Pos que la lettre s ne se prﬂﬂﬂngﬁt point dans le
monosyllabe EsT, troisiéme personne singuliere
du verbe substantif, il devenoit indispensable ,
pour éviter des équivoques ridicules, de sous-
traire la particule conjonctive ET a la lo1 géné-

rale qui ordonne la haison de toute consonne
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finale avec la voyelle qui swt (1) :mais rien
ne fut plus malheurcusement élgh]i ; car celle
conjonction , unique déja, et p.ﬁr conséquent
il‘lsumsﬁnge , en refusant awnsi, iratis musis,
de s’allier avec les voyelles suivantes , est deve-
nue excessivement embarrassante pour le poete,
el méme pour le prosateur qui a de Poreille.
Mais, pour en revenir au talent primordial,

A

(c’est a vous en particulier que je m’adresse,

M. le sénateur), contemplez votrenation, et de-
mandez-lui de quels mots elle a enrichi sa
langue depuis la grande eére? Hélas ! cette na-
tion a fait comme les autres. Depuis qu’elle s'est
mélée de raisonner, elle a emprunté des mots et
n'en a plus eréé. Aucun peuple ne peut échap-
per ala loi géhérale. Partout 'époque de la ci-
vilisation et de la philosophie est, dans ce genre,

celm de la stérilité. Je lissur vosbillets de visite :

(1) En eftet, si ]a particule conjonctive suivoit la
rvegle générale, ces deux phrases : un homme ET une
femme, un honnéte homme ET un fripon, se pro-
mnoneerolent precisement comme nous prononcerions :
un homme Est une femme, un honnéte homme EST
un fripon , etc. /
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Minister, Genéral, K ammerherr, K amme-
riunker, Fraulen, Geénéral-s~xcugr , Géné-
ral-DEJOURNEI, .fﬂm;t.fﬂ'f - Politzii Minister ,
ete., ete. Le commerce me fait live. sur ses affi-
ches : mggazei, fabrica, meubel, etc , ete.
Jentends a Uexercice : directii na prava, na
leva ; deployade en échiquier, en échelon ,
contre-marche , etc. L’administration militajre
prononce haupt-wacht , exercice-hause , or-
donnance-hause ; commissariat , cazarma,
canzellarii, etc.; mais tous ces mots et mille
autres que je pourrois citer ne valent pas un
seul de ces mots si beaux, si élégans, si expres-
sifs qui_abondent dans votre langue primitive,
souproug , par exemple ( époux ), qui signifie
exactement celui qui est attaché avec un autre
sous le méme joug : rien de plus juste et de plus
ngénieux. En vérité, messieurs, il faut avouer
que les sauvages ou les barbates, qui delibére—
rent Jadis pour former de pareils noms , ne man-
querent point du tout de tact.

Et que dirons-nous des analogies surprenan-—
tes qu’on remarque entre des lan v

ANArOe
gllﬁh b{..[}H!LLS

par le temps et lespace, au point de n’avoir
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jamais pu se toucher ? Je pourrois vous montrer
dans 'un de ces volumes manuscrits gue vous
voyez sur ma table, plusieurs pages chargées de
mes picds—_de—;rmunlms » €t que jai inutulées
Parallélismes de la langue grecqug et de la
francaise. Je sais que jar €t¢ précédé sur ce
point par un grand, maitre , Hernri Etienne ;
mais je n'al jamais rencontré son livre , et rien
n’est plus amusant que de former soi-meme ces
sortes de recueils, a mesure qu’on lit et que les
exemples se présentent. Prenez bien garde. que
je n’entends pomt parler des simple& conformi-
tés de mots acquis tout sumplement par voie de
contact et de communication : je ne parle gue
des conformités d’idées prouvées par des syno-
nymes de sens, différens en tout par la forme; ce
qui exclut toute 1dée d’emprunt. Je vous ferai
seulement observer une chose bien singuliére:
c¢’est que lorsqual est question de rendre quel-
ques—unes de ces idées dont I'expression natu-
relle offenseroit de quelque mamere la délica-
tesse, les Francais ant souvent rencontré préci-
sément les Mémestournures employées jadis par

les Grecs pour sauver ces naivetés choquantes ;

Sead ' o -0
. 2
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ce qui doit paroitre fort extraordinaire » puis—
qu’a cet égard nous avons agi de nous-meémes,
sans rien demander a nos intermédiaires,, les T a-
tins. Ces exemples suflisent pour nous mettre
sur la voie de cette force qui préside A la for—
mation des langues, et pour faire sentir Ia nul—
lité de toutes les spéculations modernes. Chaque
langue, prise a part, répete les phénomenes Spi-
rituels qui eurent Lieu dans Forigine ; et plus la
langue est ancienne, plus ces phénomeénes sont
sensibles. Vous ne trouverez surtout aucune ex-
ception a I'observation sur laquelle jal tant in-
S15t€ : c'est qua mesure quon séléve vers ces
temps d'ignorance et de barbarie qu virent la
naissance des langues, vous trouveres toujours
plus de logique et de profondeur dans la forma-
uon des mots, et que ce talent disparoit par une
gradation contraire, & mesure quon descend
vers les époques de civilisation et de science.
Mille ans avant notre ere, Homeére exprimoit
dans un seul mot évident ot harmomeux : /s
repondirent par une acclamation favorable &

L. 9
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ce qu'ils venowent d’entendre (1). En hsant ce
pocte , tantot on entend péuller autour de so1
ce feu générateur qui fait vivre la vie (2), et
Lntot on se sent humecté par la rosée qui dis—
ille de ses vers enchanteurs sur la couche poé-
tique des mmmortels (3). 1l sait répandre la
voix divine autour de loreille humaine, comme
une atmosphere sonore qui résonne  encore
aprés que le dien a cessé de parler (4). Il peut
évoquer Andromaque, etnous la montrer comme
“son épouxla vitpourla derniere fois, frissonnant

de tendresse €t RIANT DES LARMES (D).

(1) 1l s’agit ici, sans le moindre doute, de PEMEYT-
sumusAN ( Epeupheniesan) del’lhade. 1. 25. On pro-
duiroit peut-étre en frangais 'ombre de ce mot sous une
forme barbare, en disant ils luz SURBIENACCLAMERENT.

(2) qu«hfﬁsc TEAET T, Iliad. XXI-J 465-

(3) Slamal 87 dntmin o tgoa Ibid. X1V, 352.

) Osin 8% v pgixsT bpug Ibid. 11, 41. Quihocinaliud
sermonem convertere volet ,isdemum, que sit horum
wocabulorun vis etyioee, sentiet. ( Clarkius ad. Loc. )
1l ajouteavec raison : DominaDacier non male. «1l 1w
» sembla que la voix répandue autour de lui retentis—

» soit encore a ses oreilles. »
’hﬂ &ur,gr.éer ';.-'Eh&a‘ma'm- ffm’f. -‘VI, &85-
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D'ouvenoit donc cette langue qui semble nat-
tre comme Minerve, et dont la premiere pro-
duction est un chef-d’ceuvre désespérant, sans
qu’l ait jamais été possible de prouver qu'elle ait
balbuué? Nous écrierons-nous niaisement i la
suite des docteurs modernes : Combienil « fallu
desiécles pour formerunetelle langue ! En effet .
1l en a fallu beaucoup,si elle s’est formée comme
on 'imagine. Du serment de Louis-le-Germani-
que en 842 jusquau Menteur de Corneille , et
jusqu aux Mentewses de Pascal(1), il s’est éconlé
huit siecles : en suivant une regle de propor-
tion, ce n'est pas trop de deux mille ans pour
former la langue grecque. Mais Homeére vivoit
dans un siecle barbare ; et pour peu quon
veuille s’élever au-dessus de son époque , on se
trouve au milieu des Pélasges vagabonds et des
premiers rudimens de la soeiété. Ou done pla-
cerons-nous ces siecles dont nous avons besoin

pour former cette merveilleuse langue? Si, sur

(1) Ces Menteuses sont les Provinciales. Voyez les
notes placées a la fin de cet entretien. -

( Note de Uéditeur, )
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ce point de Yorigine du langage, comme surune
foule d’autres, notre sieccle a manqué la vérié,
c’est quil avoit une peur mortelle de la ren-

contrer. Les langues ont commenceé; mais la

parole jamais , et pas méme ayec ’homme. L'un
a nécessairement précéde Vautre; car la parole
n’estpossible que par le VERBE. Toutelangue partr-
culiére natt comme Panimal, par voie d’explo-
sion et de développement, sans que 'homme
ail jamais passé de P'état d’aphonie a Vusage de
la parole. Toujours il a parlé, et c’est avec
une sublime raison que les Hébreux Yont ap-
pelé AME PARLANTE. Lorsqu'une nouvelle lan-
gue'se forme, elle nait au milieu d'une société
qui est en pleine possession du langage; et lac-
tion, ou le principe qui préside a celte forma-
tion ne peut inventer arbitrairement aucun mot ;
il emploie ceux qu i1 trouve autour de lul ou
qu'il appelle de plus loin ; i s"en nourrit , 11 les
tritutre , il les digére; il ne les adopte jamais sans
les modifier plus ou moins. On a beaucoup
pm I¢ de signes arbitraires dans un siecle o L'on

s’est passionné pour toute expr ession glﬂbﬁlﬂl‘ﬂ

‘lm excluoit Vordre et 1 ntelligence; mais 1l n T
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a point de signes arbitraires , tout mot a sa rai-
son. Vous avez vécu quelque temps , M. le che-
valier, dans un beau pays au pied des Alpes, et,
sl je ne me lrompe, vous y avez méme tué

quelques hommes......
LE CHEVALIER.

Sur mon honneur, je n’ai tué personne. Tout
au plus je pourrois dire comme le jeune homme
demadame de Sévigné : Je 'y ai pas nui.

LE COMTE.

Quoi qu’il en soit, il vous souvient peul-étre
que dans ce pays le son ( furfur) se nomme
Bren. De l'autre c61é des Alpes, une chouette
s appelle Sava. Si Ton vous avoit demandé pour-
quot les deux peuples avoient choisi ces deux
arrangemens de sons pour exprimer les deux
wdées, vous auriez été tenté de répondre: Parce
quils Pont jugé a propos ; ces choses-1a sont
arbitraires. Vous auriez cependant €été dans
Verreur : car le premier de ces deux mots est
anglais et le second est esclavon ; et de Raguse
ani-
fier dans la belle langue russe ce quil signifie a

au Kamschatka, il est en possession de si

W
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huit cents lienes d’icr dans un dialecte pure-
ment local (1). Yous n’étes pas tenié, jespere,
de me soutenir que les hommes, déhbérant sur
la Tamise, sur le Rhone, sur I'Oby ou sur le
P6, rencontrérent par hasard les mémes sons
pour exprimer les mémes idées. Les deux mots
préexistolent donc dans les deux langues qui
en firent présent aux deux dialectes. Voulez-
vous que les quatre peuples les aient recus d'un
peuple antéricur? je n'en crois rien; mais je
Padmets :1l en résulte d’abord que les deux 1m-
menses {amilles teutone et esclavone n'imven-
térent point arbitrairement ces deux mots,
mais qu’elles les avolent recus. Enswite la ques-
tion recommence a I'égard de ces nations anté-
ricures : d'ou les tenoient-elles? 1l faudra ré-
pondre de méme, elles les avoient regus ; et
ainsi en remontant jusqua Porigme des choses.

Les ]Jﬂugies qu’ﬂn apporte dans ce moment

(1) Les dialectes, les patois et les noms propres
d’hommes et de lieux me semblent des mines presque
intactes et dontil est possible de tirer de grandes -

chesses lnstoriques et philosophiques.
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me rappellent leur nom : les Francais faisoient
autrefois un grand commerce de cire avec la
ville de Botzia dans le royaume de Fez; ils en
rapportolent une grande quantuté de chandelles
de cire quils se mirent a nommer des botzies.
Le génie national faconna bient6t ce mot et en
fit bougies. I’ Anglais a retenu I'ancien mot
wax-candle (chandelles de cire), et ' Allemand
aime mieux dire wachslicht (lumere de cive);
mais partout vous voyez la raison qui a déter-
miné le mot. Quand je n’aurois pas rencontré
Vétymologie de bougie dans la préface du Dic-
uonnaire hébraique de Thomassin, ou je ne la
cherchois certainement pas, en aurois-je été
moins siir d’une étymologie quelconque? Pour
douter a cet égard 1l faut avowr étemt le flam-
beau de I'analogie ; c’est-a-dire qu’il faut avorr
renoncé au raisonnement. Observez, s1l vous
plait, que ce mot seul d’étymologie est déja
une grande preuve du talent prodigieux de
Pantiquité pour rencontrer on adopter les mots
les plus parfaits: car celui-la suppose ::Iue chaque
mot est vrai, ¢ est-a-dire quil n’est point 1mma-

gmé arbitrarrement ; ce (qui est assez pour
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mener loin un esprit juste. Ce qu’on sait dans ce

genre prouve beaucoup, a cause de 'induction

qui en résulte pout les auires cas; ce qu'on
L

ignore au contraire ne prouve r:en, exceplé

.l"ignm‘mme de celm qui cherche. Jamais un son

arbitraire n’a exprimé, ni pu exprimer une idée.
Lomme la pensée préexiste nécessairement aux
mots qui ne sont que les signes physiques de
la pensée, les mots, & leur tour, préexistent
a Iexplosion de toute langue nouvelle qui les
recoit tout faits et les modifie ensuite 2 son
gré (1). Le géme de chaque langne se meut
comme un ammal pour trouver de tout cité

ce qui lui convient. Dans la nétre , par exemple,

(1) Sans excepter méme les noms propres qui, de
leur nature , sembleroient invariables. La nation qui a
ete le plus ELLE—-MEME dans les lettres, la grecque ,
est celle quia le plus altéré ces mots en les transpor-
tant chez elle. Les historiens doivent sans doute s’im—
patienter; mais telle est la loi. Une nation ne recoit
rien sans le modifier. Shakespeare est’le seul nom
propre, peut-étre, qui ait pris place dans la langue
francaise avec sa prononciation nationale de Chekspire :
c’est Voltaire qui le fit passer, mais ce fut parce que le
gene qui alloit se retirer le Jaissa faire.
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naison est celique , palais est latin, basilique
est grec, honnir est teutonique , rabot est es—
clavon (1), almanach est arabe, et sopha est
hébreu (2). D’ou nous est venu tout cela? peu
m’importe , du momns pour le moment : il me
suflit de vous prouver que les langues ne se for-
ment que d’autres langues qu'elles tuent ordi-
nairement pour s'en nourrir, a la maniére des
animaux carnassiers. Ne parlons donc Jamais
de hasard m de signes arbitraires , Gallis heec
Philodemus ait (3). On est déja bien avancé

dans ce genre lorsqu’on a suffisamment réfléchi

(1) En eflet le mot rabot signifie travailler, dans la
langue russe ; ainsi 'instrument le plus actif de la me—
nuiserie fut nommé, lors de Padoption du mot par le
gente francais, le travailleur par excellence.

(2) sopHaN, dlever, de la Sophetim, les Juges,
( C'est le titre de 'un des livres saints ), les hommes
élevés, ceuax qui siégent plus haut que les autres.
De la encore suffetes (ou soffetes, les deux grands
magistrats de Carthage. Exemple de I'identité des deux
langues hébraique et punique.

(9) Cette citation, pour étre juste, doit étre datée.
Pourquoi ne dirions—nous pas : Non st malé nunc et

OLIM sic erit, et pourquol n’ajouterions-nous pas en-
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sur celte premiere observation que je vous ai
faite ; savotr, que la formation des mots les plus
parfaits, les plus significatifs , les plus philoso-
phiques, dans toatelaforce du terme, appartient
invariablement aux temps dignorance et de
simplicité. 1l faut ajouter, pour compléter cette
erande théorie, que le talent onomaturge dis-
paroit de méme invariablement a mesure quon
descend vers les époques de civilisation et de
science. On ne cesse, dans tous les écrits du
temps sur cetie matiere intéressante, de désirer
une langue philosoplugue , mals sans savoir et
sans se douter seulement que la langue la plus
philosophique est celle dont la philosophie sest
le moins mélée. Il manque deux petites choses
a la philosophie pour créer des mots: I'intelli-
gence qui les invente et la puissance qui les fait
adopter. Voit-elle un objet nouveau? elle fewl-
lette ses dictionnaires pour trouver un mot an-

tique ou étranger, et presque toujours méme

core, en profitant avec complaisance du double sens
qui appartient au mot OLIM : Non st malé nunc et
olim sic fuit? '
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EHE y I‘éﬂﬁﬁit mal. Le Mot dE Harjngﬂyférg >, par
exemple,, qui est national, est juste, au moins
dans un sens; et je le préfere a celu d’aréostat,
qui est le terme scientifique et qui ne dit rien :
autant vaudroit appeler un navire & ydrostat.
Voyez cette foule de mots nouveaux empruntés
du grec, depuis vingt ans, a mesure que le
crime ou la folie en avoient besoin : presque
tous sont pris ou formeés a contresens. Celui de
théophilantrope, par exemple , est plus sot que
la chose, et c’est beaucoup dire: un écolier an-
glais ou allemand anroit su dire theanthropo-
phile. Yous me direz que ce mot fut inyenté
par des misérables dans un temps misérable ;
mais la nomenclature chinique, qui fut cer-
tainement louvrage d’hommes trés-éclairds,
débute cependant par un solécisme de basses
classes, oxigéne au lieu d’oxigone. Va1 d ailleurs,
quoique je ne sois pas chimiste , d’excellentes
raisons de croire que tout ce dictionnaire sera
eflacé ; mais, a ne Venvisager que sous le point
de vue philﬁﬁ{}phique et gramumatical , 1l seroit
peut-étre ce quon peut imaginer de plus mal-

- o P 8 T
heureux, si la nomenclature métrique n'étoit

. L = .
il
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venue depuis disputer et remporter pour tou-
jours la palme de la barbarie. Lioreille superbe
du grand siecle Pauroit rejetée avee un frémis-
sement douloureux. Alors le génie seul avoit le
droit de persuader loreille francaise, et Cor-
neille lui-méme s’en vit plus d une fois repoussé ;
mais, de nos jours, elle se livra a tout le monde.

Lorsqu’une langue est faite (comme elle pewt
étre faite ), elle est remise aux grands écrivains,
qui s’en servent sans penser seulement a créer
de nouveaux mots. Y a-t-il dans le songe d’Atha-
lie, dans la description de enfer quon lit dans
le Télémaque, ou dans la péroraison de l'orai-
son funebre de Condé, un seul mot qui ne soit
pas vulgaire, pris a part ? Si cependant le droit
de créer de nouvelles expressions appartenoit a
quelquun , ce seroit aux grands écrivains et non
aux philosophes, qui sont sur ce pomnt dune
are nepue : les premiers toutefois n’en usent
quavec une excessive réserve , jamais dans les
morceaux d’inspiration, et seulement pour les
substantifs et les adjectifs; quant aux paroles ,
ils ne songent guére A en proférer de nouvelles.

Enfinil fauts’dter delesprit cette idée de langues
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aouvelles , excepté seulement dans le sens que
ie viens d’expliquer; ou, si vous voulez que
i'emploie une autre tournure,, la parole est éter-
nelle, et toute langue est aussl ancienne que le
peuple qu la parle. On objecte , faute de ré-
flexion , quil ny a pas de nation qui puisse elle-
méme entendre son ancien langage : et qu'im-
porte, je vous prie? Le changement qui ne
touche pas le prineipe exclut-1l I'dentité? Celur
qu1 me Vit dans mon berceau me reconnoitroit-
il aujourd’hui? Je crois cependant que jai le
droit de m’appeler le méme. 11 n’en est pas au-
trement d'une langue : elle est la méme tant
que le peuple est le méme. La pauvreté des
langues dans leurs commencemens est une autre

supposition faite de la pleine puissance et au-

- torité philﬂﬁﬂphique. Les mots nouveaux ne

prouvent rien, parce qua mesure quelles en
acquierent, elles en laissent échapper d’autres,
on ne sait dans quelle proportion. Ce quil y a
de sur, cest que tout peuple a parlé , et quil a
parlé précisément autant qu’il pensaitet aussi bien
qu'il pensait; car ¢’est une folie égale de crowre

s 2 . ’ " 9 .
quil y ait un signe pour une pensee qui 1 existe



142 LES SOIREES

pas, ou (u’une pensée mangue d'un signe pour
se manifester. Le Huron ne dit pas garde-tems,
par exemple , ¢’est un mot qui mangue stre-
ment a sa langne ; mais Tomawack manque
par bonheur aux notres , ét ce mot compte tout
comme un awre. Il seroit bien a désirer que
nous eussions une connoissance approfondie des
langues sauvages. Le zéle et le wravail mfau-
gable des missionnaires avoient préparé sur cet
objet un ouvrage mmmense , qui auroit été n—
fimiment utile A la philologie et & I'histoire
de Thomme : le fanatisme destructeur’ du
X VIiIe siécle I'a fait disparoitre sans retour (1)
Si nous avions, je ne dis pas des monumens,
puisqu’il ne peut y en avoir , mais seulement les
dictionnaires de ces langues , je ne doute pas
que nous n’y trouvassions de ces mots dont je
vous parloisil n’y a qu'un instant , restes EVi-
dens d’'une langue antérieure parlée par un.

peuple éclairé. Et quand méme nous ne les

(2) Voyez l'ouvrage italien, curieux quoique mal
écrit & dessein , et devenu extrémement rare, intitale :

Memorie catoliche. 3 vol. in-12.
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tronverions pas , 1l en résulteroit seulement que
la dégradation est arrivée au point d’effacer ces
derniers restes : Etiam pericre ruince. Mais
dans I'état quelconque ou elles se trouvent, ces
Jangues ainst ruinées demeurent comme des
monumens terribles de la justice divine; et si
on les connoissoit a fond, on seroit probable—
ment plus effrayé par les mots quelles posse—
dent que par ceux qui leur manquent. Parmi
les sauvages de la Nouvelle - Hollande il n’y a
point de mot pour exprimer l'idée de Dieu;
mais il y en a un pour exprimer I'opération qui
détruit un enfant dans le sein de sa mere, afin
de la dispenser des peines de l'allaitement : on

].’appelle le MI-BRA ( 1 _)
LY. CHEVALIER.

.rn. ? » |
Yous m’avez beaucoupintéressé, M. le comte,
en traitant avec une certaine étendue une gues-

= L :| F =
{10n qui s est trouvee sur notre route ; mais sou-

(1) Je ne sais de quel voyageur est tirée I'anecdote
du Mi-bra ; mais probablement elle n’aura été citée

gue sur une autorité stire.
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vent 1l vous échappe des mots qui me causent
des distractions , et dont je me promets toujours
de vous demander raison. Vous avez dit, par
exemple , tout en courant a un autre sujet, que
la guestion de Lorigine de la parole etoit la
méme que celle de Z’Griginé des idees. Je serois
curieux de vous entendre raisonner sur ce pomt;
car souvent J ai entendu parler de différens éerits
sur 'origine des idées et méme j’en ai lu ;mais la
vie agitée que Jaimenée pendant si long-temps,
et peut-étre aussi le manque d’an bon aplanis-
sewr ((ce mot, comme vous voyez , n'appartient
pomnt a la langue primitive ) m’ont toujours em-
péché d’y voir clair. Ce probléme ne se présente
amolqua travers une espece de nuage quil ne
m’a jamais €té possible de dissiper; et souvent

b

ja1 été tenté de crore que la mauvaise fo1 et le

mal entendu jouoient ici comme ailleurs un

A
role marquant.

LE COMTE.

Votre soupcon est parfaitement fondé, mon

Y ™ - '? -
cher chevalier, et jose crowre que Jai assez
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réfléchi sur ce sujet pour étre en état an

de vous épargner quelque fatigue,

moins

Mas avant tout ]e voudrois vous pProposer
le motif de décision qui doit précéder tous les
autres ¢ cest celu de autorité (1). La raison
humaine est manifestement convaincue ’im-—
pussance pour conduire les hommes ; car pew
sont en état de bien raisonner, et

nul ne l'est
de bien raisonner sur tout; en sorie quen gé-
neral il est bon, quoi qu'on en dise, de com-
mencer par Vautorité. Pesez donc les voix de
part et d’autre, et V{}yez'ﬂﬂntre Porigine sen-
sible des idées, Pythagore, Platon, Cicéron ,
Origene, saint Augustin, Descartes, Cudworth,
Lami, Polignac, Pascal, Nicole, Bossuet, F¢é-
nelon, Leibnitz, et cet illustre Malebranche

qui a bien pu errer quelquefois dans le chemin

de la vérité , mais qui n’en est jamais sorti. Je

(1) Nﬂmrm ordo sic se habet ut quizm aliguid dis-

cumus, rationem precedat auctoritas , c’est-a-dire

Pordre nature! exige que , lorsque nous apprenons quel-

que chose, l'autorité précede la raison. ( Saint Augus-
tin, De mor. Eccles. f:ﬂf?z 26 11, )

L. 10
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ne vous nommerai pas les champions de Pautre
parti ; car leurs noms me déchirent la bouche.
Quand je ne saurois pas un mot de la question,
je me déciderois sans autre motif que mon gotit
pour la bonne compagnie , et mon aversion pour
la mauvaise (1).

Je vous proposerois encore un autre argu-
ment préliminaire qui a bien sa force : cest
celui que je tire du résultat détestable de ce

systéme absurde, qui voudroit, pour ainsi chre,

A [ L - o B
matérialiser 'origime de nos 1dées. Tl n'en est

pas , je crois, de plus avilissant, de plus funeste
pour Yesprit humain. Par Iu la raison a perdu
ses atles , et se traine comme un reptile fangeux;

par lui fut tarie la source divine de la poésie et

L.

(1) C’étoit I’avis de Cicéron. « Il me semble , dit-1l,
» qu’on pourroit appeler PLEBEIENS tous ces phulo-
» sophes qui ne sont pas de la société de Platon, de
» Socrate et de toute leur famille. » Preseif® viden-
tur appellandi omnes philosophi qui a Platone ¢t

Socrate et ab ed_familid dissident. ( Tusc. quast.
1 23.)
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de I'eloquence ; par lui toutes les sciences me-
rales ont péri ( 1).

LE CHEVALIER.,

Il ne m'appartient pas peut-étre de disputer
sur les suites du sysiéme ; mais quant a ses dé-

—"_—

(1) « La théorie sublime qui rapporte tout aux senga-
» uonsn’a €té imaginée que pour frayer le chemin an
» malerialisme. Nous voyons a présent pourquoi la
» philosophie de Locke a été si bien accueillie | et les
» effets qui en ont résulté. Clest avec raison quelle a
» €té censurée (par la Sorbonne) , comme fausse , mal
» raisonnée et conduisant i des conséquences
» nicieases. » ( Bergier. Traité hist. e
relig. tom. I]1, chap. v , art, 1y, 14, p.518. )

Rien de plus juste que cette observation. Par son

systeme grossier, Locke a déchainé ]
Condillac a mis depuis

tr‘es—per;

t dogm. de la

€ matérialisme.
ce systeme a la mode dans le
pays de la mode, par sa préetendue clarté qul n’est au
fond que 1a sumplicité du rien ; et le vice en a tiré deg

maximes qu'il a su mettre 3 la poriée méme de Jex—

ydans les lettres de madane
arti que cette aveugle tiroit de la
nt fausse, que loutes les idées
el quel édifice elle éle

, tom, IV, ], xu1 .

lite. Op peut voir
du Deffant, tout Je p
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fenseurs , il me semble , mon cher ami, qu’il
est pussihle de citer des noms respectables a

cHté de ces autres noms qui vous dec/urent la

bouche.

LE COMTE.

Beaucoup moins, je puis vous lassurer,
qu’ﬂn ne le croit communément ; et 1l faut ob-
server d’abord quune foule de grands hommes,
créés de la pleine autorité dudernier siecle, ces-
seront bientot de V'éire ou de le paroitre. La
grande cabale avoit besoin de leur renommée :
clle I'a faite comme on fait une boite ou un
Tr:.ut::u.ﬂ'11&-1-1*; mais cette réputation factice est aux
abois, et bientét I'épouvantable médioerité de
ces grands hommes sera I'inépuisable sujet des
risées europeennes.

11 faut dailleurs retrancher de ces noms res-
pectables, ceux des philosophes réellement 1l-
lustres que la secte philosophique enréla mal a
propos parmi les défenseurs de Forigine sensible
des idées. Yous n'avez pas oublié peut-étre,
M. le sénateur, ce jour olt nous lisions ensemble

le livre de Cabanis sur les rapports du phy-

= I
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sique et dr. moral de I homme (1), a Pendroit
ou il place sans facon au rang des défenseurs
du systeme matériel Hippocrate et Aristote. Je
vous fis remarquer a ce sujet le double et in-
variable caractere du philosophisme moderne,
lignorance et leflronterie. Comment des gens
enticrement étrangers aux langues savantes, et
surtout au grec dont ils n’entendoient pas une
ligne, s’avisoient-ils de citer et de juger les phi-
losophes grecs? S1 Cabanis en particulier avoit
ouvert une bonne éditon d’Hippocrate, au lien
de citer sur parole oude hire avec la derniere né-
sligence quelque mauvaise traduction, 1l auroit
vu que I'ouyrage quil cite comme appartenant

a Hippocrate est un morceau supposé (2)- 1l

= e e B — s ikl

(1) Paris , 1805, 2 vol. in-8°. Crapelet. |

(2) Cest I'ouvrage des Avertissemens ( Magayyerias ).
On peut consulter sur ce point les deux éditions prin-
cipales d’Hippocrate; celle de Foéz, Geneve, 1657.
2 vol. in—fol., et celle de Vander-Linden, Leyde, 1665,
2. vol. 1n-8°; mais surtout Vouvrage du celebre Haller
Artis medice principes, etc., Lausannz, 1786, in-8°,
tom. 1V, p. 86. Preef. in lib. de precep. ibi: Spurius
liber, non ineptus tamen.
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n’en faudroit pas d’autre preuve que le si yle de
Vauteur, aussi mauvais écrivain qu'Hippocrate
est clair et élégant. Cet écrivain d'ailleurs, quel
quil soit, n'a parlé ni pour ni contre la ques-
tion; cest ce que je vous fis encore remarquer
dans le temps. Il se borne a traiter celle de
'expérience et de la théorie dans la médecine
en sorte que- chez lw cesthése est synonyme
d’expérience et non de sensation (1).Je vous fis

de plus toucher au doigt qu’Hippocrate devoit a

(1) Parmi les innombrables traits de maunvaise foi
qui distinguent la secte moderne , on peut distinguer
celui qui confond U'expérience vulgaire ou meécarique ,
telle qu'on I'exerce dans nos cabinets de physique, avec
'expérience prise dans un sens plus relevé, pour les
impressions que nous recevons des objets extérieurs par
le nfoyen de nos sens ; et parce que le Spiritualiste sou~
tient avec raison que nos idées ne peuvent tirer leur
origine de cette source tout-i-fait secondaire, ces hon-
nétes philosophes lui font dire que dans Uétude des
sciences physiques il faut s’attacher aux théories
abstraites préférablement o I'expérience. Cetle im-
posture grossiere est répétée dans je ne sais combien
d’ouvrages écrits sur la question dont il s’agit ici; et
nombre de gens sans expériencé s’y sont laisse
prendre.
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b plus juste titre étre rangé parmi les défope
seurs des 1dées mndes, puisqu’il fut e matire
de Platon, qui emprunta de lin ses principaux
dﬂg;nes métaphysiques.

A Tégard d’Aristote , quoiqu’il ne me firy pas
possible de vous donner sur-le<champ tous les
¢claireissemens que vous auriez pu désirer, vous
etites cependant la bonté de vous en fier & mon
Jorsque, sur la foi seule d'une mémoire qui me
trompe peu, je vous cital cette maxime fonda-
mentale du philosophe grec, gue Phomme ne
peut rien apprendre qu’en wvertu de ce qir’il
sait déja ; ce qui seul suppose nécessairement
quelgue chose de semblable  la théorie des idées
inneées.

Et s1 vous examinez d’ailleurs ce qul a écrit
avec une force de téte et une finesse d’expres-
sion véritablement admirables, sur essence de
Vesprit qu’il place dans la pensée méme, 1l ne
vous restera pas le moindre doute sur Uerreur
qui a prétendu ravaler ce philosophe jusqu’a
Locke et Condillac.

Quant aux scolastiques , qu’on a beaucoup

trop déprimés de nos jours, ce qui a trompe
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surtout la foule des hommes superficiels qui s
sont avisés de traiter une grande question sans
la comprendre, c’est le fameux axiome de I'é-
cole : Rien ne peut entrerdans lesprit que par
Pentremise des sens (1). Par défaut dmielh-
gence ou de bonne foi, on a eru ou I'on a dut
que cet axiome fameux excluoit les 1dées -
nées : ce qui est tres-faux. Je sais, M. le séna-
teur, que vous n’avez pas peur des in-folios. Je
veux vous fawre hre un jour la doctrme de
saint Thomas sur les idées ; vous sentirez A quel
point.....

LE CHEVALIER.

Vous me forcez, mes bons amis, a faire con-
noissance avee d’étranges personnages. Je croyois
quesaint Thomas étoit cité sur les banes , quel-
quefois a 'église ; mais je me doutois peu quil

put étre question de lw entre nous.
LE COMTE.

Saint Thomas, mon cher chevalier, a fleur

(1) Nihil est in intellectu quod priiis non fue-
rit sub sensu.
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dans le XIII® siecle. 11 ne pouvoit s'occuper de
sciences qui n’existoient pas de son temps, et
dont on ne s’ embarrassoit nullement alors. Son
style admirable sous le rapport de la clarté, de
la précision, de la force et du laconisme, ne
pouvﬂit- etre cependant celui de Bembo, de
Muret ou de Maffe1. Il n’en fut pas moins 'une
des plus grandes tétes quu aient existé dans le
monde. Le génie poétique méme ne lui éroit
pas étranger. L'Eglise en a conservé quelques
¢uncelles qui purent exciter depuis admiration
et 'envie de Santeul (1).Puisque vous savez le
latm, monsieur le chevalier, je ne voudrois pas
répondre qua Idge de cinquante ans et retiré
dans votre vieux manoir, si Dieu vous le rend,
vous n’empruntiez saint Thomas 2 votre curé
pour juger par yous-méme de ce grand homme.
Mais je reviens & la question. Puisque saint

Thomas fut surnommé Uange de Uécole, cest

(1) Santeuil disoit qu’il préféroit a sa plus belle com-
position, ’hymne, ou,comme on dit, la prose de saint

Thomas, pour la fétedu Saint-Sacrement: Lauda, Sion,
Salvatorem, etc. etc.
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lu surtout qu’il faut citer pour absoudre V'éeole;
et en attendant que M. le chevalier at
cinquante ans, cest a vous, M. le sénateur,
que je ferar connoitre la (doctrine de samnt
Thomas sur les 1dées. Vous verrez d’abord qu'’il
ne marchande point pour décider que lintelli-

gence, dans notre etat da dégradation , :

comprend rien sans image(1). Mais entendez-le
parler ensuite sur I'esprit et sur les idées. 1l dis~ |
tinguera soigneusement « intellect passif ou
» celle puissance qui recoit les impressions de
» Llintellect actif (quil nomme aussi possible),
» ou de I'ntelligence proprement dite qui rai-

» sonne sur les impressiuns. l.e sens ne connoit

» que l'individu; lintelligence seule s'éléve &

» Tuniversel. Vos yeux apercoivent un triangle;

» mais cetle appréhension qui vous est com-— |
» mune avec ’amimal ne vous constitue vous—
» méme que simple animal; el vous ne serez

» JLomme ou in_telligence qtfen vous élevant du

(1)Intellectus noster, secundum statum prasentenn, ,
nihil intelligit sine phantasmate. S. Thom. Adversus
gentes. Lab. 111, cap. 41.
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» trianglea la triangulite. Cest ceute puissance
» de généraliser qui specialise Vhomme et le
» fait ce quil est; car les sens nentrent pour
» rien dans celte opération, ils recoivent les
» impressionset les transmettental'itelligence ;
» mais celle-c1 peut seule les rendre intelligi-
» bles. Les sens sont étrangers a toute idée spi-
» rituelle , et meme 1ls ignorent leur propre
» opération, la vue ne pouvant se voir ni voir
» quelle voit. »
Je voudrois encore vous faire hire la superbe
défimtion de la vérité que nous a donnée saint
Thomas. La vérité, dit-il, est une équation
entre Uaffirmation et son objet. Quelle justesse
et quelle profondeur ! c’est un éclair de la vérité
qui se définit elle=méme, et il a bien eu soin de
nous averur quil ne sagit d’éguation qu'entre
ce gion dit de la.chose et ce qui est dans la
chose; « mais qu’a Végard de Popération spiri-
» tuelle qui affirme